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Abstinentiae lex

Absolutio ad tumulum diebus Dominicis et Festis

Adatok kath. intézményekr6l az Orsz. Kath. Szovetségnek kiildenddk

Administratio temporalis clericis vetita

Ajanlolevél papai kihallgatasra jelentkezdk részére

Alapitolevelek szent misérdl Horvat-Slv.-Dalmatorsz. teriiletén
ot példanyban allitanddok ki

Alapitvanyok létesitésére vonatkozd kir. curiai itélet

Aldozasa — gyermekek elst szent —

Anyaktnyvi adatok keresése

Apostolicae Litterae ad Antistites Hungariae

ﬁ'.rvagyermekek drokbefogadasra kerestetnek

Aulik David

Balog Josephus
Bélind Franciscus
Bauer Josephus

Beck Ludovicus
Bedeg

Békefi Remigius
Benedictio papalis tertiariis accipienda
Bende Josephus
Bencze Ladislaus
Bereczk Joannes
Bergovecz Michael
Berlakovich Joannes
Bikal

Bohuniczky Adalbertus
Bok Josephus

Biilcske

Bundalla Adalbertus
Buzsdky Emericus

Cancellaria Dioecesana

Cereus Paschalis
Clericos ad Tribunalia Laicorum trahentes

104.
45.
87.

7., 41.
49.

37.
oT.
71

103.

61., 71., 108.
100.

4, 57.

5., 47.

108.

65.

70.

13.

40.

13.

39.

100,
103.
40., 55.
103.

iz
107.
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Commissio Pontificia ,de re Biblica“: Evangelii S. Matthaei auctor, tem-

pus compositionis, historica veritas 78.
Concursus in Seminarium 965, Tl
Ceéncursus pro beneficio Bedeg 7
» n » Bikal 13.
i & & Bijlcske 103.
2 b - Garé 54.
» o 5 Hird 40.
2 ” 5 Ibafa 70.
- 3 = Kajdacs 109.
o : i Kisszékely 109.
i 2 2 Laskafalu 103.
» » »  Majs 70.
o 2 B Mariakéménd 54.
Confirmationis ordo 29., 69,
Congregatio Concilii: Dubia circa dies Festos suppressos 95.
5 Consistorialis : Declarationes circa ,Sacrorum Antistitum¢ 1:: 625 63
i = : De vetita clericis temporali administratione 45,
" = : De competentia in ecclesiasticis legibus interpretandis  78.
: de Disciplina Sacramentorum: Instructio circa statum liberum ac
denunciationem initi matrimonii 61.
# » S : Decretum de probatione matrimonii 63.
& & > : Dubia circa ,Ne temere® 73.
2 Officii: De utili temporis spatio ad visitationem ecclesiae vel
oratorii instituendam pro indulgentiis lucrandis 29.
o » . resolutio circa matrimonia a genitoribus acatholicis vel
infidelibus natorum, sed in ecclesia catholica baptisatorum 65.
= » : De absolutione seu benedictione papali tertiariis
accipienda quolibet a sacerdote 65.
i » - De Portiunculis T6.
5 Rituum: Decretum super editione Vaticana eiusque
reproductione quoad libros liturgicos gregorianos 38.
% » - Circa organi sonitum ad adiuvandum cantum
Gregorianum et formulam benedictionis apost, impertiendae
in fine Concionum 1.
& , . De absolutione ad tumulum diebus dominicis et festis 95.
Curiai (kir.) itélet alapitvanyok létesitésére vonatkozdlag 49,
Csatkai kdpolndban miseszolgiltatds és bucsujaratok megszoritdsa 105,
Csendorlegénység héizassagkotése targyaban rendelet 49,
Cserta Joannes 40., 96., 108.
Cserti Stephanus 109.
Cséplé Stephanus 54.
Csurda Adalbertus 4,
Czernohorszky Josephus 8.
100.

Czindery Andreas



Declarationes circa ,Sacrorum Antistitum*® I3
Decretum ,Quam singulari“ 2,

Decretum super editione Vaticana eiusque reproductione
quoad libros liturgicos gregorianos 38.
Decretum : ,De Trahentibus Clericos ad Tribunalia Judicum Laicorum® 107.
3 - ,De vetita clericis temporali administratione® 45.
Dréher Arnoldus 4.
Dies festi suppressi 93., 95, 10l.
Dispensatio in lege ieiunii et abstinentiae 1, 69.
Dubniczky Ladislaus 109.
Egri egyhdzmegyei irodalmi egyesiilet 10., 67.
Egri népkdnyvtar 67.
Egyesiiletek (ifjusdgi) szervezése T(L
Egyhazi iinnepi sziinetek Al
»Elemi népoktatis enciclopediaja“ 88.
Eltortlt tinnepek 93., 95.
Erddk - kbzbirtokossdgi — elidegenitése i
Esterhdzy herczegi hith. kegyurasdghoz tartozé plebaniak tiizkar elleni biztositasa 110.
Examen prosynodale 81., 109.
Exercitia pro sacerdotibus 53
i ., docentibus 55,
Evangelii S. Matthaei auctor, tempus compositionis, historica veritas 78.
Eber Géza 8.
Epitkezési utasitas 113.
Faust Antonius 61., T1.
Fehérvary Josephus 5.,80., 104.
Fejes Carolus 71., 109.
Fejes Joannes 61., 71,80, 100
Felekezeti iskola kbzségi segélyezése 41.
Fent Julius 109.
Fényes Antonius b1, 71., 96., 109.
Fodor Josephus 4., 109.
Folnegovics Georgius 54.
Fldes Desiderius 8.
Fovenyessy Paulus 40., 80.
Fiilopp Stephanus 43.
Francsics Paulus 4,
Frantich- Augustinus 108.
Gail Alexander 103.
Gadl Joannes 5.
Gabor Georgius 109.
9. 59.

(Gaibl Alexander
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Galambos Colomannus

Garé

Gartaer Alexius

Gebauer Nicolaus

Gedeon Alexander

Gere Gabriel

(orel papiegyesiilet

Gratzl Julius

Graumann Emericus

Gruzling Franciscus
Gyermekek els6 szent dldozdsa
Gyermekvédd miive a keresztény «zeretetnek

Hajos Georgius

Hanuy Franciscus

Hardy Ernestinus

Haj Ede

Haziasszonyok orsz. szovetsége

Hegediis Josephus

Herder-cég ,Konversations-Lexikon®

Hermann Joannes

Hird

,Hittudoményi Folyoirat®

Hoffer Gregorius

Homér Imre

Horvath Carolus

Horvath Dionysius

Horvath Joannes iun.

Horvat-S1.-D. kir. orsz. korm. rendelete ideiglenesen nyugalmazott
csendérlegénység hazassdgkiitése targyaban

Husvéti gyertya

Jakubecz (Winkelbauer) Lorincz

Jeiunii lex

Ifjusagi egyesiiletek szervezése

Indulgentiae

Infantis Jesu socii

Jozsef kir herceg Szanatorium Egyesiilet

Irodalmi miivek : :
»A fajdalmak utja®
»A hagyomanyos kordlis éneket feldlel6 €s targyalo konyvek*
»Az elemi népoktatds enciclopedidja“
Benkoczy Emil: ,Tarkanyi Béla élete és kiltészete®
Benkdczy Emil: ,Tarkanyi Béla koltemények®
Brunovszky Rezs6: ,Uj ABC és olvasokdnyv*

54., 104,
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72.
64.
64.
36.

29
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10.
67.
116



Csepela Lajos dr.: ,Ingyen hizi patika“ 67.
Fillopp Istvdn :  Elérozsafiizér-Tarsulat Kézikinyve® 43.
‘Gat'erer : ,Annus liturgicus® 116.
Helvey Lajos: ,Kincskeresdk tisztitotiize® 617.
Herder-cég : , Konversations-Lexikon“ .
Homér Imre: ,A kivandorldsra vonatkozd torvényes jogszabalyok kézikoiyve* 9.
Keppler: ,Tibb dromet® 59,
Kiss Janos dr.: ,Hittudomanyi foly6irat 10., 90.
Kovats Sandor: ,Havi Kozlony“ 42,
Krassy Felix: ,Atok-e vagy aldas* 10.
Kriston Endre: ,A két Daru testvér® 67.
Loveczky Ernd: , Megtérés® Il
Mol : ,Jézus Szentséges Szivének Orszaga“ 116.
Molnar-Reviczky : ,Imdk és intelmek a magyar kath, hadfiak szdméra® a0.
Stolz-Krassy : ,Szdz j6 tandcs® 10
o 5 »BUlcsotol az égig” 10.
Szent-Istvdn Tarsulat kiadvanyai 1l
»Szép historidk* 67.
Tarkanyi B. Jozsef: ,Vezérkonyv a ker. kath. anyaszentegyhdzban tartani
szokott Processzidkhoz“ 10.
Toth Jénos: ,Lourdes” 116.
Ujlaki [stvan: ,Jézus Szentséges Szivének Orszaga* 11.
Vagdssy Gyula: ,Gondolkozzal® 10.
Aselstoger Ludovicus 71., 109,
Iskola (felekezeti) kizségi segélyezése 41.
Jung Adamus 5, 47, T1, 104.
Juramentum praestandum ante sacram ordinationem 63.
Jusiurandum a Motu-proprio ,Sacrorum Antistitum® praescriptum 1.
Jus Pontificalium 6.
Kajdacs 109.
Ti:

Kalauz Eleutherius

Kapossy Joannes 104., 1049,
Katholikus héziasszonyok orsz. szivetsége 58.
» . Lapja : 58.
Kaufmann Joannes 61 71,
Kantortanitoi foldek haszonbérbeadasa térgydban utasitds 83
Kantortanitoi parbér tigyében rendelet 33.
Kemény Andreas 8.
90.

Kemény Franciscus 3
Keresztény szeretet orszagos gyermekvedd miive 57.

Keresztnevek hivatalos iratokban magyarul irandok 30.
Kiss Joannes dr. ][;g
Kiss Ludovicus 109:

Kisszékely



Kletzl Adalbertus

Koch Aloysius

Kollar Josephus

Komdromy Theodorus

Kongresszus (Patronage-egyesiiletek)
Kongrua tigyben utasitds

. Konversations-Lexikon“

Koppany Carolus

Kordlis énekkonyvek ajdnldsa
Koronai tételek

Kovats Alexander

Kozbirtokossagi erddk elidegenitése

Kozigazgatasi birdsag itélete felekezeti iskola kOzségi segélyezése targyaban

Krassy Felix
Krecht Franciscus
Kulesdr Joannes
Kun Ludovicus
Kiihnl Josephus

Lackenbacher-féle pélydzat irodalmi munkara
Laskafalu
Leikigyakorlatok papok szamara
tanitok szdmara
£! tanitonok szamadra
Leopo'dinae Societatis relatio
Lex ieunii et abstinentiae
Litterae Apostolicae ad Antistites Hungariae
Litterae quadragesimales
Loveczky Ernd
Lourdesi zardndoklat

Magyar Adalbertus

Magyar Sigismundus

Magyar Gazdasziivetség ajanlisa
Martinkovics Joannes

Marton Alexander

Matrimonialia

Matthaei Evangel. auctor, tempus compositionis, historica veritas

Mariakéménd
Marovics Franciscus
Mérton Martinus
Medgyesi Eduardus
Meyer Ludovicus
Mérd Josephus
Milfajt Antonius

40., 109.

102.

8., 30.
57.

47.

1.

80., 110.
97,
5.8l
42,

7

41,

10.

4,

41., 55,
100.
54,

88.
103.
53., 99.
55., 82.
55., 82.
115

1., 69.
37,

21.

11,
9.,59., 114.

8.,96, 104.
8.

112.
61.,71.,104.
54.

61., 63., 65.
78.

54.

T

47.

110.

T1.

13.
5.,104.,109.



Patronage Kongresszus

Sl NR

Misealapitolevelek Horvat-S.-D. feriileten ot példdnyban allitandok ki 7., 41.
Miszla 4.
Mixich Petrus 13.
Molndr Martinus 8.
Mosonyi Dionysius 4.
Motu Proprio : ,De Trahentibus Clericos ad Tribunalia Judicum Laicorum® 107.
Miiller Carolus 80.
Miiller ]Josephus 61., 104,
Munkdsbiztosité pénztari tagsdg templomi alkalmazottakat illetGleg 105.
Magygyiilés (XI. orsz. Kath.) 97., 104.
Nagy Stephanus 109.
»Ne temere” T3
Németh Paulus 70.
Németh Stephanus 61, TI1.
Népisk. kozigazg. rendszabalya 111.
Népszivetség felkaroldsa 117.
Nijvendékpapok folvétele 56.
Nyugdij (papi) 30., 40., 54., 102, 110.
Nyugdij-jarulék kaplanfizetés ufdn 56,
Obitus Sigismundi Szanto 30.
,  Theodori Komaromy 39,

» Adalberti Bohuniczky 39.

.  Martini Marton 47,

»  Eduardi Haj 70.

, Edmundi Vajda 81.

» Josephi Kollar 102,

»  Stephani Vajay 102.
Offenmiiller Sigismundus 103.
Oltaregylet — pécsi 6.
Ordo circa Cereum Paschalem 37.
Ordo Visitationis Canonicae et S. Confirmationis 29., 69.
Ordinatio 61.,60.,102.
Orsz. Kath. Nagygyiilés 97., 104.
Orsz. Kath. Népszovetség felkarolasa Ll
Orsz. Kath. Szivetség 104.
Orsz. szbvetsége a kath, haziasszonyoknak 58.
Orokbefogadasra arvagyermekek kerestetnek 57.
Papi nyugdij 30.,40., 54.
Papi nyugdiijarulék kaplan fizetések utdn 56.
Papszentelés 61., 69., 102.
Paschalis Cereus g:
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Pépai kihallgatisra jelentkeziik részére ajanlolevél 87.
Parbér (kantortanitéi) tigyben rendelet 33.
Parbér vegyes vallasu pdroktol s polgari hazassagban €16 kath. paroktol 83.
Pensio 30., 40., 54, 102., 110.
Perhdcs Joannes 5.
Personalia 4. 5013540, 475640 70,80, 96., 103.,108.
Petrovits Eduardus 61., 71, 104.
Pécsi Oltdregylet 6.
Pinczehely 4,
Pius-internatus 8.
Plank Camillus 4
Polgari hazassdgban €16 kath. paroktdl jaré parbér 83.
Portiunculae T6.
Prédikalé papok részére ajanlds s engedély 6.
Priesterverein in Girz : 0.
Probatio matrimonii 63.
Prosynodale examen 81,
Quadragesimales Litterae 2.
»,Quam singulari decretum 2.
,Quantavis diligentia® Motu proprio 107.
Raj.zi Joannes i e
Reif Josephus 5., 104., 100,
Reinhardt Georgius 108., 109,
Riedlinger Desiderius TS
Roszler Franciscus 5., 40., 96.
Rumsauer Joannes 109.
Rk. népisk. kbzigazg. rendszabalya 111.
.Sacrorum Antistitum® Motu proprio 15 6, B2, 63,
Sajtévasarnapi gyiijtés elrendelése 96.
Sebestyén Carolus 109.
Seleznik Franciscus - 108
Selmeczbédnyai templomberendezési miiintézet 114,
Socii Archisodalitatis ab Infante Jesu 64.
Stolz-Krassy 10.
Streicher Petrus 40., 55.
St. Joseph-Priesterverein in Gorz 9.
,Supremi Disciplinae“ Motu proprio 93., 95.
Scharfenberger Joannes 109.
Schlachter Franciscus 61., T1.
Schmidt Adalbertus 8.
Szabt Franciscus 5.

Szalay Aloysius 110.
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Szanté Sigismundus 30.
Szeitz Josephus 71103
Szeredy-subsidium pro sacerdotibus o,
Szent-Istvan-Tarsulat : 59., 115.
Szentivanyi Josephus 54.
Szentmise-alapitolevelek Horvat-Slv.-Dalmatorszag teriiletén
5 példanyban allitandok ki 7., 41.
Szilvek Ludovicus 47., 103.
Szomszéd egyhdzmegyében prédikalé papoknak sziikséges plispoki ajanlas és engedély 6.
Szorgalmi id6 és sziinetek tdrgydban utasitds 84.
Szényi Otto 4., 47.
Szovetsége a kath. haziasszonyoknak 58.
Sziinetek egyhazi iinnepeken 31
Sziinetek és szorgalmi id6 fargyaban utasitas 84,
Tanfolyamok tovabbképzésre tanitdék és tanitondk szamara 17.
Tanitdoi dolgozatok biralata 14.
, tételek kidolgozasdara vonatkozd rendelkezés modositisa 14.
»  orsz. segélyalapbol nyerendd segélyek 66.
Y 5 segélyalap kozgyiilése 66.
% b i szamadasa 86,
Tanitéi foldek haszonbérbeaddsa targyaban utasitas a3,
Tanitok és tanitonék tovabbképzd tanfolyamai 17.
Tanterv iigyében utasitas 85.
Tarkanyi Adalbertus 10., 67.
Tertiarii 65.
Templomberendezési miiintézet 89,
Templomi alkalmazottak munkdasbiztosité pénztari tagsaga ' 105.
Than Ferdinandus 54., T1.
Theses Theologicae 5, 8l.
Trahentes Clericos ad Tribunalia Laicorum 107.
Troll-subsidium pro sacerdotibus 13.
& 3 , docentibus 14,
Tiizkarelleni biztositis az Esterhdzy hercegi hitb. kegyurasagi plebaniaknal 110.
Wjlaki Istvan 11l
Utasitds keresztnevek magyar kiirdsa targyaban 30.
b kongrua iigyben 47.
- kintortanitdi és tanitoi foldek haszonbérbeaddsa tirgvdban 83.
,  szorgalmi id6 és sziinetek targyaban 84.
= az ehm. elemi iskoldk részletes tanterve ligyében - 85.
Unnepek eltirlése 93.,.101.
Wakokat Gyamolitd Orszagos Egyesiilet ajanlasa : 19.

Vajay Istvan 102.
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Vajda Odon 81.
Vallas és Kozokt. minisztérium : Atirat kozbirtokossdgi erddk elidegenitése targydban 7.
: ajanlasa ,A kivandorldsra vonatkozo torvényes

jogszabdlyok kéziktnyve“ cz. miinek 0.
i 5 z . atirat tanitok és tanitonék sziinidei tovabbképzo
tanfolyamai targyaban 17.
,, o v : kirrendelet egyhazi iinnepi sziinetek targydban i
i 5 5 . korrendelet a tidévész elleni kiizdelem céljaira
engedélyezett iskolai gytijtés targyaban 32.
5 . = : elvi jelentBségii rendelet kantortanitéi parbér tigyében 33.
& 7, = : eljards papai kihallgatdsra jelentkezok részére
adandd ajanldlevél targyaban 87.
i i ,, . ,Az elemi népoktatds enciclopediaja“ 88.
= o = : Lackenbacher-féle palydzat irodalmi munkara 88.
Varga Colomannus 4., 47.
Vagassy Gyula 10.
Vegyes validsu paroktdl parbeér 83.
Visitatio Canonica 29., 69,
Visitatio ecclesiae vel oratorii pro indulgentiis lucrandis 29.
Vitkovits Franciscus 4.
Wagner Aloysius 61., 71., 104.
Warga Emmanuel 103.
Winkelbauer (lakubecz) Lérincz 8.
Zarandoklat Lourdesba 9,59, 114,
Zirczi apat 108.
Zserdin Josephus 108.

Zsinati vizsgalat 81., 109.



1911.

L.

530
1911
Vigore facultatis a Sede Apostolica ddto 14-a Januarii a. 1906. Epis- Dispensatio
copis Hungariae ad septennium concessae dispensationem circa observan- ™ ' ieiunil
tiam jejunii et abstinentiae anno 1908. in Litteris Circularibus dioecesanis abstinentiae.
[II. sub nr. 811/1908. concessam pro anno currenti quoque valituram decla-
ramus atque eandam sub iisdem conditionibus et restrictionibus ad unius
anni spatium praesentibus prorogamus ci impertimur.
Norma e sacro suggestu Dominica Quinquagesimae Christi fidelibus

in extenso publicanda atque interpretanda est.

531
1911 R e T

Propositis huic sacrae Congregationi Consistoriali quae sequuntur Declarationes

e _ circa iusiu-

dubiis, id est: randum a

. utrum alumni Religiosi maioribus ordinibus initiandi teneantur Motu Pro.

dare iusiurandum a Motu-proprio Sacrorum Anfistifum praescriptum coram prio ii;m:{-
rum isti=

Episcopo ordines conferente, an eorum moderatore religioso; i e
[I. coram quonam idem jusiurandum praestare debeant Religiosi qui scriptum.
confessionibus excipiendis et sacris concionibus habendis destinantur;
Ill. in quibusnam tabulariis adservanda sint documenta iusiurandi
a superius memoratis Religiosis dati;
SSmus Dominus noster Pius PP. X, in audientia diei 16 Decembris
1910 Cardinali Secretario eiusdem sacrae Congregationis concessa, mandavit

ut respendeatur:

ad I affirmative ad primam partem, negative ad secundam;




£ oy i

ad II. coram eo, a quo approbationem confessionibus excipiendis
et sacris concionibus habendis obtinent;

ad Il in tabulario illius Ordinarii, qui iusiurandum recepit.

Datum Romae, ex aedibus sacrae Congregationis Consistorialis die
17 Decembris anno 1910.

C. CARD. DE LAI, Secrefarius.

[ =5 S. Tecchi, Adsessor.

. 232

1911
»Quam sin- Mult évi XV. sz. korlevelemben 3628/1910. sz. a. tettem kozzé O
g;ﬁ”;“;gf_’Szentségének ,Quam singulari“ kezdetii dekretumat a gyermekek elsé szent

mekek elsé aldozasarol, felkértem egyben a tiszt. egyhdzmegyei papsagot, hogy a dekre-

::fg]f:ﬁ‘;z:;tumban foglaltakat megfontolds targyava tevén, a koronai iilések jegyzo-

német & hor- KONyveiben terjessze Elém a dekretum megfeleld végrehajtasa targyaban

vat forditis- véleményét. Kilatasba helyeztem tovdbba, hogy mivel ezen dekretum minden

mt;"l’g oo €vben a husvéti szent daldozds parancsanak idejeben a hiveknek anya-

kezés kisére- Iyelviikon felolvasando, ennek magyar, német és horvét forditasat kell6 id6ben
*él?ﬂf‘-l':j;;ft' kozzéteszem.

: A fent elGadottak kapcsan a tiszt. egyhdzmegyei papsag véleményé-

nek meghallgatdsa utdn a nagymélt. magyar piispoki karnak mult évi nov.

12-ikén tartott tanacskozmanyaban hozott aldbbi rendelkezéseket miheztartas

végett kozlom a tiszt. egyhdzmegyei papsaggal:

a) A lelkipasztorok tartsak szemok el6tt azt a sulyos kotelességoket,
amely szerint gondoskodni tartoznak arr6l, hogy a gyermekek a szent gyo-
nasra és dldozasra vonatkozo parancsnak megfeleljenek, middén értelmok
elegenddé haszndlatdra eljutnak. Hivjak fel adandd alkalmakkor kiilondsen a
,Quam singulari“ dekretum felolvasdsakor a sziilok figyelmét arra a lelki-
ismeretbeli kotelességokre, amelynél fogva Gk is tartoznak gyermekeiket az
els6 szent aldozasnak idejekordn valo felvételére serkenteni és gondoskodni,
hogy ezek sulyos betegség esetén a lelki utravaldval ellattassanak.

b) Az 1907. évi madrcius 14-én tartott piispoki tandcskozmanybdl
kifolyélag az elemi népiskolai valldstanitds részére kiadott Tanitasterv ¢s
Utasitasok, valamint minden mas eddigi helyi utasitds erre vonatkozo eltérd
rendelkezéseinek modositasdval dltalanos szabélyul szolgaljon, hogy a gyer-
mekek, mid6n értelmok elegend0 haszndlatira eljutottak és a hit legsziik-
ségesebb elemi ismereteit megszerezték, tehat az elemi népiskola harmadik



Sig iRt

- osztalyaban bocsattassanak az elsé szent gydnashoz és egyszersmind az
elsd szent aldozashoz.

¢) Semmi sem ellenzi, s6t a dekretum szellemének nagyon megfelel,
hogy a gyermekek mar az elemi népiskola mdsodik osztdlydban is bocsat-
tassanak elsd izben a szent gyénashoz és aldozashoz, amennyiben a helyi
koriilmények ezt lehetévé teszik. :

d) Minthogy a két szentség elsé felvételéhez a gyermekeknél elegendd
a hit foigazsdgainak folfogdasukhoz mért ismerete és az Olfdriszentségnek
megkiilinboztetése a kozonséges kenyértél: az elemi népiskola mésodik
osztalyara elbirt és az elemi katekizmusban foglalt idevonatkozé anyag az
el6készitéshez teljesen kielégitonek tekinthetd.

e) A dekretum szandékainak megfelelden ne annyira a kiilsGségekre
helyezzenek a lelkipdsztorok sulyt, mint inkibb a gyermekek bensdséges
dhitatdra, ami azonban nem azt jelenti, hogy az elsé szent dldozasnal
szokdsos jelentdségteljes iinnepségeket melldzni kellene. A benséséges ahitatot
igyekezzenek a lelkipasztorok azzal elSmozditani, hogy a szentségfelvételt
kozvetleniil megel6z$ valldstani orakon kizdrolag az elékészitéssel foglalkoz-
zanak s a szentségfelvételkor lehetéleg a gyermekekkel egyiitt végezzék az
eldkésziileti és a halaado imadsagokat.

f) A szent dldozés idejének és tartamdnak megallapitasiban a lelki-
pasztorok legyenek tekintettel a gyermekek zsenge korara és gondoskod-
janak mindenr6l, ami a szentségfelvétel megkonnyitéséhez hozzajarulhat.

g) A keriileti espereseket és mindazokat, akik a valldstanitds ellen-
Orzésére megbizast kaptak, kotelezziik, hogy évi jelentéseikben a gyermekek
elsé szent gyondsara és aldozasira vonatkozé rendelkezések miként vald
megtartasara kiilon kiterjeszkedjenek.

h) Tekintsék a lelkipasztorok barmely ellenkezd szokds megsziinte-
tésével szigoru kotelességitknek, hogy a sulyos betegség esetén azokat a
gyermekeket is ellassdk a lelki utfravaldval és az utolsé kenettel, akik még

nem végezhették elsé szent aldozasukat, de értelmok elegendé hasznalatira
mar eljutottak.

i) Hasonloképen elrendeljiik, hogy a kisdedek temetésére vonatkozo
szertartasok csakis azon gyermekeknél alkalmaztassanak, akik még nem
értek el azt a kort, amelyben a szentségekhez jarulhattak volna.

) A ,Quam singulari“ dekretum forditdsa ezentul minden évben a

nagybdjt elsi vasarnapjan a szoszékrgl felolvasandd €és a hiveknek meg-
magyarazandd.



Mutationes
personales.

e

Egyidejiilleg a magyar, horvat és neémet forditasokat megieleld pél-
danyban jelen korlevelem melléklete gyanant szétkiildom és pedig a magyar
forditdst minden korlevél mellé csatolni rendelem, német és horvat példany
csak annyi kiildetik, hogy a lelkésznek és segédlelkésznek egy-egy példany
mindeniitt rendelkezésre dlljon ott, ahol erre sziikség van. Végiil felhivom
a tiszt. lelkészkedé papsag figyelmét, hogy e forditasok megdrzésére nagy
gondot forditson tekintettel arra, hogy ezek minden bdjt elsé vasdrnapjdn
a hiveknek felolvasandok.
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Assessores consistorii Nostri episcopalis nominati sunt:
Dr. Dionysius Mosonyi, capell. SS. ad hon., secretarius epplis,
Camillus Plank parochus in Németboly cum jure deferendi cinguli
violacei,
Dr. Otto Szényi, professor int. iuris in lyceo Nostro eppli, simul a
munere notarii consistorii relevatus,
Franciscus Vitkovits parochus in Szakes cum jure deferendi cinguli
violacei.

Franciscus  Krecht vadiaconus districtus Szentl6rinc erga preces
proprias a munere suo relevatus est,

Ludovicus Beck notarius districtus Szentlérine, parochus Nagybicsér-
densis vadiaconus districtus Szentlérinc nominatus est,

Adalberfo Csurda parocho Sumonyensi commissum est munus

notarii districtus Szentlérinc.

Arnoldus Dreher parochus Bikalensis nominatus est parochus in

Miszla, -
Paulus Francsics parochus Bedegensis praesentatus atque investitus

est pro beneficio parochiali Pinczehely.

Administratores constituti sunt:

Gregorius Hoffer vicarius in spiritualibus parochi Szaszvarensis
in Bikal,

Colomannus Varga cooperator Tamadsiensis in Bedeg.

Josephus Fodor administrator in Pinczehely nominatus est vicarius
in spiritualibus parochi Nakensis.



SN i

Joannes Gadl cooperatcr Paksensis constitutus est cooperator
Ecclesiae Cathedralis Quinque-Ecclesiis.

Adamus fung cooperator Aparensis ad servitia in Cancellariam
Dioecesanam dispositus est.

Missi sunt cooperatores:

Josephus Bende, e Nagynyarad ad Zomba,
fosephus Fehérvdary e Zomba ad Abaliget,
Colomannus Galambos e Himeshaza ad Paks,
Nicolaus Gebauer valetudinarius ad Himeshaza,
Emericus Grauman ex Abaliget ad Nagynyarad,
Josephus Hegediis e Vajszlo ad Godre,
Aloysius Koch e Szakcs ad Pinczehely,
Anfonius Milfajt e Szajk ad Lakdcsa,

Joannes Perhdes e Lakicsa ad Szajk,

Josephus Reif e Godre ad Szdszvar,

Franciscus Roszler e Szaszvar ad Vasarosdombd,
Franciscus Seleznik e Visarosdombd ad Szakcs,
Franciscus Szabé e Mozsgh ad Vaijszlo.
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Beneficium parochiale Bedeg per translationem vacans juri patrona- Concursus
tus Celsissimi Domini Nicolai e principibus Esterhdzy de Galantha obnoxium “r:a:’;’;‘:ffa‘l‘*;"
usque 28-am Februarii a. c. concursui publico exponitur. Bedeg.
Anhelantes isthoc beneficium, in quantum in examine prosynodali
approbati sunt, praesentibus invio, ut recursus Celsissimo Domino patrono

inscriptos intra terminum praeclusi ad officium dioecesanum promoveant.
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A tisztelendd lelkészkedd papsagnak az 1911. évi koronai iilésekre Koronai téte-
az egyhdzmegyei zsinat hatdrozatai értelmében a kovetkez6 tételeket tiizom '€k e
ki kidolgozds céliabol : i

A ltavaszi koronai iilésen a lelkipasztorkodastanbdl benyujtand6 ezen -
tétel kidolgozasa: ,Mift ftegyiink, hogy a hivek a gyakori szent dldozdsra
felbuzduljanak ?“

Az §szi koronai iilésen benyujtandé az alapvetd hittanbdl ezen tétel

kidolgozdsa: ,Mily érvekkel lehet a kereszténységet kizelebb vinni a modern
ember lelkéhez ?“



— R
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Diﬁ;?:ﬁseiiu A ,Pécsi Oltaregylet“ Elém terjesztett jelentésébdl Oszinte odrommel
ajén‘msa!'és ,gyozddtem meg ezen hivatdsanak magaslatan allo egylet aldasos és igazan teve-
hozza inté- keny milkddésérdl, amiért is ezt a tisztelend6 egyhdzmegyei papsag part-
zendd kerv-fo0454ha, mint erre érdemest, a legmelegebben ajanlom.
nyek iigyében : : :
utasitas. De mivel a fentnevezett egyletnek tevékenysége is egyrészt korlatok
kozé van szoritva, masrészt a munkat kell6 idGben be kell osztani, azért
teliesen méltanylom Elém terjesztett kérelmét és tajékoztatasul miheztarts
céliabol a kovetkezdket kozlom :

1. Mindazon plébanosok, kik gondjaikra bizott vagyontalan templo-
maik készleteinek beszerzésénél a Pécsi Oltaregylet konydradomanyaira
szorulnak, allitsak 0Ossze évrél-évre a legsziikségesebb készletek jegyzéket
oly id6ben, hogy az esperesi latogatiskor készen legyen.

2. Emlitett jegyzéket az esperes urak, meggybzddvén a jegyzékben
feltiintetett készletek sziikégességérdl, irjak ala és hivatalos pecséttel ldssak el.

3. Az ily modon hitelesitett jegyzéket csatoljdk a plébanos urak a
,Pécsi Oltaregylet-hez benyujtandé kérvényhez és a kérvényt legkésobb

ugyanazon év december 31-ig nyujtsik be. Késébben érkezo vagy fentjelzeft
modon fel nem szerelt folyamodvanyok tekinfetbe nem vétetnek.

Mivel pedig igen szivesen vallalkozik a Pécsi Oltaregylet ugy fehér-
nemiiek, mint egyéb egyhdzi ruhdk elkészitésére, azzal hivom fel a tiszt.
egyhazmegyei papsag figyelmét erre, hogy egyhézi ruhdk beszerzése céljabol
megrendeléseivel is nyugodtan fordulhat az Oltaregylet Igazgatosagahoz Pécs
(Papnevel6 intézet), honnét rovid idon beliil nyer tajékoztatast a sziikséges
ruhdk arat illetéleg és a legjobb és megbizhatobb kiszolgalasban részesiil.

Szonﬁgzédos A ,Sacrorum Antistitum® kezdetii motu proprio rendelkezése szerint
e Zme-

gyékben pre-mas egyhézmegyében prédikdlni akaré papnak sziiksége van piispokének
dikdlo papokkiilon ajanldsdra és engedélyére. Ezen ajdnlést, illet6leg engedélyt a nm.
puspjﬁklalén-pf.mpnkl kar tagjai az 1910. november 12-én tartott tanacskozmanyukban
engedély. hozott hatdrozat szerint a szomszédos egyhdzmegyékre nézve a hitszonok-
B o va- lassal megbizott papoknak egyszer s mindenkorra kolesonosen megadtak.

‘;%ﬁgf{;k Ugyanezen {igy kapcsdn a magyarorszagi piispoki kar tagjai egymasnak is
egymasnak a jus Ponfificalium gyakorlasat egyszer s mindenkorra engedélyezték.

engedélyezik. Mirél a T. Papsagot tudomdsvétel céljabdl ezennel értesitem.
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A Horvat-Slavon-Dalmat nagymélt. kir. orszdgos kormany vallas ésHorvat-Slav-
kozoktatasiigyi osztilya ismételten megkeresett azirdnt, hogy rendeljem el, oy s
miszerint a Horvat-Slavon-Dalmatorszdg teriiletén miikodo plebdnosok a egyhmegyei
szentmise-alapitvanyok alapitéleveleinek egy bélyegtelen eredeti és egy ma- “Le;;?:::;{s’f‘
solati példanyat bekiildjék a fenttisztelt kormany vallis és kozoktatdsiigyi apitvinyok
. Osztalyanak. Tekintettel azon koriilményre, hogy a Horvat-Slavon-Dalmat- alapitolevelei-
orszag teriiletén levé tobbi egyhdzmegyék mar régebben elrendelték, mi- h:ﬁ:;j‘m
szerint a szentmise-alapitvanyok alapitoleveleinek egy bélyegtelen eredeti eredeti és egy
példanya felterjesztessék, ujabban pedig azirant is rendelkeztek, hogy egy hisosti PU-
masolati példany csatoltassék ezen bélyegtelen eredeti példanyhoz, jelen nak a kor-
soraim erejével elrendelem, hogy Horvat-Slavon-Dalmatorszag teriiletén manynak,
miikod6 tiszt. plébanos urak 1911. januar 1-ét6l szamitva az egyhazmegyei el
vagyonkezelési szabalyzat és utasitisban elSirt harom egyenld, felbélyegzett
alapitolevélen kiviil még egy eredeti bélyegtelen alapitolevelet allitsanak ki
a szentmise-alapitvanyokrdl, ezen bélyegtelen eredeti példanyra révezes-

Sek: ,az egyhdzmegyei hatosag 583/1911. sz. rendelete értelmében a Hor-
vat-Slavon-Dalmat nagyméltosagu orsz. kir. kormdny részére bélyegmentes”
€s a harom felbélyegzett eredeti példannyal egyhazhatosagi elfogadds és
j0vahagyéas ravezetése céljabol hozzam felterjesszék, mikor pedig egyhaz-
hatosagi jovahagyasban részesiilt a szentmise-alapitvany, akkor ezen eredeti
belyegtelen alapitolevelet egy masolati alapitlevél kiséretében a Horvat-
Slavon-Dalmat nmélt. kir. orszigos kormany vallds- és kozoktaldsiigyi
osztalydnak felterjesszék. Ezen masolati példanyra fent ravezetends: ,Mdso-
lati példdny az egyhdzmegyei hatosag 583/1911. sz. rendelete értelmében

a Horvat-Slavon-Dalmat nagymélt. kir. orszdgos kormany részére.“

939
1911
Tudomasvetel céljabol kozlom a vallas és kozoktatasiigyi miniszter Kezbirtokos-
ur alabbi atiratat : =Bl
elidegenitése

A foldmivelésiigyi miniszter ur folyo évi julius 28-dn 17029. I. A-4. ygyéven.
szam alatt kelt 4tirataban az irdnt keresett meg, hogy a kozbirtokossagi
erdok kozérdekbe {itkozd és az 1879. évi XXXI., valamint az 1898. évi
XIX. torvénycikk kijatszasara iranyuld elidegenitésének megakadalyozasat
célzo torekvéseiben tamogassam s evégbdl akkori hivatali elédom 1900. évi
szeptember hé 23-ikan 23473. sz. a. kelt Méltosagoddal is kozolt intéz-
ményének hatdlyat a kozbirtokossdgra is terjesszem Kki.



Akvi adat
kerestetik.

Ujabb ado-

manyok a
Pius-

internatusra.

widg L

A foldmivelésiigyi miniszter urral eme torekvéseiben fteljesen egyet-
értve, van szerencsém Meéltosagodat tisztelettel arra kérni, hogy mindazon
esetekben, middn olyan kozbirtokossagi erddk keriilnek eladdsra, melyekben
egyhazkozségek, egyhazi személyek, felekezeti iskoldk és tanitok, szoval
olyan jogi személyek is aranyrészekkel birnak, akiknek vagyona felett a
feliigyeleti jogot Méltésagod van hivatva gyakorolni, ezek aranyrészének
elidegenitéséhez jovdhagydsat csak a foldmivelésiigyi miniszter ur elbzetes
megkérdezése és hozzajarulasanak kieszkozlése utan méltéztassék megadni.

Budapest, 1910. november h6 8-dn.
Zichy.
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Hazassagi tigyben sziikség van Winkelbauer (fakubecz) Lorinc ke-
resztelési akvi kivonatdra, de mivel sem neki, sem a villinyi plébénia-
hivatalnak nem sikeriilt ezt megszerezni, felhivom a tiszt. ehm. lelkészkeds.
papsagot, kiilonosen a baranya- és tolnamegyeit, hogy ezen Kkeresztelési
akvi adatot az 1868. év korill, tehdt 1864—72-ig keresse s aki megtaldlja,
az ezt hdzassdgi iigyben, hivatalbodl, bélyegmentesen kidllitva az egyhaz-
megyei hatésdg cimére kiildje meg. Szegény sorsu, kOmunkdsrol levén szd,
kiilon jutalomra nem szamithat a megtalald.

541
1911
A Pécsett feldllitandd Pius-internatusra a legutébbi kimutatis ota a
kovetkez6 adomanyok érkeztek be :

A bonyhddi esperesi keriilet papsaga . . . . . . 99 kor.
Ebldes Dezsé vardombi plebanos . . .. . . . 0 20
FelsOszentmdrioni vk tantestilet .. . . . .. .. 10 .,
Czernohorszky Jozsef pécsvaradi plebdnos . . . . . 100
Kemeny Aadorjelsfiteci plebanos . .. . . . .. 60 ,
BBeE Geva feledi plebdnos . . 0. o . . ... KD
Magyar Béla dunafdldvari kaplan . . Soe s ) e
Magyar Zsigmond koppanyszantéi esperes- plehénos S
Komaromy Tivadar hirdi plebanos . . . . . . . 100 ,
Schmidt Béla hosszuhetényi esperes-plebanos . . . 200

Takacs Istvan mecsekjanosii plebanos (értékpapirokban) 200
I. b. Gruzling Ferenc ny. esperes-plebanos hagyomdnya 1000
Moinar Mdrton” pelierdi plebanes . .- . . . . . . 400

Deus retribuat!
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A Szent Jozsefrél nevezett gorzi papiegyesiilet tagjai részére Meran- ;E?rg";gf;“

ban, Gorzben ¢és Ikaban létesitett iidiilGhelyeket, melyekben iidiilésre szoruld zett gbrz
fagjai napi mérsékelt dij mellett allasuknak megfeleld ellatdsban és ZyOgy- papiegyesiilet
kezelésben részesiilnek. Epen ezért ezen egyesiilet partfogolasat tisztelends —@nidsa.
egyhazmegyei papsigomnak melegen ajanlom. Evi tagsagi dij 3 K,
cgyszersmindenkorra 50 K. Az egyesiilet egyhdzmegyei megbizottja
Szentkirdlyi Istvdn theologiai tanar Pécs, Papneveldintézet. Az érdekl6dék-
nek 6vagy pedig Der Zentralvorstand des St. Joseph-Priestervereins in Gorz

(Rudolphinum) nyujt szivesen kozelebbi tajékoztatisul szabélyokat és
ismertetést,

543

1911

Gaibl Sandor pozsonyi apat-kanonok buzgé kezdeményezése és mun- Az 1911.
kdja folytdn 1911. julius havdban magyar nemzeti zarandoklat késziilt Lour- 1mi2;éi"j’“
desba a magyar nemzet altal ugyanott felallitando X. keresztuti stacionak jourdesi za-
tnnepélyes felszentelése alkalmab¢l. E zarandoklatot 1910, évi XXII Kor-rindokiat el-
levelemben a 4882. szém alatt ajanlottam tiszt. papsagom és hiveim figyel- "asisa.
mebe. Most arrdl értesitlok, hogy a diszes stacié munkalatai a folyé évben
még nem fejezGdnek be, s igy a zarandoklatot a jové 1912. évre kell
elhalasztani.

Midén erre tiszt. papsagom figyelmét felhivom, egyuttal mindnyajuk
szives jéindulatiba ajanlom a zardndoklat vezetGségének ama kivansagat,
hogy a zarandoklat fényének emelése céljabol a koltségekhez adomanyaik-
kal hozzajarulni sziveskedjenek, s az igy — hiveik kozott is — begyiilt

Osszegeket egyenesen fentnevezett apat-kanonok urhoz kiildjiék Pozsonyba,
Képtalan-utca 3. sz.

i
1911
A m. kir. vallas- és kozokt. miniszter 1910. évi november hé 24-én Hb iR dnid.

121166. sz. a. kelt s valamennyi varmegyei és kirendelt kir. tanfeliigyel6hoz nek ,A ki-

intézett rendeletének masa : vandorlasra

onatkozd
Homér Imre, a m. kir. hatarrendérség fonokhelyettese A kivandor- :o:viny::

lasra vonatkozo torvényes jogszabalyok kézikonyve* cim alatt, kiilonosen ﬂiﬁiﬁfj":&
hatarszéli iskoldk tanitéi altal eredményesen hasznalhaté konyvet irt, amely- o mﬁé_

ben kozli és magyardzatokkal megvilagitja a kivandorlasrél sz616 1909. évinek ajantisa.



Il. torvénycikket, foglalkozik a kivandorlok felismerésével, a kivandorlas
korlatozasaval, ellendrzésével, a tilos utvonalakkal, a szallité hajostarsasagok
szerzOdéseivel, jogaival, kotelességeivel; a kivandorlasi iroddk szervezetével;
a hatarrendGrség szervezetével, a kivandorlasi iigyekre valé rendéri és
birdi eljarassal stb. stb.

Kivanatos, hogy a konyv tartalmdval néptanitdink minél nagyobb
szamban megismerkedjenek s ezért hasson oda a Tanfeliigyel6 ur, hogy e
kinyvre a tanitok figyelme felhivassék s hogy az a hatarszéli iskoldk tani-
toi konyvtdra szamara megszereztessek.

A kérdéses mii Toldi Lajos budapesti konyvkereskedd, (II. ker., Fo-
utca 2. sz,) bizomanydban 5 kor.-ért kaphato, illetve rendelheté meg.
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Egri egyhdz- Felhivom a tiszt. papsag figyelmét az egri egyhdzmegyei irodalmi
;";fffi 0~ egyesiilet kiadasaban megjelent kovetkezd miivekre:
gye ; : : :
siilet kiadvé- 1. Tdrkdnyi Béla élete és koltészete, irta Benkéczy Emil, dra
nyai ajdnl- 3 korona.
S 2. Vezérkonyv a ker. kath. anyaszentegyhdzban tartatni szokott Pro-
cessziokhoz. Szerkeszté Tarkanyi B. Jozsef. IlI-ik kiadas, dra 1 korona.
3. Krassy Felix: Atok-e vagy dldds, 4ra 10 fillér.
4. Vdgassy Gyula: Gondolkozzal, ara 10 fillér.
5. Stolz-Krassy; Szdz jo tandcs, képekkel, ara 40 fillér.
6. Stolz-Krassy: Bolesotol az égig, 40 fillér.
A portokoltség a megrendeldk terhe.
Az utébb emlitett 3—6. fiizetek apologetikus iranyzatuak. Terjeszté-
siiket melegen ajanlom.
580
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Trodalmi mii- Dr. Kiss Jdanos papai praelatus, egyetemi tanar altal alapitott és

vek ajanlasa. gzerkesztett, XXI. évfolyamban megijelend Hittudomdnyi Folydiratot tisztelendd
Hittudomanyi €Zyhdzmegyei papsagom figyelmébe és partfogdsdba melegen ajanlom. Eddig
DTFN]!E*?"TE*-& évenkint 4 testes fiizetben jelent meg. Hittudomdnyi és bolcseleti értekezé-
n;s . “seket, tovabba kisebb cikkeket, a papképzés és papnevelésre vonatkozo
észrevételeket és terveket, valamint irodalmi ismertetéseket, birdlatokat és
konyvészetet kiizol. Ha nagyobb szamu uj megrendeld csatlakozik, a folyo-
irat gyakrabban, pl. évenkint 6-szor fog megjelenni.

Eldfizetési ara egy évre 10 K. Megrendelhet6 Dr. Kiss Janos papai

praelatus, egyetemi tanarndl Budapest, IX., Matyds-u. 18.




Ujlaki Istvan plébanos (Dor, Sopron m.) a gy6ri egyhazmegyei Uilaki Istvin
hatosag engedélyével , Jézus Szentséges Szivének Orszdga“ cimmel a hivek qi:,:f 2i?:;
hasznalatdra imadsagos konyvet éllitott Ossze, mely igen alkalmas [ézus nekOrsziga“.
Szentséges Szive tiszteletének terjesztésére és 4polasara, amiért is azt a
tiszt. lelkészkedd papsag figyelmébe szivesen ajanlom azzal, hogy erre a
buzgd hivek figyelmét is alkalomadtian felhivja. Megrendelhetd a Szent-
Istvdn-Tarsulat konyv- és miikereskedésében Budapesten, Kecskeméti-u. 2.,
mint f6bizomanyosndl. Ezenkiviil minden kdnyvkereskedésben. Ara: 1. egy-
szerii vaszonkotesben, a fedelén Jézus Szive aranyban 3 K., 2. diszesebb
vaszonkotésben, vords metszéssel 4 K., 3. bOrkotés, a fedelén arany kereszt-
tel, voros metszéssel, tokkal 5 K., 4. diszesebb bérkotés, arany metszéssel,
tokkal 6 K., 5. parnazott borjubOrkotés, arany metszéssel, kazettdval 9 K.

A freiburgi Herder-féle katholikus konyvkereskedd cégnek hatalmas A Herder-cég
8 kotetre terjedd Konversations-Lexikondhoz most jelent meg a kiegészit  Komer
kotet, mellyel a nagy munka teljes befejezést nyer. Ez alkalmat ujbol fel-  yopa.
hasznidlom, hogy a katholikus vildgnézetnek eme — a vilag konyvpiacan
is jelentékeny — kifejezGjére felhiviam tiszt. papsagom figyelmét. A nagy
mil ara (az utolsd kotettel egyiitt) 128 korona. Megrendelhetd e cimen:
B. Herder Verlag (Wien I. Wollzeile 33.)

Loveczky ErnG ,Megtérés“ c. énekes kardcsonyi népszinmiivét, mely Loveczky
iddszeril célzata, vallasos gondolatai €s irdnya és kozérthetG szerkezet ésBrmd e
nyelvezet alapjan alkalmas szindarabnak mutalkozik, ajanlom kiilondsen cs0nyi nép-
kath. egyesiiletek vezetbinek, (eldadas alkalmaval bizonyos szovegrészek mg- szinmive.
dosithatok, illetve elhagyhatok.) Kaphato a szerzonél Szatmar, Kir. Tan-

feliigyeldség.
Datum Quinque-Ecclesiis, die 1-a Februarii a. 1911.

T Julius m. p.

episcopus.

Quinuge-Ecclesiis Typ. Epp.
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MinG paratlan szeretettel karolta fol Krisztus a gyermekeket a fol- ':;’-‘S'Ldﬂs':*;f
don, nagyon is bizonyitjak az Evangelium lapjai. Oromét lelte benne, ha g see po.
koztiik lehetett; ha kezeit rdjuk tehette, ha ket 4ldhatta-clelhette. Ugyan- csatandok
csak nehezére esett, mikor a tanitvdnyok visszatartottdk téle a gyermekeket, X°rérél
miért is szemrehdnyast tett nekik ezekkel a kemény szavakkal: LHagyjd-
tok a kisdedeket hozzdm jonni és ne tiltsdtok el Gket, mert ilyeneké az Is-
ten orszdga.“* S hogy mennyire nagyrabecsiilte artatlansagukat és lelkiik-
nek tisztasagat, eléggé megmutatta, mikor magahoz hivin egyet a kisdedek
koziil, kijelentette tanitvanyainak: ,Bizony mondom nektek, ha meg nem
térlek és nem lesztek, mint a kisdedek, nem mentek be mennyeknek orszd-
gaba. Aki tehdt megaldzza magdt mint e kisded, az nagyobb mennyeknelk
orszdgdban. — Es aki befogad egy ilyen kisdedet az én nevemben,
engem fogad be.“*

Erre emlékezve, a katholikus Egyhdz mondhatni mér kezdetétsl azon
volt, hogy a gyermekeket kozelebb hozza Krisztushoz a szent aldozas al-
tal, melyet ki szokott szolgaltatni még a csecsemdknek is. Ez, ahogy el5-
irasképen egész a XII. szdzadig csaknem valamennyi régi szertartisos
kbnyvben benne van, a kereszteléskor tortént, a mi néhol még tovabb is
szokdsban maradt; a gorogoknél és keletieknél pedig még manapsag is
divik. Nehogy azonban kivalt a szent ostya az ily csecsemdknél valami
tiszteletlenségnek legyen kitéve, mindjart kezdetben szokasba jtt az Egy-
hazban, a csecsemdOket csakis a bor szine alatt aldoztatni.

S6t nemcsak a keresztség feladasakor, de azutdn is tobbszior része-
siltek a mennyei vendégségben a kisdedek. Némely egyhazakban ugyanis
mindjart a papsag utan kovetkezett a kicsinyek 4ldoztatisa, masutt meg a
felndttek aldozasa utan megmaradt darabkakat kaptdk.

Idével azutan ez a szokds a latin egyhazban elavult és a gyermekek
addig nem jarulhattak az Ur asztalahoz, mig az értelmi fejlettségnek bizo-
nyos fokat el nem érték és a legméltosagosabb Szentségnek néminemii
ismeretére nem jutottak. Mely uj fegyelem egy két megyei zsinaitol mar el-
fogadva, iinnepélyes szentesitést nyert az 1215-ben tartott IV. egyetemes

I Mark X, 13. 14. 16.
* Maté XVIIL 3. 4. 5.
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laterani zsinatnak XXI. cikkelyében, mely a szent gyonast és aldozast a ko-
vetkezé szavakban irja el6 mindazon hiveknek, kik az értelmi fejlettség ko-
rat elérték: ,Mindkét nembeli hivok, miutin beszamithatdsaguknak éveihez

jutottak, évente legalabb egyszer sajat papjuknak biineiket hiiségesen meg-

gyonjak, a rajuk szabott biinbanatnak erejiitkhoz képest eleget tenni ipar-
kodjanak és legalabb husvétkor az Oltariszentséget tisztelettel magukhoz
vegyék; hacsak tulajdon papjuknak tandcsara valamely észszerii oknal fogva
annak vételétdl egy iddre tartézkodniok nem kell.”

A trienti zsinat,' anélkiil, hogy barmiképen is kifogdsolta volna a
régi fegyelmet, mely szerint a gyermekeknek madr esziik hasznalata elott
kiszolgaltattatott az Oltariszentség, egyszeriien megerdsitette a laterani ha-
tarozatot és elitélte azokat, kik azzal ellenkezdleg éreznének: [ Ha valaki
tagadna, hogy minden egyes keresztény hivé mindkét nembdl, mikor be-
szamithatosaganak éveit elérte, tartozik évente legalabb husvétkor az anya-
szentegyhdz parancsa szerint megaldozni — kikozositett legyen.” *

Tehat az idézett és még most is érvényben levé laterani hatdrozat
értelmében kotelesek a keresztény hivek, mihelyt beszamithatosaguk élet-
éveit elérték, évente legaldbb egyszer a szent gyonashoz és dldozashoz jarulni.

Amde idok folytin az értelmi kifejlettség illetve beszamithatosag ko-
ranak megadllapitisanal szamos tévedés és sajndlatramélto visszaélés csiszott
be. Akadtak ugyanis olyanok, kik a beszamithatdsag korat masként allapi-
tottak meg a szent gyondsra nézve ¢s masként a szent aldozasra. A szent
gyonasnal beszamithatosag koranak azt az idét vették, mikor valaki a jot a
a rossztol megkiilonboztetni, tehat vétket elkovetni képes; az Oltariszentség-
nél pedig még késébbre tették a beszamithatésag idejét, t. i. akkorra, mi-
kor az illetd teljesebb hitbeli ismerettel és az elOkésziiletre érettebb Iélek-
kel rendelkezik. Es igy a kiilonboz6 helyi szokasok és kiilonbozé emberi
felfogasok alapjan majd tiz vagy tizenkét, majd pedig tizennégy vagy még
ennél is iddsebb kordban engedték az ifjusagot az elsé szent aldozashoz ;
akik ezen id0n alul voltak, azoknak egydltalan tiltva volt az Oltdriszentség
vétele.

Ez az eljards, mely a legméltosagosabb Szentség irdnti tisztelet meg-
drzésének latszata alatt a hiveket annak vételétdl tavol tartotta, igen sok
bajnak lett sziil6 oka.

Igy tortént bizony, hogy a zsenge gyermekkornak artatlansagat el-
szakitottan a Krisztussal valo egyesiiléstél a bensd lelki életnek nedve egy-

1 Sess, XlIl., De Eucharistia, ¢. 8, can. 9,

2 Sess. XXI., de Communione, c. 4.




altalan nem taplalhatta; mib6l azutan kovetkezett az is, hogy az ifjisag
ezen szerfolott hatalmas lelki tamasznak hijjan annyi kisértések kozepette
elveszitvén lelke tisztasagdnak hamvat, el6bb esett bilinikbe, mintsem e szent
titkokat megizlelte volna. Jdllehet bar sziikséges, hogy az elsd szent aldo-
zast szorgosabb elGkésziilet és gondosabban végzett szent gyonas elGzze
meg — mi ugyan nem mindeniitt torténik igy — mindenkor fajlalandé
azonban ez els0 Aartatlansagnak veszte, mely taldn elkeriilhetd lett volna, ha
valaki mar kiskoraban jarulhat az Oltariszentség vételéhez.

Nem kevésbbé helytejenitendé az a tobb helyiitt divo szokéds, hogy
a szent gyonast nem engedik meg olyan gyermekeknek, kik még szent aldo-
zashoz nem jarultak ; vagy ha éppen megengedik, akkor fololdozas nélkiil.
Minek folytan elifordulhat, hogy esetleg haldlos biinok haldjaba keveredve,
hosszabb id6kon 4t végzetes lelki veszedelemben forognak.

Ami pedig legborzasztobb, néhol még a haldlos agyon sem latjak
el a szent Utravaloval az elsé szent dldozdst nem végzett gyermekeket; és
igy kisdedek modjara eltemetve, sem éltiikben sem halalukban az Egyhaz
konyorgéseiben nem részesiilnek.

llyen karokat okoznak azok, kik az els6 szent dldozast megel6zo
kiilonleges elGkésziileteket kelleténél jobban tulhajtjak, talan megsem is gon-
dolva, hogy az effajta tilzott elévigyazati modszer a Janzenistdk tévtananak
folyomanya, kik az Oltariszentséget nem az emberi gyarlosag gyogyszeré-
nek, hanem jutalmazasnak tekintették. Mindenesetre maskép gondolkodott
a trienti zsinat, mikor e Szentségrél azt tanitotta, hogy az ,ellenszer, mely-
Iyel a mindennapi hibaktol megszabadulunk €s a halalos blnokt6l megdva-
tunk.“1 Ezt a tant nemrégiben a zsinati szent kongregacio 1905. december
26-4n kelt rendeletével is erdsen hangstlyozta, megengedven, hogy a min-
dennapi szent aldozashoz iddsebbek tigy, mint fiatalabbak egyarant jarul-
hassanak, foltéve, hogy kegyelem allapotdban vannak €s akaratuk a jora
hajlando. '

Es valoban nincs is elfogadhaté ok, miért kivantatnék ma oly rendki-
villi el0késziilet az elsd szent aldozasra azoktél a gyermekektol, kik még a
lelki tisztasagnak és elsé artatlansdgnak boldog kordt €lik és kik arra a
titokzatos szent eledelre a jelen idOk szazféele veszélyei és kisértései miatt
nagyon is raszorulnak: mikor régente még a csecsembknek is kiosztottdk a
szentségi szinek megmaradt részecskeéit.

A visszaélések, melyeket ostorozunk, onnét erednek, hogy nem alla-
pitottdk meg okosan és helyesen a beszamithatosag korat azok, kik kiilon-

1 Sess, XII., de Eucharistia, c. 2.
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boz0 életkorra tették a szent gyondsnak és a szent dldozasnak idejét. Egy
¢s ugyanazon életkort szabja meg mindkét szentségre a laterani zsinat, mi-
don a szent gyondsnak és szent aldozasnak kotelezettségét egy kapcsolat-
ban irja el6. Tehat amint a szent gyonasnal a beszamithatosdg kordnak az
az id0 vetetik, melyben a j0 a rossztél megkiilonboztethett, vagyis mikor
mar eszével élni kezd a gyermek; akként a szent aldozasnal is az az id6
veendd mértékiil, mikor a szentségi kenyér a kozonségestdl folismerhetd:
mely megint csak ugyanaz a kor, melyben a gyermek eszének hasznéla-
tara jut,

Igy €s nem maskép értelmezték ezt a dolgot a laterani zsinat kivalo
magyarazoi €s azon id6knek egykord tandi. Az egyhaztorténelembdl kitiinik,
hogy nem egy, hanem tobb zsinat és szdmos piispoki rendelet mar a XII.
szazadtol kezdve, tehat mindjart a laterdni zsinat utdn, dgy intézkedik, hogy
a gyermekek 7 éves korukban elsé szent dldozashoz engedhetdk. Itt van to-
vabba a legidbb tekintélyii egyhaztudosnak, aquindi szent Tamasnak bizony-
saga, kin€l azt olvassuk: ,Mikor a gyermeknek esze annyira megnyilik,
hogy kezd a Szentség irdnti ahitatrél fogalommal birni, akkor mar ki lehet
szolgaltatni neki a Szentséget“' Mit igy fejteget Ledesma: ,Valamennyi
egyhaztudossal egyetértGleg mondom, hogy minden gyermeknek, ki mar
eszet hasznalja, kioszthatéo az Oltariszentség: barminé hamar érte is el azt
az id6t; s ha nincs is egészen tisztaban azzal, hogy mit cselekszik. “* Ugyan-
azt a helyet igy magyardzza Vasquez: ,Mihelyt a gyermek eszének haszna-
latara jutott, isteni jog alapjan koteleztetik a szentségekhez vald jarulasra,
elannyira, hogy az Egyhdz 6t e kitelezettség aldl fol sem mentheti,“® Ugyan-
csak ezt tanitotta szent Antoninus is: ,mikor rosszasagra képes (a gyermek)
t. i. mikor haldlos vétket kovethet el, akkor mar tartozik a szent gyonashoz
jarulni, kovetkezbleg a szent 4ldozdshoz is.“* Erre a kovetkeztetésre kész-
tet a trienti szent zsinat is. Mikor ugyanis a XXI. iilés IIl. fejezetében em-
liti, hogy ,nem kotelesek a szent dldozdshoz jarulni az olyan gyermekek,
kik még esziik hasznalataval nem birnak,“ — erre azt az okot hozza fol:
»mivelhogy, ugymond, Isten gyermekeinek elnyert kegyelmét abban a kor-
ban még el nem veszthetik.“ Melybdl vilagos a zsinatnak folfogdsa, hogy a
gyermekek akkor kotelesek a szent dldozdshoz jarulni, mikor a kegyelmet

1 Summ. Theol. 3 part,, qu. 80, a. 9, ad 3.
2 [n S Thom., 3 p., qu. 80. a. 9, dub. 6.

% In 3. P, S Thom., disp. 214, c. 4, n. 43.
+ PN tit. 14, ¢c. 2. 8. 5
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romai zsinatnak szavai: a szent dldozéas kotelezettsége akkor kezdddik, mi-
kor a fiuk és lednyok beszamithatésdguk korat elérték, azt a kort ugyanis,
melyben kiilonbséget tudnak tenni ezen szent eledel — vagyis az Ur Jézus
Krisztus teste — és a kozonséges mindennapi kenyér kozott: és mikor an-
nak vételére méltd ahitattal és vallasossaggal tudnak jarulni.“* A rémai ka-
tekizmus pedig irja: ,hogy mely korban kelljen nyujtani e szent titkokat a
gyermekeknek, azt senki jobban meghatarozni nem képes, mint a sziil6 és
az a pap, kinek kell, hogy a gyermekek meggyonjak biineiket. Ezeknek ko-
telessége kinyomozni és a gyermekektdl kitudni, vajjon rajottek-e mar e
folséges Szentségnek némi ismeretére és kivanjdk-e azt?“*

Mindezekbdl kivetkezik, hogy a szent dldozdshoz sziikséges tudatos-
sag kora akkor van meg, mikor a gyermek a szentségi kenyeret a kozon-
ségestil |11€gkﬁ|f’n1hiiztetﬁi képes, hogy mélté dhitattal jarulhasson az oltar-
hoz. Tehat nem sziikséges a hit dolgainak teljes ismerete, elég csak bizo-
nyos elemi tudas, azaz néminemii ismeref; sem pedig az értelmi fejlettség-
nek teljes foka, minthogy a kezdetleges is megfelel, azaz ha valamiképen
mar eszével élni tud. Miért is a szent aldozast tovabb halogatni és annak
vételénél érettebb korra varni, foltétleniil elitélendd eljaras, melyet az apos-
toli szentszék is tobb izben rosszalt. Igy b. e. IX. Pius pdpa 1866. marcius
12-én Antonelli bibornok 4ltal a francia pilispokiokhiz iratott levelében éle-
sen kikelt az ellen, hogy némely egyhdzmegy¢kben egyre jobban ierjed az
elsé szent aldozas idejének halasztgatdsa egész az érettebb korig, s6t még
akkor is bizonyos meghatarozott életévekhez van kotve. A szent zsinati kon-
gregacio meg egyenesen kijavitotta az 1851. marcius 15-én tartott roueni
tartoményi zsinat fejezetét, mely a 12 éven aluli gyermekeknek egyszeriien
megtiltotta a szent aldozashoz valé jaruldst. Hasonloképen jart el ugyancsak
€z a szent kongregicio 1910. marcius 25-én a strassburgi figyben, amikor
megkérdeztetvén, vajjon 12 vagy 14 éves korukban bocsathatok-e a gyer-
mekek a szent aldozashoz? — visszairt: ,fidk és lednyok, mikor a besza-
mithatosag korat elérték vagyis mikor esziikkel €Ini tudnak, a szent dldo-
zashoz bocsatandok, ;

Mindezek érett megfontolasa utan a Szentsegek itgyeivel foglalkozo
Szent testiilet 1910, julius 15-én tartott egyetemes iilésében jonak latta a
gyermekek elss szent aldozasara vonatkozolag a kovetkez mindeniitt betar-
tando szabdlyokat elrendelni, hogy igy a folsorolt visszaélések teljesen ki-

' Istruzione per quei che debbono la prim volta ammetersi alla S. Communione. Apend,

XXX, P. 11,
* P. Il. De Sacr, Euchar., n. 63.
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kiiszoboltessenek és a gyermekek mar zsenge koruktol kezdve Jézushoz ra-
gaszkodjanak, vele egy életet éljenek és a romlds veszélyei ellen nala védel-
met taldljanak.

I. Beszamithatosag koranak ugy a szent gyondsra mint a szent aldo-
zasra vonatkozoélag az a kor tekintendd, mikor a gyermek eszével €élni kezd,
tehat ugy a hetedik év koriil, esetleg azon fbliil vagy akar épen azon alul
is. Ett6l kezdve kezdddik a szent gyonas és szent aldozas parancsanak ko-
telezettsege.

[I. Az elsé szent gyonashoz és szent aldozashoz nem sziikséges a
hittannak teljes és tokéletes ismerete. Kotelessége azonban a gyermeknek
késibb az egész katekizmust értelmi képességéhez mérten fokozatosan el-
sajatitani.

IlI. Hogy a gyermek az elsG szent aldozasra méltoképen elokésziil-
hessen, a hittannak oly fokt ismeretére van sziiksége, mely szerint az iid-
vosségre elkeriilhetetleniil szitkséges hittitkokat folfogdsahoz mérten értse, a
szentségi kenyeret a kozonséges mindennapitol megkiilomboztesse és ko-
rahoz valo ahitattal jarulhasson az Oltariszentséghez.

IV. A gyonas és aldozds parancsanak kotelezettsége, mely a gyer-
meket terheli, elsé sorban is azokra harul, kik a gyermekr6l gondoskodni
tartoznak, ugymint a sziilbkre, lelkiatyara, tanitékra és plébanosra. Az atya-
nak pedig vagy az 0 helyettesének és a gyontaténak dolga, a romai kate-
kizmus szerint a gyermeket az elsé szent aldozashoz engedni.

V. Rajta legyenek a plébanosok, hogy évente egyszer vagy tobbszdr
is elrendeljék és megtartsak a gyermekek egyetemleges aldozasat és arra
ne csak az elsé szent aldozokat engedjeék, hanem masokat is, kik sziileik
vagy gyontatojuk beleegyezésével mint fénnebb mondottuk, mar eldzileg is
részesedtek az oltar szent dldozatdban. Egy-két napon at eldzetes elOkészi-
tésben részesiiljenek.

VI. Kikre a gyermekek gondozasa van bizva, azon legyenek, hogy a
gyermekek az els6 szent aldozds utan tobbszor is aldozzanak és ahol lehet-
séges, akar mindennap, mint azt Krisztus Jézus és az anyaszentegyhaz
Ohajtja és hogy azt olyan ahitattal végezzék, ahogy azt koruktdl vérni le-
het. Ne feledjék tovabba azok, kiket illet, hogy sulyos kotelességiik utdna
nézni, hogy a gyermekek a nyilvanos hitoktatdsokra eljarjanak: ha pedig ez
nem lehetséges, akkor mas uton-modon kell vallasos oktatdsukrél gon-
doskodni.

VII. Mindenképen rosszalandé az a szokés, hogy a gyermekeket nem
engedik a szent gyonashoz, vagy Oket egydltalan fol sem oldozzak, mikor
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mar esziik hasznalataval birnak. Miért is azon legyenek az egyhazi hato-
sagok, hogy ez a szokds, ahol szitkséges, akar fenyiték igénybevételével is,
de foltétleniil kikiiszoboltessék.

VIII. Folotte karhoztatandd visszaélés, megtagadni a szent utravalot
€s az utolsd kenet szentségét oly gyermekektdl, kik esziik haszndlataval bir-
nak és Gket kisdedek mdédjara eltemetni. Azok ellen, kik ebbdl a szokasbol
nem engednének, az egyhazi hatosag legszigoribban jarjon el.

Ezen szent kongregacionak a bibornok atyaktol szentesitett hataroza-
tait O szentsége X. Pius pdpa f. hé 7-én mindenben jévahagyta és elren-
delte, hogy jelen hatarozmanyok kiadassanak és kozhirré tétessenek. Minden
egyes egyhazi hatésdgnak meghagyta, hogy ezen rendeletet ne csak a plé-
banosokkal és papjaikkal kozoljék, hanem a néppel is, kiknek minden €v-
ben husvét tajan sajat anyanyelviikdn felolvassak. Az egyhazi hatdsagok
pedig otévenként épen ugy, mint egyéb egyhazi ligyeikrol, ezen rendelet
végrehajtasardl is az apostoli Szentszéknek jelentést tenni tartoznak.

Minden egyéb ellenkezOnek hatalyon kiviil helyezésével.

Kelt Romaban, nevezett kongregdcié hivataldban, 1910. augusztus 8.
— Ferrafa bibornok, elnok. Giustini, titkar.
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Ad Litt. Circ. 1577 DI. o7

Mit welch besonderer Liebe Christus auf Erden den Kindlein zu- ?{Ekmf der
getan war, bezeugt das Evangelium mit klaren Worten. Es war seine Lust, " gon go
mit ihnen zu verkehren. Er pflegte ihnen die Hdnde aufzulegen, sie in seine Sacramentis
Arme zu schliessen, sie zu segnen. Er ertrug es mit Unwillen, dass siem:’;;“;ﬁdr‘"‘:ﬁe
von den Jiingern zuriickgewiesen wurden, und tadelte dieselben mit den Zzulassung
ernsten Worten: ,Lasset die Kleinen zu Mir kommen und wehret es ihnen zur ersten hl.
nicht, denn ihrer ist das Himmelreich!“! Wie sehr Er aber ihre Unschuld st e
und Seelenreinheit schitzte, zeigte Er sattsam, als Er ein Kind herbeirief
und zu den Jiingern sprach: ,Wahrlich, sage Ich euch, wenn ihr nicht
werdet wie die Kinder, werdet ihr ins Himmelreich nicht eingehen. Wer
sich also immer verdemiithigt wie dieses Kind, ist der Grossere im Him-
melreich. — Und wer ein solches Kind in meinem Namen aufnimmt, der
nimmt Mich auf.“*

Dessen eingedenk, hat die katholische Kirche schon von ihrer Ent-

Stehung an gesucht, die Kleinen durch die eucharistische Kommunion zu
Christus hinzufiihren. Sie pflegte dieselbe selbst den Sauglingen zu reichen.
Dies geschah, wie fast in allen alten Ritualbiichern bis zum 13. Jahr-
hundert vorgeschrieben ist, bei der Taufe, und diese Gewohnheit erhielt
sich da und dort lianger, bei den Griechen und Morgenldndern besteht sie
jetzt noch. Zur Beseitigung der Gefahr, dass die Sduglinge das konsekrierte
Brot nicht bei sich behalten, gelangte von Anfang an die Sitte zur Geltung,
denselben die Eucharistie unter der Gestalt des Weines zu reichen.

Aber nicht nur bei der Taufe, sondern nachher noch ofter wurden
die kleinen Kinder mit dem gottlichen Mahle erquickt, denn es war in
manchen Kirchen Sitte, den Kleinen die Eucharistie sofort na-:‘jh de1i Geist-
lichkeit zu spenden, und anderswo pflegte man ihnen die iibriggebliebenen
Partikel nach der Kommunion der Erwachsenen zu reichen. :

Dieser Gebrauch trat dann in der lateinischen Kirche ausser Ge-
Wohnheit. Die kleinen Kinder wurden des heiligen Tisches erst fteilhaitig,

Wenn sie einigermassen zum Gebrauch der Vernunft gelangten und irgend-

Welche Kenntnis vom heiligsten Sakramente hatten. Diese neue, vorerst

I Mark. 10, 13. 14.
= Matth. 18, 3. 4. 5,
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von einigen Partikularsynoden angenommene Disziplin wurde im alige-
meinen 4. lateranischen Konzil im Jahre 1215. feierlich bestétigt durch
den 21. Kanon, wo den Gldubigen, nachdem sie zu den Jahren der Ver-
nunft gelangt sind, die sakramentale Beicht und die heilige Kommunion
mit folgenden Worten vorgeschriecben wird: ,Alle Gldubigen beiderlei
Geschlechtes sind verpflichtet im Alter der Geistesreife ihre Beicht einzeln
und aufrichtig im Jahre wenigstens einmal beim eigenen Pricster zu ver-
richten, und seien beflissen die auferlegte Busse nach Kraften zu erfiillen,
zugleich aber auch in Osterlichen Zeit das Sakrament des Altares andachtig
zu empfangen, wenn nicht der eigene Priester aus ftriftigem Grunde es
fir ratsam hélt, den Empfang desselben fiir einige Zeit zu untersagen.'
Das Konzil von Trient bestitigte das lateranische Dekret ohne irgendwie
den alten Gebrauch zu missbilligen, den kleinen Kindern schon vor dem
Vernunftgebrauche die heilige Eucharistie zu reichen, und belegte jene mit
dem Bann, welche sich dagegen aussprechen: ,Wer es leugnet, dass alle
Christglaubigen beiderlei Geschlechtes, sobald sie in den Besitz der Ver-
nunft gekommen sind, alljahrlich wenigstens zu Ostern kraft des kirchlichen
Gebotes das Sakrament des Altares zu empfangen haben, soll vom Bann-
fluche getroffen sein.“* Also in Kraft des angefiithrten und noch zu Recht
bestehenden Dekretes des Lateran-Konzils sind die Christglaubigen, sobald
sie zu den Jahren der Unterscheidung gelangt sind, verpflichtet, wenigstens
einmahl im Jahre die Sakramente der Busse und des Altares zu empfangen.

Indes wurden bei Festsetzung dieses Alters der Unterscheidung im
Verlaufe der Zeit nicht wenige Irrtiimer und beklagenswerte Missbrauche
eingefiihrt; es gab namlich solche, die fiir den Empfang des Sakramentes
der Busse und der Eucharistie ein verschiedenes Unterscheidungsalter fest-
setzen zu sollen glaubten: fiir das Buss-sakrament jenes Alter, welches
Recht von Unrecht unterscheiden und also siindigen kann, fiir die Eucha-
ristic aber sei ein vorgeriickteres Alter erforderlich, bei welchem eine
vollere Kenntniss des Glaubens und eine reifere Vorbereitung der Seele
erbracht werden konne; und so wurde je nach den Ortsgebrduchen und
Ansichten der Menschen fiir die Erstkommunion bald das Alter von 10
oder 12 Jahren, bald das von 14 oder selbst mehr Jahren bezeichnet und
den jiingern Knaben oder Jiinglingen der Zutritt zur heiligen Kommunion
inzwischen untersagt. Eine solche Gewohnheit, wobei unter dem Vorwand,
die Wiirde des heiligsten Sakramentes zu schiitzen, die Gliubigen von

I XXI. Sitzung, iiber Die Kommunion, 4. Kap.
2 XIII. Sitzung, iiber das Altarssakrament, 8. Kap.: 9. Canon.
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demselben ferngehalten werden, war die Ursache vieler Uebel. So kam es,
dass die Unschuld des kindlichen Alters, von der Vereinigung mit Christus
getrennt, durch keinen innern Lebenssaft gendhrt wurde; daraus folgte
auch, dass die Jugend, des kréftigsten Schutzes beraubt, von so viel Nach-
stellungen umgeben, die Seelenreinheit verlor und in Laster fiel, bevor sie
die Engelspeise genossen hatte. Wenn dann auch der Erstkommunion ein
einldsslicherer Unterricht und eine genaue sakramentale Beicht vorausgeht,
was iibrigens nicht iiberall geschieht, ist doch immer der Verlust der ersten
Unschuld zu beklagen, dem bei fritherem Empfang der Eucharistie wohl
hitte vorgebeugt werden konnen.

Nicht weniger ist der mehrerorts herrschende Gebrauch zu miss-
billigen, den noch nicht zur heiligen Kommunion zugelassenen Kindern die
sakramentale Beicht vorzuenthalten oder ihnen die Lossprechung zu ver-
weigern. So geschieht es, dass dieselben, in die Bande vielleicht schwerer
Siinden verstrickt, mit grosser Gefahr ihres Heiles lange darnieder liegen.

Das Schlimmste aber ist, das an manchen Orten die noch nicht
zur Erstkommunion zugelassenen Kinder auch nicht in der Todesgefahr
mit der heiligen Wegzehrung versehen werden diirfen und nach dem Tode
werden sie nach dem Ritus fiir Kinderbegrabnisse beerdigt und der kirch-
lichen Fiirbitten beraubt. i

Einen solchen Schaden richtet man an, wenn man auf ausserordent-
liche Vorbereitungen zur Erstkommunion mehr als billig Gewicht legt und
vielieicht zu wenig bedenkt, dass dergleichen Vorsichtsmassregeln von der
jansenistischen Irrlehre herstammen, die behauptet, dass die heilige Eucha-
ristie eine Belohnung sei, nicht ein Heilmittel menschlicher Schwachheit.
Anders urteilte die Kirchenversammlung von Trient, als sie lehrte, ,die-
selbe sei ein Gegengift, durch welches wir von taglichen Fehlern befreit
und von Todsiinden bewahrt werden.“' Diese Lehre wurde neulich von
der heiligen Konzilskongregation bestimmter eingescharft durch das Dekret
vom 26. Dezember 1905., durch welches der Zutritt zur tdglichen Kom-
munion allen im vorgeriickteren, wie im zarteren Alter s offensteht, ‘wenn
nur die zwei Bedingungen, der Stand der Gnade und die rechte Willens-
absicht vorhanden sind. : '

Und es scheint fiirwahr kein gerechter Grund vorhanden zu sein,

nachdem in fritheren Zeiten die heiligen Partikel selbst den Séuglingen

ausgeteilt wurden, jetzt eine ausserordentliche Vorbereitung von Kindern
gliicklichen Verfassung der ersten

zu verlangen, die sich in der iiberaus

t XIII Sitzung iiber das Sakrament des Altares, 2 Kap.
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Seelenreinheit und Unschuld befinden und jener mystischen Speise wegen
der zahlreichen Nachstellungen und = Gefahren dieser Zeit im hichsten
Grade bediirfen.

Die geriigten Missbrauche rithren davon her, dass jene das Unter-
scheidungsalter weder klug noch richtig bestimmten, welche fiir Beicht
und Kommunion nicht das gleiche bezeichneten. Das Konzil von Lateran
erfordert ja doch dasselbe Alter fiir beide Sakramente, da es die Verpflich-
tung zur Beicht und Kommunion zugleich auferlegt. Wie also fiir die
Beicht als Unterscheidungsalter dasjenige gilt, in welchem man das Gute
vom Bosen unterscheiden kann, d. h. zu einigem Gebrauch der Vernunft
gelangt, so hat fiir die Kommunion das Alter zu gelten, wo das eucharis-
tische Brot vom gewohnlichen unterschieden werden kann, also wieder
das Alter, wo das Kind den Gebrauch der Vernunft erlangt hat.

Nicht anders haben hervorragende Ausleger und Zeitgenossen des
Lateran-Konzils die Sache aufgefasst; denn aus der Kirchengeschichte steht
fest, dass mehrere Synoden und bischofliche Dekrete, schon vom 12. Jahr-
hundert an, kurz nach der Kirchenversammlung vom Lateran, die Kinder
mit 7 Jahren zur Erstkommunion zugelassen haben. Ausserdem liegt ein
Zeugnis hochster Autoritdt vor, dasjenige des Kirchenlehrers von Aquin, in
dessen Summa wir lesen: ,Wenn die Kinder anfangen etwelchen Gebrauch
von der Vernunft zu machen, so dass sie im Stande sind fiir das h.
Sakrament (des Altares) Ehrfurcht zu hegen, kionnen sie desselben teilhaftig
gemacht werden. “' Diese Worte erldutert Ledesma so: ,Ich gebe der allge-
meinen Meinung dahin Ausdruck, dass das Sakrament des Altares Jedem,
sobald er im Besitze der Vernunft ist, zu verabreichen sei, trotzdem viel-
leicht das Kind diesen Schritt noch nicht ganz klar auffassen kann.“* Die
ndmliche Stelle etkldrt Vasqnez mit dem Worten: ,Hat einmal das Kind
den Gebrauch des Verstandes erreicht, so fritt bei ihm gleich das gottliche
Gebot in Rechtskraft, so dass die Kirche es davon nicht zu entbinden
vermag.“’ Das ndmliche lehrt der heilige Antonin mit den Worten: ,Sobald
das Kind klug wird, und ihm somit die Siinde angerechnet werden kann,
ist es verpflichtet zu beichten und infolge dessen auch zu kommunizieren.“!
Auch das Konzil von Trient fithrt zu dieser Schlussfolgerung. Indem es
(Sitzung XXI. 4. Kap.) bemerkt, dass die Kinder, welche den Gebrauch
der Vernunft nicht haben, keine notwendige Verpflichtung zur sakramenta-

1 Summa Theol. 3. Teil.
2 In S. Thom. 3. Teil.

3 n 3. P. S. Thom.

4 P. I tit. 14.
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len Kommunion haben, fithrt es als einzigen Grund an, dass sie nicht siin-
digen konnen: ,Sie sind ja unfihig — so meint das Koncil, die erhaltene
Gnade der Kindschaft Gottes in jenem Alter zu verlieren.“ Daraus geht klar
die Ansicht der Kirchenversammlung hervor, dass fiir die Kinder dann die
Notwendigkeit und Verpflichtung der Kommunion vorhanden sei, wenn sie
die Gnade durch Siinden verlieren konnen. Damit stimmen die Worte des
unter Benedikt XIIl. abgehaltenen romischen Konzils iiberein; es lehrt nam-
lich, dass ,Knaben und Méidchen zur ersten h. Kommunion dann miissen
zugelassen werden, wann sie zum Unterscheidungsjahre gelangt sind, das-
heisst, wenn sie in jenes Alter getreten sind, wo sie dieses Himmelsbrot,
welches der wahre Leib Jesu Christi ist, von gewohnlichen irdischen Brote
unterscheiden konnen, und dasselbe mit gehdriger Ehrfurcht und heiligem
Sinne zu empfangen wissen.“! Der romische Katechismus aber sagt: ,In
welchem Alter den Kindern die hl. Kommunion zu reichen ist, kann nie-
mand besser feststellen als der Vater und der Priester, dem sie ihre Siinden
bekennen.“ Den Priestern steht es namlich zu, zu forschen und die Kinder
zu priifen, ob sie eine etwaige Kenntnis dieses wunderbaren Sakramentes
haben, und nach demselben ein Verlangen bekunden.®

Aus all dem Gesagten ergibt sich, dass das Unterscheidungsalter
fiir die Kommunion dasjenige ist, wo das Kind das eucharistische Brot
vom gewdhnlichen und leiblichen Brot zu unterscheiden vermag, so dass
es andichtig zum Altar hinzutreten kann. Es wird also nicht eine voll-
standige Kenntniss des Glaubens erfordert, da einige Anfangsgriinde (aliqua
cognitio) geniigen; auch voller Gebrauch der Vernunft ist Lnir:_ht notig, da
der Beginn des Vernunftsgebrauches (aliqualis usus ratmms)‘ hinreicht.
Deshalb ist es ganz verwerilich, die Kommunion hinauszuschieben _und
zum Empfang derselben ein reiferes Alter festzusetzen, und der apostolische
Stuhl hat dies mehrmals verurteilt. So hat Pius IX. sel. Andenkens durch
Schreiben des Kardinals Antonelli vom 12. Marz 1876. an die Bischofe
Frankreichs die in einigen Diozesen sich cinbiirgernde  Sitte, die Erst-
kommunion auf ein spateres, bestimmtes Alter hinauszuschieben, “energlsch_
missbilligt, und die heilige Congregatio Concilii hat am IS M_arz 1851.
einen Punkt des Provinzialkonzils von Rouen, in dem de_n Kindern der
Empfang der heiligen Kommunion VvOr dem 12. ljebenqa_h_re verboten
wurde, abge4ndert. Einen dhnlichen Standpunkt hat diese heilige C?_ﬂgfe-
gatio de disciplina Sacramentorum in einer Angelegenheit der Diozese

U Instruzione efc.
= P. Il. De sacram,
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Strassburg vom 25. Mirz 1910. eingenommen. Da es sich darum handelte,
ob Kinder mit 12 oder mit 14 Jahren zur hl. Kommunion zuzulassen seien,
antwortete sie: ,Knaben und Midchen miissen, sobald sie die Jahre der
reinen Vernunft erreicht haben, dasheisst in den Besitz des Verstandes
getreten sind, zur h. Kommunion zugelassen werden."

Nach reiflicher Erwdgung alles dieses und damit die erwidhnten Miss-
brauche ganz beseitigt werden und die Kinder schon in zarter Jugend
Jesus Christus anhangen, von seinem Leben leben und Schutz finden
wider die Gefahren des Verderbnisses, hat diese hl. Sakraments-kongrega-
tion in der Generalversammlung vom 15. Juli 1910. fiir geeignet erachtet,
folgende iiberall einzuhaltende Norm iiber die Erstkommunion der Kinder
festzusetzen :

1. Das Unterscheidungsalter sowohl fiir die Beicht als fiir die Kom-
munion beginnt mit der Zeit, in welcher das Kind zu iiberlegen beginnt, d.
h. um das 7. Jahr herum, dariiber hinaus oder auch frither. Mit dieser
Zeit beginnt auch die doppelte Verpflichtung zur Beicht und Kommunion.

2. Zur ersten Beicht und zur ersten Kommunion ist eine vollstindige
und vollkommene Erkenntnis der christlichen Lehre nicht nothwendig. Jedoch
muss das Kind nachher den vollstindigen Katechismus gemdss seiner
Fassungskraft stufenweise erlernen.

3. Die fiir das Kind zur geziemenden Vorbereitung auf die Erstkom-
munion erforderliche Religionskenntnis besteht darin, dass es die zum Heile
(necessitate medii) nothwendigen Glaubensgeheimnisse gemdss seinen geis-
tigen Féhigkeiten verstehe und die eucharistische Speise von der gewdhn-
lichen, korperlichen Speise zu unterscheiden wisse und so mit der seinem
Alter entsprechenden Andacht zum Tisch des Herrn hinzutrete.

4. Die Verpflichtung des Kindes, dem Gebote der Beicht und der
Kommunion nachzukommen, lastet hauptsdchlich auf denjenigen, die fiir
dasselbe zu sorgen haben, d. h.  auf den Eltern, dem Beichtvater, den
Lehrern und dem Pfarrer. Nach dem romischen Katechismus ist die Zulas-
sung des Kindes zur Erstkommunion Sache des Vaters oder dessen Stell-
vertreters und des Beichtvaters.

5. Die Pfarrer sollen Sorge tragen, dass jdhrlich ein- oder mehrere-
male eine Generalkommunion der Kinder stattfinde, zu welcher nicht nur
die Erstkommunikanten zuzulassen sind, sondern auch die andern Kinder,
welche, wie oben bemerkt, mit Zustimmung der Eltern und des Beicht-
vaters schon frilher zum ersten Male die Himmelsspeise genossen haben.
Fiir die einen wie fiir die anderen soll der Generalkommunion eine mehr-
tédgige Unterweisung und Vorbereitung vorausgehen.
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6. Jene, welchen die Sorge fiir die Kinder obliegt, sollen mit allem
Eifer darauf bedacht sein, dass die Kinder nach der ersten heiligen Kom-
munion ofters und wenn moglich taglich zum heiligen Tisch hintreten
— nach dem Wunsche Jesu Christi und der Mutter, der heiligen Kirche
— und dass sie dies tun mit der ihrem Alter entsprechenden Andacht;
ferner sollen die Hiiter der Kinder ihrer hochst schweren Pflicht eingedenk
sein, dafiir zu sorgen, dass die Kinder fortfahren dem offentlichen Religions-
unterricht beizuwohnen oder im Verhinderungsfalle auf andere Weise die
religiose Unterweisung derselben zu ersetzen.

7. Die Sitte, die Kinder nach den Vernunftsjahren nicht zur Beicht,
beziehungsweise zur Absolution, zuzulassen, ist durchaus zu verurteilen.
Deshalb sollen die bischoflichen Ordinariate auch mit Anwendung der
rechtlichen Mittel dafiir sorgen, dass sie vollstindig beseitigt werde.

8. Den Kindern nach den Vernunftsjahren die heilige Wegzehrung
oder die letzte Oelung vorzuenthalten und dieselben nach dem Ritus fiir
Kinderbegribnisse zu begraben, ist ein durchaus verwerflicher Missbrauch.
Die bischoflichen Ordinariate sollen strenge dagegen vorgehen.

Alle diese Verordnungen der Kardindle dieser heiligen Kongregation
hat der heilige Vater Pius X. in der Audienz vom 7. August bestaittigt und
befohlen, das Dekret zu verdffentlichen. Er befahl ferner dieses Dekret
nicht nur den Pfarrern und dem Klerus zur Kenntnis zu bringen, sondern
auch dem Volke, dem es jahrlich zur Osterzeit in der Landessprache vor-
zulesen ist. Die Ordinariate aber sollen alle 5 Jahre zugleich mit den iib-
rigen Dibzesanangelegenheiten dem heiligen Stuhl auch iiber die Beobach-
tung dieses Dekretes Bericht erstatten.

Irgendwelche entgegenstehende Verordnungen sollen keine Gel-
tung haben.

Gegeben zu Rom am 8. August 1910.

D. Kardinal Ferrata, Prifekt.
Ph. Giustini, Sekretéir.



Kakovu je osobitu. ljubav Krist na zemlji naprama djeci izkazivao, Naredba o
evangijelje oCito sviedo€i. Jer bilo mu je drago s njima obciti, obiCavao je ki;h;;::;j'“
-na njik ruke postavljati, grlio bi ih i blagoslovio. Bilo mu je na Zao, Sto pripustiti k
ih odbijaju ucenici, koje sa ovim ozbiljnim rieCima kori: ,Pustite nmlenep;’gf{f&iﬁi'
k meni, i ne branite im, jer takovih je kraljevstvo BoZje.“') Koliko je pak |
drzao do nevinosti njihove i Cistoée srca, dosta pokaZze, kad prizove¢ = 1911
djecaka rece -ucenicima: ,U istinu velim vama, ako ne budete ko djeca,hr' Doedls
necete uni¢i u kraljevstvo nebesko. Kogod se dakle ponizi ko ovaj maleni,
faj je veci u kraljevstvu nebeskom. I ko primio bude jednog ovakovog
malenoga u ime moje, mene prima.“?)

Znaju¢ to Crkva katolicka, pobrinula se je ve¢ od svoga poCetka, da
Kristu privede malene po eucharisticnoj pricesti, koju je davati obiCavala
Cak i sisaju¢ima. Ovo je bivalo, kako je u skoro svim starim obrednicima
do XIII. stoljeéa obredjeno, prigodom krStenja, 1 ovaj je obicaj u gdjekojim
mjestima dulje vremena trajao; kod Grka i IztoCnjaka I danas obstoji. Da
se pako izbjegne pogibelji, te ne bi nejatad osobito posveceni kruh iz-
bacila, od pocetka preslo je u obifaj, da im se Eucharistija samo pod
prilikom vina podieljuje..

I ne samo kod kritenja, nego i posli CeSce se djeCica bozanskom
gostbom pokriepide. Jer je bio obicaj i njekojih crkava, da sveta priCest
malenima odmah za svecenstvom davaju, i drugdje, da se iza priCesti
odraslih ostanci njima podiele. Ovaj je obi¢aj posli u latinskoj Crkvi
prestao, i djetica k svetomu stolu nisu pocela prije pristupljivati, nego sto
bi njeku upotrebu razuma stekla, i donekle pojam o uzvisenom sakramentu
imala. Ovaj novi postupak, po njekojim pokrajinskim saborima ve¢ po-
primljen, sveano bi potvrdjen, kad se je proglasio poznati XXI. kanon
obega sabora Lateranskog V., godine 1215., kojim se vjernicima, kad su
dosli do uporabe razuma, nalaze sakramentalna izpovid i pricest, evo ovim
rietima: ,Svaki obojega spola viernik, nakon 8to je doSao do uporabe
razuma, neka vierno sam svoje griehe najmanje jedanput u godinu vlasti-
tom sveceniku izpoviedi i naloZenu - pokoru neka po silama izvrSiti nastoji,

1) Marc. X. 13. 14. 16.
2) Math. X1ll. 3. 4. 5.
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sa politanjem primaju¢ najmanje oko uskrsa sakramenat Eucharistije, ako
mozda po savjetu vlastitog svecenika zbog kojeg valjanog razloga ne bi
mislio, da mu se je za njeko vrieme od primanja iztoga uzdrZavati.”

Sabor triedentski,') nikako ne osudjivaju¢ stari nauk, po kojem se
djeca prije uporabe razuma pri¢escivaju, potvrdio je dekret Lateranski, i
izob¢i one, koji bi protivno mislili: ,Ako bi ko zaniekao, da je svaki i
pojedini krs¢anin obojega spola, kada je k- razumu priSac, po zapoviedi
sveta matere Crkve duZan -svake godine barem o uskrsu pricestifi . se,
proklet bio.“2) - : o : ety |

Dakle kriepoS¢u navedenog i joS i sada vriedeceg dekreta Laterans-
koga, duzni su krS¢ani ¢im k razumu pridju, da barem" jedanput na“godinu
pristupe k sakramentima pokore i Eucharistije. Ali glede odredjenja vremena
kada nastupi doba razuma ili razpoznavanja, vremenom se ne malo po-
grieSaka i Zalostne -zlorabe uvukle. Bilo ih je naime, koju su drZali, da-se
ima druga doba razpoznavanja za primanje sakramenta pokore i druga za
primanje svete prieCesti odrediti. Glede pokore naime sudise, de je ona
doba razpoznanja, u kojoj se dobro'od zla razlikovati, dakle sagriesiti
moze; za pricest pako, da se kasnije vrieme trazi, kada se potpunije znanje
vierskih stvari-i zrelija duSevna priprava moze postici. Tako se dakle prema
razlicnim mjestnim obi€ajima i prema raznim nazorima- ljudih za primanje
prve pricesti sad doba od deset godina ili dvanaest, sad Cetrnaest ili vise
odredilo, a medjutim se od ustanovljenog vremena mladjoj djeci ili mladi-
_¢ima eucharisti¢na pricest zabranila. : ;

Ovakov obitaj, kojim se vjernici, prividno da se ¢ast uzviSenog Sakra-
menta uzCuva, od njeg odbijaju, postao je uzrokom jako mnogih zala.
Tako se je naime zbivalo, da nevinost djetinja dobe, otrgnuta od Kristova
zagrljaja, nija bila nikakovim sokom unutarnjeg Zivota hranjena, iz &ega
sliedjade i to, da mladez, bez ovake prejake zastite, tolikim napastima
okruzena, izgube¢ nevinost, prije je -u griehe pala, nego Sto bi svete tajne
okusila. Jer, ma da se na prvu pricest i marljivijim naukom i toCnim sak-
ramentalnim izpoviedom predhodno pripralja — Sto inace svagdje ne biva
— ipak je za Zalifi prve nevinosti gubitak, koji bi se moZda primanjem
priesti u njeznoj dobi izbjec¢i mogao.

Ne manje mora se osuditi obicaj, koji u mnogim mjestima obstoji, po
kojemu je zabranjena sv. izpovid enoj djeci, koja jo§ nije k svetomu stolu
prisla, ili po kojem im se ne podieli odrieSenje. A zbog toga, moZda
tezkim griesima obtereceni uz veliku pogibelj dugo ostanu.

1) Sjedn. XXI. O pritesti, gl. 4.
Sjedn. XII. O eucharistyi, gt. 8. kan. 9
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Najgorje je pako, 5to se u gdjekojim mijestima djeci, koja se jo$ nisu
prvi put pricestila, ni u smrtnoj pogibelji ne dozvoljava, da se sa svetom
poputbinom pokriepe, i tako se, kad umru i kao nevina djeca sahranjena
budu, molitvama Crkve ne podpomazu.

Takove Stete prouzrokuju oni, koji, vise nego je potrebno, izvanredne
priprave za prvu svetu priCest naglasuju, i moZzda malo pomisle, da je
ovakova opreznost plod krivih naukd Jansenista, koji tvrde, de je presveta
Eucharistija nagrada, a ne liek CovjeCje slabosti. A svakako je protivno
mislio Tridentski sabor, kada je ucio, da je ona uztuk, kojim se oslobadjamo
od svaki danjih pogrie$dkd i unapried Stitimo ad smrtnih grieha“,!) koji je
nauk nedavno po sv. zboru Saborskomu snaZnije naglaSen, odredbom od
26. prosinca godine 1905., kojim je pristup k svagdaSnjoj pricesti svakomu
i starije i mladje dobe otvoren, i samo se dva uvjeta stavlja: stanje milosti
1 prava nakana.

[ zaista Cini se, da nema pravoga razloga, zasto bi se sada izvanredna
priprava zahtievala od djece, koja se u presretnom stanju prve duSevne
Cistode i nevinosti nalaze i ove tajinstvene hrane zbog mnogobrojnih zamka
i pogibelji ovoga vremena ponajviSe trebaju, kad se u prijaSnjih vremena
ostanci svetih prilikd i sisaju¢ima podijelivahu.

One zlorabe, koje osudjujemo, odatle dolaze, Sto niti su mudro niti
valjano dobu razpoznavanja odredili, kad drugu dobu ustanoviSe za izpovied
i drugu za pricest. Jednu pak istu dobu za obadva sakramenta traZi sabor
Lateranski, kad duZnost izpoviedanja i priesCivanja zajedno nalaze. Kako
se dakle glede izpoviedi dobom razpoznavanja ona drzi, u kojoj se dobro
od zla razlikovati moZe, naime kad se do njekakove uporabe razuma dodje,
tako se glede priCesti ona mora smatrati, kad se eucharisticni kruk od
obitnoga razlikovati moZe, a to je opet ona doba, kad je diete do uporabe
razuma doslo.

Nit su drugCije shvatili stvar glasoviti tumaci sabora Lateranskoga, i
savremenici one dobe. Jer je poznato iz crkvene poviesti, da su mnogi
synodi i biskupske naredbe ve¢ od XII. stoljeca, malo iza sabora Laterans-
koga, djecu od sedam godina k prvoj priCesti pripuscali. Evo osim toga
najuglednijeg svjedoZanstva, nauCitelja Aquinskoga, kod koga ovo Citamo:
,Kad djeca razum njekako rabiti potimaju, tako, da se mogu na Stovanje
naprama tomu sakramentu probuditi, onda im se moZe taj sakramenat
podieliti“?) Sto ovako tumai Ledesma: ,U suglasju sa svima velim, da

1) Sjedn. Xlll. o Ewcharistiji, gl. 2.
2} Summ. Theol. 3. dio pit. 80. &l 9. ad. 3.
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se svima, koji ve¢ upotrebljavaju razum uporabe, pa ma i nejasno razumije
diete ono, $to ¢ini“.")

Ono isto mjesto ovim rie¢ima tumaci Vasquez: ,Kad je diete vel
do upotrebe razuma doslo, onda je samim boZanskim pravom odmah tako
obvezano, da ga Crkva nikako ne moZe rieSiti (od duznosti)“.*) To isto je
u¢io sv. Antonin, kad pise: ,Ali kad je (diete) sposobno na grieh, kada
naime moze smrtno sagriesiti, onda ga veZe zapovied o izpoviedi i kako
iz toga sliedi i o priCesti“.") | sabor Tridentski do ovog zaklju¢ka dolazi:
Dok naime u zasjedanju XXI. poglavljem 4. spominje, da djeca, koja ne
rabe razuma, nikako nisu duZna sakramentalno priCestiti se, ovog jednog
samo razloga tomu navede, §to grieSiti ne mogu: ,Jer — veli — milost,
koju su kano djeca BoZja stekla, u onoj dobi izgubiti ne mogu“. Odatle
je jasno, da je sabor toga mnienja, da je djeci onda potrebita sv. priCest
I da njena obvezatnost onda pocCima, kada milost grichom izgubiti mogu.
S tim se slazu rie¢i rimskog sabora, obdrZavanog za Benedikta XIIL., koji
ufi: da duznost primati svetu priCest nastaje, nakom Sto su djecaci i
djevojCice u dobu razpoznavanja dosli, u onu naime dobu, kada su spo-
sobni ovu sakramentalnu hranu, Sto nije drugo, nego pravo Isusa Krista
tielo, od kruha obitnog i ne posvecenog razlikovati, i potrebnom poboZ-
nod¢u i strahopocitanjem znadu pristupiti“.’) Rimski pak katekizam veli:
,U kojoj dobi se imaju svete tajne djeci davati, niko bolje odrediti ne
moZe, nego otac i svecenik, komu griehe izpoviedaju. Na njih naime spada
izviditi i djecu izpitati, da li su njekakovo znanje o tom Cudnovatom sak-
ramentu stekla, i da li su ga Zeljna“?).

Iz svega toga sliedi, da je doba razpozvananja za priCest ona, kada
diete kruh eucharisti¢tni od kruha obinoga i tjelesnoga razlikovati zna,
da moze pobozno k oltaru pristupiti; ne trazi se dakle potpuno znanje u
stvari viere, nego su dovoljne njekoje temeljne istine, to jest: njekakovo
znanje; niti se trazi podpuna uporaba razuma, nego je dostatna njeka
pocetna, to jest njekakova uporaba razuma.

Zato se dakle dalnje odgadjane pri€esti i odredjivanje zrelije dobe
za primanje iste svakako mora osuditi i Apostolska je Stolica Cesce osudila.
Tako blaZzene uspomene Pio papa IX., pismom stoZernika Antonellia godine

1) In B. Thom. 3. dio pit. 80. ¢l. 9. dub. 9.
2 In 3. p. 5. Thom, disp. 214. gl. 4. br, 43,
%) Dio Ill. nasl. 14, gl. 2. §. 6.
1) Istruzione per quei che debbono la prima volta ammetterti alla s. Comunione. Append.
XXX, P. IL
) P. IL. De sacr. Euchar. n. 63.
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1876. dne 12. ozujka na biskupe Francezke, obicaj, koji je u njekojim
biskupijama vladati poceo, da se prva pricest odvlai na Kkasniju i to
odredjenu dobu, oStro osudio. A sveti zbor Sabord dne 15. mjeseca oZujka
godine 1851. izpravio je poglavlje ono pokrajinskog sabora Rauenskoga,
kojim biase zabranjeno, da se djeca prije dvanaest godina priceste. Isto
tako je postupao ovaj sv. Zbor de disciplina Sakramentorum u slucaju
Strasburgskom, 25. oZujka godine 1910. kad se je radilo o tom, da li se
mogu djeca priCasti k svetoj pricesti 12. godina ili u 14., odpisao je:
,Djeaci i djevojCice, kad dodju u dobu razpoznavanja, ili do porabe
razuma, imaju se k svetom stolu pripuScati®.

Sve ovo pomnjivo prosudjivaju¢, sv. ovaj zbor de disciplina Sakra-
mentorum u glavnoj sjednici, obdrzavanoj dne 15. mjeseca srpnja 1910,
da se spomenute zlorabe posve ukinu, i djeca ve¢ u njeznoj dobi uz
Isusa Krista pristanu, njegovim Zivotom Zive i proti pogibeljima pokvare-
nosti obranu nalaze, sudio je shodnim odrediti, da se o prvoj priCesti
djece sliede¢a norma svuda obdrZavati ima :

I. Doba razpoznavanja i za izpovied i za priCest ona je, kad diete
poima razsudjivati, to jest oko sedme godine, bilo povrh nje, bilo izpod
nje. Od tog vremena nastupa obveza, da se zadovolji obadvojoj zapoviedi
i 0 izpzviedi i o pricesti.

[I. Za prvu izpovied i prvu pricest nije nuzdno potpuno i savrSeno
poznavanje kr8canskog nauka. Ali ¢e diete morati posli postepence cieli
katekizam prema dohvatu svoga razuma nauciti.

Ill.. Vjersko znanje, koje se u djetetu zahtieva, da se za prvu priCest
dovoljno pripravi, u tomu stoji, da otajstva vjere za spasenje potrebita
(necessitate medii) po svome dohvatu razumije i eucharistiCni kruh od
obinog i tjelesnog razlikovati zna, da s onakovom poboZnoscu, koja
njegovim godinama odgovaru, k svetoj pricesti pristupi.

[V. Obvezatnost djeteta, da zapoviedi glede izpoviedi i priCesti
zadovolji, osobito one tereti, koji na njega brigu imati moraju, to jest:
roditelje, izpoviednika, uitelje i Zupnika. Oca se pako, ili one, koji ga
zamjenjuju, ti¢e i izpoviednika — po katekizmu rimskomu — da diete na
prvu pricest pripuste.

V. Zupnici neka u godini jedanput ili CeS¢e zajednitku djeCiju
priest najave i drZe, i k ovoj ne samo da novake pripuScaju, nego i
druge, koji su privolom roditelja, ili izpoviednika — kako je gore receno
— ve¢ prije okusili svetinju s oltara. Jedni i drugi imaju se prije toga par
dana poducavati i pripravljati.
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VI. Oni, kojima je brigu imati na djecu, svim silama neka nastoje,
da ova posli prve pricesti k svetomu stolu CeS¢e pristupljivaju, te, ako bi
moguce bilo, i svaki dan. Kako Isus Krist i mati Crkva Zele, i to da cine
s onom du$evnom pribrano$¢u, koja njihovoj dobi odgovara. Osim toga
oni, koje se tife, neka se sjecaju najvece svoje duZnosti, koja ih veZe, da
se naime pobrinu, da djeca kod javnog vjeronauka prisustvovati ne pres-
tanu, ili barem, njihovu vjersku naobrazbu drugim nacinom nadopune.

VII. Obicaj, da se djeca ne izpoviedaju, ili da se nikad ne odrieSe,
kad ve¢ do uporabe razuma dodju, ima se svakako osuditi. Zato ce se
mjestni biskupi — ma i pomocju pravnih sredstava — pobrinuti, da toga
sasma nestane.

VIIl. Svakako je ruZna zloraba, $to se sveta poputbina i zadnja
pomast ne davaju djeci posli uporabe razuma, fe Sto se ova sahranjivaju
na naéim nevine djece. Proti onima, koji ovakav obiCaj ne ostave, biskupi
strogo neka postupaju.

Sve ovo, §to su Oci stoZernici ovog svetoga Zbora zakljucili, nas je
sveti Otac papa Pio X. u audienciji dne 7. ovoga mjeseca potvrdio, i
naredio, da se izda i proglasi ovaj dekret. Svakom pako biskupu naloZio,
da ovaj dekret ne samo Zupnicima i svefenstvu priobci, nego i puku, komu
se godimice procitati ima na materinskom jeziku za vrieme uskrsa. Biskupi
¢e pako iza svake pete godine, skupa sa drugim poslovima biskupije, i 0
obdrzavanju ovog dekreta Svetu Stolicu izvieSCivati.

Svaka je protivna naredba bez krieposti.

Dano u Rimu, u palaci istoga sv. Zbora, dne 8. mjeseca kolovoza

godine 1910.
D. Kard. Ferrata, predstojnik.

Ph. Giustini, tajnik.

Piispoki Konyvnyomda, Pécs.
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1911
Dr. Josephus Mérd, archivarius episcopalis, nominatus est notarius Mutationes,

Consistorii Nostri Episcopalis. P e
Michael Bergovec cooperator adusque Petrijevciensis in qualitate

eadem ftranslatus est ad parochiam Valpo.
Petrus Mixich cooperator Valpoviensis munere eodem functurus

missus est ad parochiam Petrijevci.
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1011 .
Beneficium parochiale Bikal per translationem vacans juri patronatus Concursus
Illustrissimae Dominae viduae L. Baronis Caroli Puchner obnoxium can-mpﬁarzi':ﬁ;?“
cursui publico usque 10-am Martii a. c. duraturo exponitur. Qui animo Bikal.
ducuntur isthoc beneficium obtinendi, inquantum in examine prosynodali
approbati sunt, praesentibus invio, ut recursus Illustrissimae Dominae Pat-

ronae inscriptos intra terminum praefixum ad Officium dioecesanum pro-
moveant.
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1911 :

Census fundationis Szeredy pro sacerdotibus dioecesanis pro a. Census
1910. Davidi Aulik et Josepho Kiihnl cooperatoribus valetudinariis adiudicati f“gf:r‘:'i:j“
sunt. Census erga apocham de 250 coronis rite tymbratam et ad Officium

Fund. dioec. Gen. mittendam levari possunt. sacerdotibus,

A
1911
Census fundationis Francisci Troll ad succolandos sacerdotes aegrotos fCens_us
et egenos pro a. 1910. obtinuerunt: ; i ""%:3,?““
Josephus Auerbach, Michael Bergovec, Vltu_s Bli‘féan, Stephanus
Csizmadia, Adalbertus Csurda, Geysa Eber, Carolus Fejes, Nicolaus Gebauer, sacerdotibus,
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Josephus Haragé, Josephus Hortobagyi, Ludovicus Horvath cooper., Aloysius
Koch, Aloysius Schmeller, Carolus Seleznik, Stephanus Vajay. Singuli percipiunt
200 coronas.

Apocha de 200 coronis rite tymbrata ad Officium Fundation. dioec.
Gen. est mittenda, unde summa praefata concernentibus mox consignabitur.

720

1911
Troll-féle Azon tanitok névsora, akik a koronai {ilesek, illetve egyhazmegyei
tanitdi seg€ly- fitanfeliigyel 6ségemnek jelolése alapjan figyelemmel a mult évi III. sz. kor-

ssectie. levelemben 1061/1910. sz. alatt kozoltekre a Troll-féle segély 1910. évi

kamataiban részesiiltek : 1. Kata Lajos kévagotottdsi tanitd, Koleszarits Kda-
roly magyarsarldsi tanito. II. Zsoldits Istvan szilvési tanitd. IIl. Szentkirdlyi
Ede gerdei tanité. IV. Palecsko Agoston torjanczii tanitd. V. Ikotity Béla
herczegszOllGsi tanitd. VI. Horn Jozsef kiskoszegi tanitd. VIL. Reiner Amdlia
sombereki taniton6. VIII. Farkas Kamill szebényi tanito. IX. Steiner Ferenc
szokédi tanitd, Koleszarits Matyas lothardi tanito. X. Schuchs Karoly piispik-
nadasdi tanito, Goldberger Janos perekedi tanito. XI. Magyar Rezs0 bikali
tanito, Krammer Antal magocsi tanitd. XII. Kovacs Imre csikostottdsi tanitd,
Ruzsinszky Jozsef bakdczai tanitd. XIII. Oberritter Alajos korpadi tanito,
Bodonyi Nandor sellyei tanito. XIV. Cveni¢ Kdroly ivanovcii tanitd. XV.
Cesi¢ Istvan podgajcii tanito. XVI. Székely Hedvig kakasdi tanitoné. XVII.
Marton Kalman dombdvari tanité. XVIII. Németh Gizella bedegi tanitond.
XIX. Turdk Janos miszlai tanit, Takacs Ferenc simontornyai tanito. XX,
Peszlen Gyorgy kajdacsi tanitd. XXI. Seleznik Paula sidagardi tanitond.
XXIl. Mussong Gyula hégyészi tanité ¢és Magyar Sandor pécsi gyakorlo
iskolai tanito.

Felhivom a tisztelend6 plébanos-iskolaigazgatd urakat, hogy az érde-
kelt tanitokat azzal értesitsék, hogy szabalyszeriien felbélyegzett 100 K-rdl
kiallitott nyugtdikat az egyhazmegyei alapitvanyi hivatalhoz mihamarabb
beterjesszék.

721

1911 :
Az 1010, évi Mult évi Il pasztorlevelemben 1061/1910. sz. alatt kitiizott tételekre
tanitoi dolgo- 51 dolgozat érkezett be. A biralok birdlat utin bekiildésre érdemesnek
atok DT talaltak 22-6t s ebbol igen kivalo 7 dolgozat, és pedig a Ruzsinszky Irén,
1061/1910.sz. Sadghy Gyula, Perler Matyds, Hesz Béla, Kdlman Ferenc, Lasdnyi Janos

n;f:fsﬁﬁ?_és Szentkiralyi Ede dolgozata. Ezeken kiviill dicséretre érdemesnek talal-

tasa a Troll- tattak: Gyulay Jozsef, Kata Lajos, Reiner Amdlia, Svarda Gyula, Zsoldits
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[stvan, Balla Sandorné, Gajdossy Erzsébet, Seleznik Paula, Csaky Zsigmond, e tanitéi
Kohazy Gizella, Straub Janos, Forray Istvan és Szigeti Jozsef dolgozatai. oy S

rése itgyéhent
Mult évi III. sz. korlevelemben a pélyatételek kitiizése alkalmaval a4 '911. évi

tanitoi téte-
kovetkezdket rendeltem: ,A fenjelzett tételekrél készitett dolgozatok f. évi amm::_ :

majus 31-ig az egyhdzmegyei fOtanfeliigyel6i hivatalhoz névalairassal ellatva
killdenddk.“ Tovabba: ,Ugy az egyhdzmegyei fGtanfeliigyeldséget, mint az
egyhazmegyei rk. tanitoegyesiilet elnokségét felkértem, hogy minden év
december 15-ig mutassak be azon tanitok névsorat, akik dolgozatot nyuj-
fottak be, mert csak ekként nyilik alkalom elbiralni, vajjon részesithettk-e
a Troll-féle segélyre javaslatba hozottak ezen jutalomban.“ E rendelet
tovabbi bekezdése a kovetkezOkép zarddik: ,A tiszt. plebanos-iskolaigazgato
urakat pedig megbizom, hogy jelen intézkedésemet haladéktalanul nagy
ligybuzgdsaggal és szeretettel adjdk tudomasara kedvelt tanitéimnak és a
jovében olyan tanitét ne is hozzanak a koronai {ilésen javaslatba, aki tételt
nem dolgozott ki.“ Az elvi szempontok érvényben tartasa mellett hivatko-
zott rendeletemnek e részét a ,Pécsegyhdazmegyei Rom. Kath. Tanitoegye-
siilet” igazgatdsdganak 1910. évi oktober ho 27-én kelt jegyzOkonyvi javas-
lata alapjan a gyakorlati kivitel szempontjabdl a jovire nézve a kovetkezd-
képen médositom :

A kitiizott tételek dolgozatai augusztus végeig a kordk elnokeihez kiil-
dendok. A korok birdlobizottsagai altal e dolgozatok atvizsgaltatnak s csak
irodalmi szinvonalon all6 dolgozatok terjesztetnek az egyhazmegyei fGtanfel-
ligyelGséghez. Azon tanitok, akik 50-ik életéviiket meghaladtak s akik kivalobb
irodalmi munkassagol fejtenek ki, valamint azok, akik mint kori eldadok,
vagy a kori gyiiléseken gyakorlati tanitok miikodnek, a tételek kidolgozasa-
nak kotelezettsége alol felmentetnek anélkiil, hogy ez a Troll-fele Osztondij
elnyerését barmely iranyban befolydsolna. Akik az egyhazmegyei rk. tanito-
egyesiilet palyatételeire palyaznak, akar nyertesek, akar nem, szintén ugy
tekintend6k, mintha az altalam alabb Kkitiizott tételeket dolgoztak volna ki,
de e célbdl tartoznak azok, kiknek jeligés levélkéje fel nem nyittatott, dol-
gozataikat most mar sajat neviik alatt az esperesi hivatalnak bemutatni. Az
esperes- ker. tanfeliigyel$ urakat pedig kérem, hogy mind e kovetelmények-
16l az egyhm. fGtanfeliigyeldi hivatalnak a tancvvegi iskolai jelentésekben
azoknak 22. és 28. rovataban tegyenek rovid jelentést. Megemlitends a
jelentésben, hogy az illet6 tanito a korben felolvasott, vagy kori gyiilés
alkalmabol tanitott, vagy valamelyes el6adast tartott, avagy az egyesiileti
palyatételre szolo s végiil a kitiizott tételek egyikére vonatkozé dolgozatat

bemutatta, illetdleg benyuijtotta.



A foly6é tanévben kidolgozandé tételek :

1. Miért és mind irdnyban és keretben van szukség az 1868. évi
XXXVIIL t.-c. revizidjara ?

2. A tankotelezettségnek egy vagy két évre valo kitolasa nem vonja-e
maga utdn a varosi és falusi iskoldk megkiilonboztetését tanterv ¢€s szor-
galomidé szempontjabol?

3. Munkatanulds, munkdra val6 edzés és munkabiras, valamint a
csalad bbvebb ellatasa tekintetébdl nem volna-e tanacsosabb faluhelyen,
hol kizarélag vagy nagyobb részben foldmiveléssel foglalkoznak, a tiz éven
feliil valo tankotelesek nyolc honapi szorgalom idejének hat hénapra leendd
redukdlasa s e végbdl a tankotelezettségnek ket ily tanévvel valo meg-
hosszabbitasa ?

4. Miben rejlik oka annak, hogy nalunk, katholikusoknal, a nép
mindinkdbb gyérebben kezd a templomban énekelni, holott a protestansok-
nal az értelmiség is egyiitt zsoltiroz a néppel? Miként lehetne a régi és
kétségteleniil nagy és mély vallasos érziiletet kelté és fentartd szokast ujbol
életre kelteni s vajjon erre feltétleniil sziikséges-e a hangjegy ismerete?

5. Mik a tanitoknak kotelezettségei s gyermekvédelem szempontjabol
kiilonos tekintettel a menhelyekben elhelyezettekre ?

E kérdések koziil ki-ki tetszése szerint azt valaszthatja, amelyiket
akarja s egy tanitéra csak egy kérdés kidolgozasa kotelezo.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 18-a Februarii a. 1911,

T Julius, m. p.

episcopus.

Quinuge-Ecclesiis Typ. Epp.
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Alabb kozlom a m. kir. nm. vall. és kozoktatasiigyi miniszter ur f. é. Tanitok és

febr. 4-én 15510. sz. alatt kelt atiratdnak s valamennyi kir. tanfeliigyeld-

tanitonok ré-
szére rende-

séghez és a tanfeliigyel6i kirendeltséghez intézett rendeletének masolatat, zends sziin-

s megbizom a tiszt. plébanos-iskolaigazgatd urakat, hogy ezt a plébaniajuk

idei tanfolya-
mok figyében

teriiletén miikodé kedves tanitéimmal, tekintettel az idé rovidségére, hala- ; vanis- és
dékctalanul kozoljék. E rendelet a népiskolai tanitosag szamadra rendezend6 sziin- kozokt. mi-

idei tovabbképzd tanfolyamrol intézkedik. A tovabbképzd tanfolyamok az egész
miivelt vilagon igen elterjedt intézmények. Rendeztetnek ilyenek orvosok, mérnd-
kik, katondk, de mindenekfolott tanarok és tanitok szamara. Céljuk az, hogy a
tudomany és a modszerek haladasat kozvetitsék azok szamara is, akik nem
lakvan kozpontokban, a haladast kelléképen figyelemmel nem Kisérhetik. Minél
miiveltebb valamely testiilet, annal tobbszor igyekeznek annak tagjai ilyen
tovabbképzO tanfolyamokon részt venni, s6t Anglidban a tovabbképzés iigye
épen a tanitdsagra nézve annyira fontosnak tartatik, hogy a népiskolai tanitok
10 évr6l 10 évre ismételten tartoznak magukat ujabb és ujabb vizsgalatok-
nak alavetni. Ezen okok alapjan nemcsak oOhajtom, de varom is, hogy
kedvelt tanitéim a szoban forgd miniszteri intézkedest ugy ertelmezzék,
mint amely az 0 tovabbképzésiik szempontjabol mell6zhetetlen s ezért
Ghajtom és varom, hogy a tanfolyamokra minél tobben jelentkezzenek s
azokon minél tobben részt vegyenek. Az tnképzés eszkozei tekintetében
minden lehetét megtettem, hogy egész évi munkassag utjan kedves tanitdim
sajat magukat szakjukban s az Onképzés révén egymast tovabb fejlesszék,
mindazonaltal érommel fogadom azt is, amit e tekintetben az allam nyujt
s hiszem és remélem, hogy kedves tanitéim ebben velem egyetértve, meg-
fogjak ragadni az alkalmat, hogy a nevelés és aktgt@ terén tortént ujabb
fejleményeket az arra hivatott és szakavatott eldadoktol hallhassék.

nisterium
rendelete.



Sl [afgeat

A m. kir. vallds és kozokt. Minisztertél. 15510. szam. Valamennyi
ftiszt. egyhézi f6hatdsagnak. Az elemi iskolai tanitok és tanitonOk részére
a folyd iskolaév nagy sziinidejében tartandd tovabbképzd tanfolyamok tér-
gyaban a kiralyi tanfeliigyelGkhoz intézett rendeletem masoiatat van szeren-
csém a fotiszt. fohatosagnak szives tudomds végett oly tiszteletteljes kére-
lem kapcsan megkiildeni, hogy a fotiszt. fohatosag bolcs fennhatosaga ala
tartozo elemi iskoldkndl miikodé tanitokat és tanitondket e tanfolyamokon
valé részvételre buzditani méltéztassék. Budapest, 1911. februar ho 4-én.
A miniszter helyett: Naray Szabo s. k., allamtitkar.

A m. kir. vallas és kozokt. miniszter f. évi februar 4-én 15510. sz.
a. kelt s a valamennyi kir. tanfeliigyelohdz és a tanfeliigyelGi kirendeltség-
hez intézett rendeletének masolata: Tudomas és tovabbi eljaras végett érte-
sitem a Tanfeliigyelé urat, hogy a folyd iskola év nagy sziinidejében az
1906. évi janudr ho 10-én 102594/1905. sz. a. kelt rendelettel kiadott
tanitdi és tanitonéi tovabbképzé tanfolyamok szervezeti szabalyzatdban fog-
laltak alapjan folyé évi julius hd 3-an kezddddleg, tobb dllami elemi iskolai
tanito- és tanitonGképzd intézetnél, a kordbbi évekhez hasonloan, harom
hétre terjedd tanitd és tanitonéi tovabbképzd tanfolyamok fognak . tartatni;
még pedig tanitok szamdra az aradi, a bajai, a csdktornyai és az igloi
allami elemi iskolai tanitoképz( intézetekben; a tanitondk részére pedig a
pozsonyi és a sepsiszentgydrgyi dllami elemi iskolai taniton6képzo intézetekben.

Ezen tanfolyamok egységes programmja a kovetkezé: 1. A magyar
nyelv tanitdsa a nem magyar ajku népiskolaban (az uj tanterv ¢és utasitad-
sok magyarazataval) 10 ora.

2. Tajékoztatas a szocidlis paedagogia legujabb torekvéseirGl és
alkotasairdl a kilfoldon és hazdankban, 10 Ora.
| 3. A rajz és kéziigyesség a szemléltetés szolgdlatdban, 4 ora.

4. Az ének, rajz és kéziigyesség tanitasa a népiskoldban (a népiskolai
tanterv és utasitasok magyarazataval) 8 ora.

5. A természettudomanyi €s mennyiségtani targyak tanitdsaban a
szocialis vonatkozasok gyakorlati érvényesitése, 5 ora.
’ 6. Gyakorlati mintatanitdsok az 1-—5 alatti eldadasokkal kapcsolat-
ban, 12 ¢ra.

7. A gazdasagi szOvetkezetek €s a néptanitd, 6 ora.

8. A gazdasagi szamtartas legegyszeriibb modjai 2 ora.

9. Gyakorlati foglalkozasok a rajzbol és kézimunkabol 30 ora.

10. Kirdndulasok, kozintézetek stb. meglatogatasa a délutani ordkban
a helyi koriilmények szerint.
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Mindenik tanfolyamra 60-60 hallgatd vétetik fel, akik koziil tan-
folyamonkint 30-30 hallgato allami koltségen nyer az intézet internatusaban
szallast és étkezést, azonkiviil 20-20 korona utazasi koltségben is részesiil.

A sajat koltségiikre jelentkezd tobbi hallgatok ingyen szallast nyernek
az intézetben, hol mérsékelt aron étkezést is kaphatnak.

A felsorolt hat tanfolyam barmelyikére valo felvételért folyamodhatnak
az orszag barmely részében lako és barmilyen jellegii elemi népiskolanal
miikodé okleveles tanitdk és tanitondk.

A felvétel irdnti bélyegtelen kérvények azon illetékes megyei kiralyi
tanfeliigyel6ségnél nyujtandok be, a melynek tankeriiletében a folyamodé
miikddik.

A palyazati hataridé 1911. évi marcius ho 6-dika.

Végiil felhihom a Tanfeliigyel6 urat, gondoskodjék arrél, hogy tan-
keriilete minden jellegii iskoldindl miikodé tanitok és tanitondk kelld idOben
€s megfelelden értesitve legyenek a megtartandd tanfolyamokrol.

A masolat hiteléiil: Komlossy, s. k. igazgato.

s Al
1911

A Vakokat Gydmolito Orszdgos Egyesiilet folyé ¢évi februar 15-én
248'1911. sz. a. jelezte, hogy a tarsadalmi jéindulatra rautalt szegény, vak
embertarsaink érdekében hazank osszes plébanosaihoz kérelmet intézett.
Ismertette veliik ezen Egyesiilet miikodésének celjat es iranyat, valamint
azon koriilményt, hogy munkdjdban a tarsadalmi jotékonysdgra, nemes
emberbaratok kegyadomanyaira van utalva, kérvén, hogy a sors altal sujtot-
takrol emlékezzenek meg, megmentésitknek szép iigyeét vegyek nagybecsii
partfogasukba és évi 4 K.-val lépjenek be a fentnevezett egyesiilet fag-
Jainak sordba. _

Tekintettel azon aldasos miikodésre, melyet a Vakokat Gyamolitd
Orszégos Egyesiilet kifejt, midon a vak gyermekeket felkarolja és megfelel
vallas-erkolcsos nevelésben, sét iskolai kiképeztetésben részesiti Oket, tovabba
midén az elaggott és munkaképtelen vakokat segélyezi, istapolja, végil
midén a munkaképes vakok ipari és zenei kiképzés€rél gondoskodik, vala-
mint midén a magasabb képzettséggel biro vakokrol sem feledkezik meg,
— ezen nemes, jotékony, iidvis egyesiiletet szivesen ajanlom egyhaz-
megyém tisztelendé papsaganak figyelmébe és partfogasdba, felkérvén a
t. lelkészkeds papsdgot, hogy ezen derék, érdemes egyesiilet partfogasara

A Vakokat
Gydmolitd
Orszagos
Egyesiilet
ajanlasa,
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alkalmilag buzgé hiveimnek figyelmét is felhivjdk. Jelentkezéseket és ado-
manyokat elfogad a Vakokat Gyamolité Orszdgos Egyesiilet Budapest,
VII. ker., Hungéria-korut 16. sz.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 23-a Februarii a. 1911.

T Julius, m. p.

episcopus.

Quinuge-Ecclesiis Typ. Epp.
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VENERABILES FRATRES ET FILIl DILECTISSIMI!

LOmnibus omnia factus sum, ut omnes
facerem salvos.®

Triste spectaculum se nostris oculis his diebus oifert. Foeda coorta
est ubique tempestas. Sub vexillo effrenatae rationis humanarum mentium
acies tiﬂgnlaia et disciplinam Sanctae Ecclesiae, religionisque depravatae
scientiae subiugare tendunt; humanas et divinas res sus deque vertere,
pacem, concordiam inter nationes — praeprimis attamen catholicas —
dirimere, odia et ultiones concitare, armorum et cladis libidine omnia
implere, inflammare student: atque haec omnia specioso progressus titulo
et sub larva civilitatis.

Maligni spiritus odio aestuant contra regnum Dei, inimici falcem
mittunt in segetem patrisfamilias, et dum armis scientiae fidem impugnare,
passiones excitando mores depravare, mendaciis, calumniis, quidquid sanc-
tum, supernaturale atque honestum est, collatis viribus conculcare student,
hoc unum intendunt: avellere a Christo animas. Animas, fratres carissimi,
curis nostris imprimis creditas.

Qui statis in loco sancto, quaeso, videatis! Sacerdotes et pastores
animarum omnes attendite: nostra res agitur.

Inimicos etiam hucusque habuimus multos. Passiones, mundus,
hostis infernalis cuiusque animam aeque impetebant. At nunc novos nacti
sumus hostes: asseclas Satanae, prophetasque falsos incredulitatis, qui
suam gloriam in hoc tantum collocant et quaerunt, ut animas a recto
tramite seducant et perdant. Scientia eas vili inflare conantur, non ut ipsis
verae scientiae gaudia reserent, sed ut eas fictione eius fidei et Christo

Litterae
quadragesi-
males.



Praedicate
verbum Dei.

inimicas reddant. Mores rectos earumdem depravare, inficere student, sed
non tam ut venenosas libidines ipsis aperiant, sed ut naturales earum
conatus erga Summum Bonum, supernaturale, ductusque animae innatos
in coelum et Deum occidant, exstirpent. Scelera committunt, ut mala
dilatent; in peccata ruunt, ut daemonis imperium magis diffundatur, regnum-
que erigant adversus Dominum et adversus Christum eius, Salvatorem
nostrum. Plenis buccis atque zelo plus quam mirabili doctrinam perversam
ubique personant, foedogque exemplo lasciviae vitae et morum pravorum
imbecilles hominum copias ad se imitandum alliciunt, trahunt. Et semper
vigilant, ne unquam momentum — etsi levissimum — ipsis dilabatur, quo
ad scopos suos magis propagandos et secunde frui et saltem aliquid
obtinere possint.

Inter tot ac tanta pericula, quae animis nobis concreditis undique
minantur, summe nitendum est, ut dum mala arcere studemus, vitam
christianam magis excolamus.

Officium verbi, vita illibata et sacrificium nostrum continuum
remedium dabunt.

Officium verbi plurimum ad persuadendum valet. Bene quisque novit
eloquenti ore imperia, integraque regna fundata, salvata, alia e contra
diruta vel immutata esse; populos integros a tramite recto penitus avulsos,
alios e contra suavibus moribus imbutos fuisse. Et si verbum debile,
humanum tantum ac talia peragere potest, quanto magis excellit et praestat
virtute, portentis, effectibus miris verbi eloquium Dei incarnati e coelis
delapsi? Quantum terrae coelum sublimatur, tantum eloquio fragili, humano
verbum praecellere divinum novitis. ,Vivus est enim sermo Dei et efficax
et penetrabilior omni gladio ancipiti.“'

Aspicite Salvatorem nostrum: turbae innumerae comitantur eum;
multitudo copiosa sequebantur illum, ut audirent eum.” Item Apostoli, ut
Dei nuntii mundum universum Christi verbis implent, quae sursum sunt
manifestant, doctrinaeque sanctitate vitiorum conatus reprimunt, coaevos
errores summa vi exstirpant, atque e gentibus depravatis, virtuti mortuis
populos electos, gentes sanctas Deo enutriunt. Totum orbem peragrantes
verbi Dei praedicatione miro modo eundem immutant. Vere inclamandum:
,Quam speciosi pedes evangelizantium pacem, evangelizantium bona.“’

1 Hebr. IV. 12
2 Luc. IV. 17.
2 Rom. X. 15.
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Et nostris diebus immutatur facies terrarum. Corruptio iterum
inundat. Ac si portae inferorum apertae turgerent. Falsae, pestiferae et
tetrae doctrinae, atrocitatesque immoralitatis universum implent, totas gentes
a Deo avertunt. Inimici Dei, qua prophetae atheismi, irrisoresque morum
sanorum innumeras hominum copias sub vexillo satanae colligunt, ferasque
procellas contra regnum Dei in dies minantur. Facundia verbi, flamma
vehementi eloquii humani animos non modo perturbant, sensim Ssine sensu
a Deo et Ecclesia eius non modo abstrahunt, sed cito citius in aciem
inimicam construunt, efformant, cum eaque violenta manu et coeco instinctu
omnia impetunt.

Praeter munus ergo, quod nobis incumbit, et dira iam necessitas
nos undique urget, ut omnibus pastoribus fortiter clamemus: Praedicate
verbum! Verbum inquam Dei, ut mentes clarescant, mendacium et simula-
tio vi destituantur, monstrum atheismi, infidelitatis, telo veritatis infigi et
interimi possit, iniquitas vero e domo Israel penitus tollatur.

. Nulla adsit classis fidelium, cui curas vestras non adhibeatis. Et par- Cuilibet clas-
vuli panem petunt, porrigite ergo ipsis panem salutarem doctrinarum . Noe™
Christi. Instructio parvulorum officium nostrum summi est momenti. Animos pendatis.
eorum tempestive nutrire debemus, ut in recto salutis tramite citius figan-

tur, quam flatus rigidus procellarum vitae, pericula extrinseca atque passio-

nes, tentationesque eosdem decoquant. Adducite eos ad amicum eorum

divinum. Imbuite omnes Illius amore, qui pro nobis parvulus factus est.

Defendite iuventutem! Colligite, instruite eos, quos natura imbecilles,
instabiles, flexibiles offert, quique ob hanc causam plurimis iactantur undis
tempestatum, impressionumque. Extendite manus vestras, ut flores generis
nostri miserrimi educare, salvare queatis. Inflammate corda primo horum
eius caritate, qui pro ipsis atque pro omnibus semetipsum in cruce obtulit,
ut omnes redimat, qui dape coelesti carnis et sanguinis in altaris mysterio
omnes recreare et ad vitam supernaturalem solidare incessanter cupit. Ad-
vocate, compellite eos caritate fatigari omnino nescia ad mensam coelestem,
ubi vita, robur et gratia omnibus patescunt.

Roborate viros christianos, efformate eos in athletas Christi, qui
phalangem inimicam in Deum et Ecclesiam mire saevientem aeneo pectore
sustinere, impetusque propulsare, debellare possint; qui pro Christo, fideque
ipsius imis in cordibus persuasi decertent. Confortate mulieres, ut propriis
familiis sancte invigilent, viros et filios rite custodiant.

Succurrite miseris, pupillis atque debilibus; attollite, elevate omnes
illius doctrina, qui unico verbo universum innovare potest, quique divitias
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cordis sui larga manu omnibus exhibens etiam nunc pertransit benefaci-
endo et omnibus ubique acclamat: ,Venite ad me omnes, qui laboratis et
onerati estis, et ego reficiam vos.“'

Praedicate verbum Dei! Nihil non movete, ut de novo auctoritas
patrumfamilias, integritas filiorum, fidelitas maritorum, pudicitia uxorum
temperantia et munificentia divitum, humilitas pauperum redeant, fidelesque
universi amoris vinculo invicem iungantur, prout Patris coelestis filios de-
cere novitis. Pascite gregem vobis commissum. ,Opportune, importune
instate, arguite, obsecrate, increpate, implete ministerium vestrum.“*

gtﬂ;rﬂ_t;m- At dum alienae operam navatis vitae salutari, et pro officio vobis
 borate id. imposito coetus fidelium bonum promovetis, pro certo habete, incassum
quod praedi- cadere et maximum zelum, omnesque conatus haerere irritos, nisi vires,
calis.  |aboresque vestri exerantur in statu gratiae, pondusque habeant a virtute
vestra. ,Induimini ergo Jesum Christum“® inquit Apostolus — et conformamini
dignitati vestrae, ut quod ore praedicatis, et opere implere possitis. , Vos-

metipsos praebete exemplum bonorum operum.™

Vos elegit Deus, ut verbum ipsius praedicetis omni creafurae; im-
primis igitur propriis cordibus illud inseratis. Tenete, studete et meditemini
sanctam Dei doctrinam integram, ut — priusquan e labiis vestris verbum
Dei palam proferatur — intimo in corde illud infigatur.

Miserrima conditio plurimorum Christi asseclarum saepe-saepis-
sime ex ignorantia oriri noscitur. Discutite ergo mentium tenebras, verbo
vitae, quod ut fulgur e vobis erumpat, ut semitas iustitiae Dei omnibus
propalet. Infatigabili ardore quaeratis temporum momenta, occasionesque,
ubi Christi fidelibus verbum sanum, doctrinamque sanctam imbuere, afferre
possitis. Labor vester continuus non sit limitatus intra fines Sanctuariorum,
extra ecclesiam eodem fervore quaerite animas, et tantum animas, ut
Christi doctrinam, quae sola salutem operari potest, ipsis ingeratis. Si quos
autem accedere minime licebit, pro iis omnibus scientia vestra et morum
sanctitas, opera virtutum, integritas vitae, atque zelus ardens pro Dei gloria
et pro animabus sit praedicatio vestra continua, ut in vobis — tamquam
in speculo — fulgeat exemplum vitae christianae et omnes attrahat ad fon-

tem salutis.

1 Math. XI. 28.

2 II. Tim. 4. 2.=5.
3 Rom. XIII. 14.

4 Tit. II. 7.



Carissimi! Verba Christi, Salvatoris nostri iugiter insonant: ,Euntes
docete . . .“  Praedicate omni creaturae . ..“' Praedicate ergo doctrinam
Ipsius, at non solum verbo, sed magis opere atque vita iisdem doctrinis
iugiter conformi, quas tradere constituti estis. Ne dum aliis praedicaveritis,
ipsi reprobi efficiamini.

Ut rectores navis procellis iactatae super undas huius mundi stare:;iiilsésgf;a*?i
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vos oportet. Attendite ergo vobis® et tenete, quod habetis. ,Sobrii estote sacriicium,
atque vigilate“* ne dum vos dormitis, naufragium vobis immineat, inimicus

autem cordis vestri divitias repente auferat. ,Vigilate“> monet omnes
Christus. ,Qui se stare existimat, videat ne cadat“’ dicit Apostolus.

Si tamen ex parte nostra omnem possibilem conatum praestamus,
sicut praecipitur, hoc nondum sufficit. Altissima vocatio nostra continuum
Dei auxilium adhuc magis poscit. Praeter nostram aeternam salutem eandem
omnium nobis commissorum defendere, operari, evincere nostrum officium
formidandum manet. Et ad tantum munus quid vires humanae, quid actio,
vigilia nostra etsi continua unice iuvabunt? ,Nisi Dominus custodierit civi-
tatem, frustra vigilat, qui custodit eam. Nisi Dominus aedificaverit domum,
in vanum laboraverunt, qui aedificant eam.“" Summis Dei auxiliis, gratiisque
igitur egemus, ut non tantum viriliter stare, sed pro officio nostro altissimo
certare possimus. ,Vigilate et orate® dicit ergo Christus. , Oportet orare
et non deficere*’. ,Vigilate omni tempore orantes.“™ Non sufficit vigi-
lare et orare modo tunc, si tentatio urget, sed omni tempore idem fa-
ciendum. Si etenim non vigilas, si orare saepe intermittis, si ad Deum non
recurris pro supernis auxiliis, non tam ad te tentatio infrat, quam magis
tu in eam incidis, quia arma abiecisti, et te inhabilem ad te defendendum
sponte reddidisti. Continuis igitur precibus tam salutem vestram, quam
omnium Christifidelium vobis commissorum Deo commendate, ut quod
vestra vigilia servari non posset, Dei auxilio prece vestra impetrato ob-

tineri detur.

1 Math, XXVIII. 19. Marc. XVI. 15,
I. Cor. 1X. 27.

Act. XX. 28.

I. Petr. V. 8.

5 Matth., XXV. 13.

. Cor. X. 12

7 Ps. 126.

Mare. XIII. 33.

9 Luc. XVIII. 1.

10 Luc, XXI, 36.
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At dum semper contraria mundo, opposita carni, omneque quod
adversatur spiritui nequam quaerere et operari tam pro vobis ipsis quam pro
animabus fortiter debetis, neque attentio, neque oratio in se sufficient. Discipulos
Crucifixi totam vitam pro tam alto officio in sacrificium offere oportet. , Mihi
autem absit gloriari, nisi in cruce Domini nostri Jesu Christi, per quem mihi
mundus crucifixus est, et ego mundo.“! Et non est necesse, ut crucem quae-

- ratis, quotidie illa vobis ubique occurret. Quando duo confixi sunt cruci,
unus alteri humeros obvertit. Pari modo et vobis contingit. Mundus vobis
humeros obvertit, et vos mundo illos obvertatis. Mundus vos non amat,
nec unquam aestimat, mundus vos deridet atque persequitur. Et hoc
naturale, quatenus vos semper dictamina ipsi plene contraria exequi
oportet. Ex hoc autem consequitur et sacrificium vestrum continuum et
crucifixio vestra perpetua. Hanc discere a Christo magistro et hanc imitari
in gentium Apostolo omnino tenemur. Non igitur sufficiet nos genuflectere
coram effigie Christi crucifixi, contemplari eius passiones, condolere ei mere
meditando, sed potius ipsum sequi et exemplum imitari augustum oportet.
,Christus passus est pro nobis, vobis relinquens exemplum, ut sequamini
vestigia eius.“:

Imitemimi di- Estote pastores animarum boni, sequamini vestigia Christi, qui se-

“""':'enﬁ'?sm' ipsum nobis exemplum exhibet divini pastoris. ,Ego sum pastor bonus . . .
Pastor ovium, cum proprias oves emiserit, ante eas vadit, et oves vocem
eius audiunt, et illum sequuntur, quia sciunt vocem eius . . . Ego sum pastor
bonus. Bonus pastor animam suam dat pro ovibus suis. Mercenarius autem
et qui non est pastor — vidit lupum venientem et dimittit oves et fugit:
et lupus rapit et dispergit oves ... Ego sum pastor bonus, et cognoscunt
me meae ... et animam meam pono pro ovibus meis“.’”

Huiusmodi pastoribus eget et nunc mundus. Pastoribus, quorum
vocem greges concrediti ubique audiant, qui ipsis iugiter leges Dei ob
oculos ponant, qui perpendant dictum propheticum: ,Clama, ne cesses,
quasi tuba exalta vocem tuam et annuntia populo“ ..." iustitiam Dei.
Pastoribus indigemus, qui gregibus praesint non tam officio, quam magis
exemplo, ante ipsos vadant, ipsis praefulgeant virtutibus, gravitate morum
atque specimine imitando vitae.

1 Gal VI 14.

2 . Petr. IL 21.
3 Joan. X. 2—15.
4 Jsai LVIIL 1.
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Ferveatis ergo fratres carissimi spiritu pastoris, zelo animarum
insatiabili et ad pedes Crucifixi, aeterni magistri omnium pastorum postulate
spiritum ardentem pro salute animarum — instanter orantes: ,Da mihi
animas!“! Ut autem fons huius zeli nunquam deficiat, petite iugiter: ,Et
amorem tui solum cum gratia mihi dones, et dives sum satis, nec aliud
quidquam ultra posco.“®

Et si tali spiritu armati consistant pastores, frustra surgent in gregem
procellae: neque pastor percuti poterit, neque oves gregis dispergentur.
Tunc stabitis ut murus aeneus civitatis Dei, adversus quam nec portae
inferi unquam praevalebunt. Tunc verificatur etiam pro vobis, de quo
Apostolus laete gloriatur: ,Omnibus omnia factus sum, ut omnes facerem
salvos“.? Ad tantum igitur obtinendum finem intimo ex corde obsecramus,
ut benedictio Dei Omnipotentis, Patris et Filii et Spiritus Sancti descendat
super vos et maneat semper!

Datum Quinque-Ecclesiis, 26. Februarii 1911.

T Julius, m. p.
episcopus.

I Don Bosco.
* 8. Ignatius de Loy.
3 I Cor. IX. 22.

Quingue-Ecclesiis Typ. Epp.
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S. Congregatio S. Officii (sectio de indulgentiis). De utili temporis
spatio ad visitationem ecclesiae vel oratorii instituendam, pro indulgentiis
lucrandis. Die 26 [anuarii 1911. SSmus Dnus noster D. Pius divina Provi-
dentia Pp. X, in audientia R. P. D. Adsessori S. O. impertita, ut dubiis,
difficultatibus et controversiis occurratur, quae saepe exorta sunt, ac forsitan
et deinceps oriri possent, circa temporis determinationem, quo ecclesiae
vel oratorii visitatio institui valet, quum haec requiritur ad Indulgentias
lucrandas alicui diei adnexas, benigne concessit, ut ufile ad id tempus
habeatur et sit, non modo a media ad mediam noctem constituti diei,
verum etiam a meridie diei praecedentis. Hoc autem declaravit fore vali-
turum, tam pro Indulgentiis plenariis quam pro partialibus, semel in die
aut toties quoties adquirendis, usque ad hunc diem concessis vel in poste-
rum concedendis, quacumque demum sub loquuticne tempus sive dies
designetur. Sartis tectis manentibus de cetero clausulis et conditionibus, in
singulis quibuslibet concessionibus appositis. Contrariis quibuscumque,
etiam specialissima et singulari mentione dignis, non obstantibus. Aloisius
Giambene, Substitutus pro Indulgentiis. L. + S.
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Deo propitio visitationem canonicam instituam et S. Confirmationis

sacramentum distribuam in ordine sequenti: ;

die 7-a Maji in Olasz, |, 11-a , , Racztottos,

n 8-3 n ” Szajkp I n I2_a n » Némmbﬁl}'.

, 9-a , , Nagynyarad, |t l3Ha asuid  ERerag,

s [ TSR » 14-a , , Raczpetre,

De utili tem-
poris spatio
ad visitatio-
nem ecclesiae
vel oratorii
instituendam
pro indulgen-
tiis lucrandis.

Visitationis
canonicae et
S. Confirma-
tlonis ordo.



die 15-a Maji in Vokany, die 26-a Maji in Sasd,

sealb-a o s Nillagy, , 27-a , , Vdasdrosdombo,

, 17-a , , Németmarok, ,r28-a - . 'Godre,

wl8a o Lippd, , 29-a , , Baranyaszentgyorgy,
B el Ll apanesa, , 30-a , , Felsébmindszent,

» 20-a , , Beremend, crdl-ger o0 Bakdeza,

seadlea e USikloS, |, 1-a Junii in Abaliget,

G L TR P 1 4 taiass s Hedwely:

, 24-a , , Magyarszék, , 9D-a , , Pécs-banyatelep,

25-a , , Magyarhertelend, -
Die 4-a menis Junii, Dominica Pentecustes fideles Quinque-Eccle-
sienses hora 8-a mane in Ecclesia Cathedrali confirmabo.
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Obitus Sigis- Sigismundus Szdnté parochus pensione provisus die 1-a Martii a. c.
m“;‘iﬁ:::""m Szekszdard anno aetatis 87-o, sacerdotii 62-0 sacramentis refectus ad
emeriti, aeternam haereditatem vocatus est. Egit parochum in Kajdacs, anno 1893
pensione annua provisus est.
Animam denati confratris piis ad aram suffragiis Ven. Cleri juxta

statuta Synodi dioecesanae commendo.
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Concursus Cum in statu sacerdotum emeritorum pensione annua provisorum

propensione. nar obitum Sigismundi Szdnté emeriti parochi Kajdacsensis vacantia exorta
sit, praesentibus invio Ven. Clerum, ut qui in statum quietis recedere et
cum pensione annua provideri desiderant, recursus suos juxta statuta
instituti pens. dioec. in Litteris Circul. Nr. V. a. 1908. publicata exaratos
et instructos usque 31-am Martii a. c. ad officium dioecesanum promoveant,
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hézhat6- Ismételten elSfordult, hogy nem magyar ajku, kiilondsen horvat-

tilieyas nyelvii kozségekben az iskolaszéki tagok nevei nem magyarul, hanem hor-

;ﬁfggeﬁg vitul irattak be, ugy a vélasztdsi névjegyzékbe, mint az iskolaszékek meg-

Iﬂ?“khan és yalasztasarol szolo jegyzékonyvekbe is. Ezenkiviil maguk az iskolaszéki tagok
e i igen gyakran hasznaljdk a horvétnyelvii aldirdst. Pl. Mihaljev Pavo,
“:fg;ﬁ*"]ashn Vinké, Gyurin Matia, stb. Tekintettel azon koriilményre, hogy egyhaz-

irandék.  megyém iskolai kozigazgatdsdnak nyelve a magyar, a fentjelzett eljards
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tovibb nem tiirhetd, miért is odautasitom az iskolaszékek elnokségeit és
jegyzdéit, valamint a hitkOzségi szavazok névjegyzékének Osszedllitoit és az
iskolaszékek valasztasanak vezetOit, hogy valahanyszor hivatalos hasznalatra
szant iskolaligyi — vagy egyéb okmdanyt, (valasztok névjegyzéke, iskolaszék
megvdlasztasarol szold jegyzOkonyv, alapitolevél, anyakonyvi kivonat stb.)
allitanak ki, mindannyiszor a szerepld személyek neveit magyar nyelven ve-
zessék be. Ez ugy értendd, hogy a vezetéknév leirasandl magyar helyes-
irassal az illet6 szerepld személy altal hasznalt vezetéknevet kell beirni,
ellenben a keresztnév teljesen magyarul irandd. Amikor maguk az illetd
személyek irjak ald neveiket, fokép ha iskolaszéki tagokrdl vanszo, az iskola-
széki elnok vagy jegyzd urak igyekezzenek odahatni, hogy az illetét rabirjak,
miszerint a fentieckben megijelolt aldirdsi format hasznaljak. A fentiek alapjan
onként értetodik, hogy ugy az iskolaszéki jegyzOkonyvek, valamint az Gsszes
iskolaiigyi és egyéb iratok, okmanyok kizarélag magyar nyelven szerkesztenddk.
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A magyar kirdlyi vallas- és kozoktatasiigyi miniszternek 1910. évi Ezfi}*f_:'f‘;}‘
115,218, szamu korrendelete az egyhdzi Ginnepi sziinetek targyaban. 1. Vala- ;qaen 2
mennyi kir. tanfeliigyelinek és tanfeliigyeloségi kirendeltségnek. 2. Fiumei allami isko-
kormdnyzonak. — Az allami elemi iskolai gondnoksagi Utasitas 49. szaka- 'akban
szanak negyedik bekezdése az egyhazi linnepi sziinetekre nézve a kovet-
keztoképen rendelkezik:

,Az egyes felekezeteknek egyhdzi iinnepnapjain az allami elemi
iskolai gondnoksdg azon napokon, melyeket a magyar kirdlyi vallds- és
kozoktatasiigyi miniszter rendeletileg mint iskolai sziinnapot igényl6 egy-
hazi iinnepeket megijelolt, az illeté felekezetekhez tartozo tanuldknak iskolai
sziinetet engedélyezhet anélkiil, hogy a mds felekezetekhez tartozé gyerme-
kekre nézve a tanitds sziinetelne. Ha pedig valamely allami elemi iskola
novendékeinek 70%-a vagy ennél tobb az illetd felekezethez tartozik, az
esetben az egész iskolanak, illetve egész osztalynak sziinetet engedélyezhet.

Az allami tanité sajat felekezete finnepén is Kkoteles  tanitani; kivé-
telnek csak akkor lehet helye, ha osztdlyaban a fontebbi rendelkezések
szerint sziinet van.“

E szakasz rendelkezése szerint el6fordulhat olyan eset, amikor az
allami elemi iskolai tanitd sajat hitfelekezete tinnepnapjan nem vehet részt
hitfelekezete valldsi szertartasan sem. Minthogy pedig nagy stlyt helyezek
arra, hogy az 4llami elemi iskoldban a vallas-erkolesi nevelés mintaszerii

legyen és e tekintetben a tanitonak példaval kell eldl jarnia: folhivom a
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kiralyi Tanfeliigyel6 urat, hasson oda, hogy a tankeriiletébe tartozé allami
elemi iskolai gondnoksdgok taldljanak mddot arra nézve, hogy barmelyik
hitfelekezethez tartozé allami elemi tanité sajat hitfelekezete iinnepnapjan
részt vehessen hitfelekezete valldsi szertartdsin. Mindazokon a helyeken
pedig, ahol az oktatds osztalyosszevonassal megoldhat6: az illeté tanito
sajat felekezete iinnepén az oktatds aldl fol is legyen menthetd.

Ahol pedig az egyik megoldds sem volna lehetséges és ezen koriil-
mény a tanerfk valamelyikének vallasi érziiletét sértené, az illetd tanerdnek
athelyeztetés irdnti kérelmét lehetGleg kedvezd elintézésben fogom részesi-

teni. — Budapest, 1910. .évi november ho 18-dn.”
1066
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Jozsef kir. Jozsef kir. herceg Szanatorium Egyesiilet elnokségének, valamint a

herceg 824 yallas- és kozoktatasiigyi nagyméltosagd m. kir. miniszter urnak felkérésére

Egyesiilet ré- aldbb egész terjedelmében kozlom a vallas- és kozoktatastigyi nagymélt.

szére iskolaim  kijr, miniszter urnak a tiidovész elleni kiizdelem céljaira engedélyezett

WS skolai gyiijtés targyaban a kir. tanfeliigyel6ségekhez s ugyanazon alakban

egyszersmind a tobbi taniigyi alsobb hatosagokhoz intézett korrendeletét,

szivesen megengedvén, hogy a fenhatdsagom ala tartozd egyhdzmegyei r. k.

iskolakban a fenthivatolt korrendeletben jelzett népnevelési szempontbdl is

elényds modon évenkint egyszer a tiidovészben sinyl6dd, szegény betegek

részére iskolai gyiijtés rendeztessék. Jelen engedélyem alapjan fentnevezett
egyesiilet kozvetlen fog érintkezésbe Iépni az egyes iskolakkal.

A m. kir. vallas- és kozoktatasiigyi Minisztertél. 804 eln. szam. Kor-
rendelet. Hivatali el6dom 111.534/908 szam alatt engedélyt adott a Jozsef
kir. herceg Szanatorium Egyesiiletnek, hogy évenként egyszer az iskoldkban
emberbarati alapjara irgalom gyiijtést rendezhessen.

Egész jelentGsége szerint atérzem azokat a magasztos szempﬂniokat
melyek hivatali elddom elhatdrozéasat irdnyitottik s a gyiijtési aktio érdeké-
ben Czimedet a leghatékonyabb kbzremiikodésére kérem.

Az egyesiilet kifejtette elGttem, hogy az adomanyok bekiildhetése
céljab6l az iskoldkhoz postatakarékpénztari befizetd lapokat kiild, melyeket
az Onkéntesen adakozni kivano tanuldk maguk Allitanak ki irgalomfilléreik-
r6l. Az egyesiilet Gtlete népnevel€si szempontbol is elényos, mert a tanuld
ezzel a gyakorlati életben oly gyakran elkeriilhetetlen 4tutaldsi moddal egy
emlékezetes joltevés kapcsan mér az iskoldban is megismerkedik. Az egye-
siilet szamolt a didaktikai szempontokkal is s a befizetési lap helyes ki-
allitisat mutato szemléltetG tabellat készittet, melyet Czimed és a feliigye-
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letére bizott minden iskola megfelel6 szamban kozvetlenill az Egyesiilettol
fog megkapni.

A Jozsef Kir. Herceg Szanatorium Egyesiilet szdmos tanitof, tanito-
nét, ovondt és ezek csaladtagjait gydgyitatta és gydgyitja szanatoriumaban
s ha a tanité urak Czimed lelkesitd szozatara j6 szivvel tamogatjak az egye-
siiletet: annal tobb a taniigy szolgalatdban allé beteg embertarsuknak ad-
hat helyet gydgyitéhazaban.

Az egyesiilet Czimedhez intézend$ kozvetlen megkeresésének gyors
és sikeres elintézésére, az embermentd iigy jele tosége szerint szamitok,

Kiemelem hivatali el6dom el6l idézett korrendeletébdl (a mely ak-
koron csupan az elemi és polgari iskoldkra vonatkozolag adatott volt ki) s
ezuttal is hangsulyozom, hogy a nivendékek onkéntes irgalomadomanyokra
csupidn 1—2 fillér folajanlasara hivhatok fel, de igy is vilagosan ki-
jelentendd, hogy az adomany 6nkéntes, s igy arra senki kényszeritve nincs.

Budapest, 1911. februar hé 20.
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Az ,Alkotmdny“ 1911. évi februar hd 11-én megjelent 36. szdma-Elvi jelentd-
ban foglalt alabbi kozleményt elvi jelentségénél fogva kozlom a tiszt. f:f,hr:::;z;
egyhm. papsaggal: kéntortanitoi
A kdntortanitéi pdrbér. — Elvi jelentGségii miniszteri rendelet, — PASr 1&YE

Minden hitkozséggel megtorténhetik az, ami veliink tortént, hogy a kantor-
tanito egy szép napon Osszeirja 0t évrdl, vagy talan tobb évrdl is minden-
féle jogos és jogtalan, avagy évek soran at behajthatatlannak itélt parbér-
hatralékat, persze a mostani magas buzaarak szerint s azt bekiildi a var-
megyei kozigazgatasi bizottsignak azon kérelemmel, hogy az 1907. évi 27.
torvénycikk 10. §-anak — helytelen értelmezése — alapjn ezen parbér-
hatraléknak kifizetésére a hitkozséget, mint iskolafenntartét kotelezze; s
megeshetik, mint veliink is megesett, hogy a varmegyei kozigazgatasi bizott-
sdg helyt ad az ily kérelemnek s a kimutatott hatralék kifizetését, kiiltn-
beni végrehajtas terhe alatt a hitkozségnek 15 nap alatt kotelességévé teszi.

Hogy tehat ily kevésbbé kellemes meglepetéseknek a hitkozségek ki-
téve ne legyenek, it kozlom szdrél-szora a felebbezésiinkre jott miniszteri
rendeletet, Talan az ebben foglalt elvek ismerete haszndra lesz mindazok-
nak, kik a hitkozségek vezetésével foglalkoznak.

Mdsolat. Magyar kir. Vallds- és Kozoktatdsigyi miniszter. —
147.664/1910. sz. — Jasz-N.-K.-Szolnokmegye kozigazgatadsi bizottsdganak.
A kenderesi kantortanité hatralékos pérbérjarandosaga iigyeben 1910. évi
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julius ho 5-én 1637. szam alatt kelt jelentésére hivatkozdlag a csatolma-
nyok /. alatti visszarekesztése mellett a kovetkezOkrOl értesitem a tek.
Bizottsdagot. M. K. kenderesi kantortanité a tek. kozigazgatdsi bizottsdghoz
1910. évi marcius ho 15-én intézett beadvanydban 5 évi hatralékban 2077
kor. értékii parbért mutat ki s hozzateszi, hogy az iskolaszék a tanito
~kozbejotte nélkiil szedeti oktober végéig a parbért, a hatralékot pedig a
fészolgabird utjdn hajtatia végre, de ennek eredménye a fenti hatralék,
mint nemleges zdlogolds, miért is az 1907. évi 27. t.-c. 10. §-a alapjan
az iskolafenntartot kéri koteleztetni a fenti hatralék elOlegezésére s a tek.
bizottsag folyé évi majus hé 11-én 1248/1910. kb. szam alatt kelt vég-
hatarozataval az idézett torvénycikk 6. és 7. §-ai alapjan kotelezte a ken-
deresi rom. kath. hitkozséget, mint iskolafentartot az idokozben 2024 korona
25 fillérre olvadt parbérhatraléknak 15 nap alatt készpénzben vald kifize-
tésére, ami ellen az iskolaszék felebbezéssel elt.

M. K. kantortanitéo altal a parbér pénzbeli egyenértéke tekintetében
tamasztott igény helyes elbirdlasandl a javadalmi jegyzikidnyv és dijlevél
nem hagyhaté figyelmen kivil s az iskolafentarté rom. kath. hitkdzségnek
a kdntortanito jdrandosdgai kiszolgaltatdsdndl fenndllo szavatfossdga csak
a mondott okmdnyokban megdllapitotf mennyiség és illetileg ériék erejéig
terjedhet.

A M. K. részére 1908. évi februar hd 29-én kidllitott dijlevél sze-
rint pedig nevezettnek parbér czimén 408 pdr utdn pdronkint | véka buza
és 60 filler készpénz jar s ennek 1902—1906. o6t évi atlag szerinti ér-
téke 1468 korona 80 fillér. Ha a pdrbér természetben be nem folyik, a
mondott dsszeget kiteles az iskolafenntarto készpénzben kiszolgdltatni, fenn-
maradvdn azon joga, hogy a pdrbérkitelezettektél a parbért behajtsa s
készpénzériékébdl az dltala kifizetett isszeget magdnak megtéritse, a ne-
talani tobblefet azonban a kdntortanitonak kiszolgdltatni koteles.

Azonban az iskolaszék felebbezése és a kantortanitonak az iratok
kozott levd elismervénye szerint M. K. az 1909. évre esedékes kantori par-
bérben kapott 197 véka buzat, 2 és fél véka rozsot, 15 véka arpat és
635 korona 50 fillér készpénzt, vagyis egyiitt 214 és fél vékat és a kimu-
tatott készpénzt. Ennek egyiittes értékét az iskolaszék 1874 korona és 60
fillérre szamitotta a felebbezésében, amikor is vékanként a buzat 6 korona-
val, a rozsot 4 korondval, az arpat 3 korona 20 fillérrel szamitotta. Azon-
ban a dijlevél a parbér vékajat 3 korondval szamitvan, ennek értéke
643 korona 50 fillér, ehhez adva a készpénzt: 635 korona 50 fillért, az
1909. évre befizetett parbér értéke 1279 korona. Az iskolafenntarté tehat
189 korona 80 fillér megfizetésére kotelezhetG. A kantortanité altal kimu-
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tatott hatralék 2024 korona 25 fillér értéke akként allott el6, hogy a mult
évi parbér vékajat 6 korondval, az el6z6 évekét pedig 4 korondval szami-
totta. Amde emellett 408 par helyett, amelyet a dijlevél, mint biztos parbér-
fizetot felvett, a kdntortanitd kimutatdsa 575-6t tiintet fel, amely pdrszam a
92 fél parnak kiilon folyé szam alatti felvételén kiviil akkép Aallott eld,
hogy a fizetésképteleneket, tovdbba mar a két év elGtt mashova koltozotte-
ket, ismeretleneket, egy elhaltat s parbérfizetésre nem koteles két honora-
ciort is felvette lajstromaba. Ezek utdn a tek. kozig. bizottsdg fentebb emli-
tett véghatarozatat megvdlfoztatom akkép, hogy az iskolafenntarto hitkiz-
séget, ha iddkdzben a fentebb kimutatott 189 korona 80 fillér hdfralék be
nem folyt volna, csupdn ezen 0sszeg készpénzben valo megfizefésére kite-
lezem, az azonfoliili jdranddsdg behajtdsdnak eshetdségeit azonban a kadn-
fortanité viselni tartozik. — Budapest, 1911. janudr hé 16-an. Zichy, s. k.

Ebbél tehat vilagos 1. hogy a hitkdzség csak azon Osszeg erejéig
szavatol a kantortanité parbérét illetéleg, amely a kdntortanitdo javadalmi
vsszeirasaben és dijleveléb n, mint parbérbdl szdrmazd jovedelem feltiintetve
van; ugy, hogy ha ezen 0sszeg valamely ¢évben nem jott volna be,
a hianyzo részt koteles a hitkozség sajat pénztarabol a kantortanitonak ki-
fizetni s nem tartozik fizetni a kantortanito altal kimutatott egész hatralékot,
melynek értéke az emlitett okmanyokban foglalt Osszeget feliilmulja.

2. Ha a hitkdzség igy a kantortanitd dijlevél szerint hianyzé parbér-
jovedelmét kifizette, jogdban van a behajtott hatralékokbol az altala kifizetett
dszeget maganak megtériteni, de a netani tobbletet vissza nem tarthatja,
hanem a kantortanitonak atadni koteles.

3. A parbér vékaja, ily esetben, midén a hitkdzségen a be nem folyt
dijlevélszerinti dsszeg koveteltetik, mindig azon Ot évi datlagarak szerint
szdmitando, amely atlagarak szerint a javadalmi osszeirds é€s dijlevélben
a parbér szamitva van s nem a napi, vagy azon évi atlagdrak szerint,
melyr6l a parbér esedékes.

4. Ha a javadalmi Osszeirds szerinti Osszegen feliil a még kovetel-
het6 hatralék be nem hajthat volna, ebben a kantortanité megnyugodni
tartozik, vagyis mint a miniszteri rendelet mondja: ,az azon feliili jdaran-
désdg behajtdsdnak eshetdségeit a kdnfortanito viselni tartozik*; tehat
azok értékét a hitkozségen, mint iskolafentarton nem kovetelheti.

Azt hiszem, ezen miniszteri rendelet mindkét részre, vagyis mind a
hitkozségek, mind a kantortanitok jogaira nézve az 1907. évi 23. torvény-
cikk tobbfélekép értelmezett idevagd részében elegendé vilagossagot

nyujtott.
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jozsef kir. Jézsef kir. herceg Szanatérium részére mult évi XVII. sz. korleve-
herces S22 lemben 4015/1910. sz. a. engedélyezett gyiijtés folytdn az alabbi Osszegek

natorium ré-
szére 1910. érkeztek be és kiildettek el fentnevezett Szanatorium javara:

2:;&’;;;‘: Apar 2 K., Baranyaban 5 K., Baranyakisfalud 2-33 K., Dombdvér
990 K., Dunafoldvar 3973 K., Ertény 2 K., Grabdcz 1-22 K., Gy(id 2:34 K.,
Kakasd 17 K., Karasz 3 K., Kisasszonyfa 2 K., Lovaszhetény 2 K., Magyar-
keszi 320 K., Mohdacs-belvaros 1264 K., Nak 326 K., Pécs-belvaros
20-34 K., Piispokpuszta 4 K., Piisptkszenterzsébet 2:72 K., Siklés 6 K.,
Szakily 658 K., Szalatnak 2 K., Szaszvar 820 K., Szekszard-Ujvaros
320 K. Szekszard Belvaros 6 14 K., Szentlérincz 122 K. Tengud 80 f.,
Tevel 510 K., Zdvod 3 K. — Osszesen: 17602 K.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 15-a Martii a. 1911.

F Julius, m. p.

episcopus.
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1241
T
Ad Claudium Cardinalem Vaszary, Strigoniensem Archiepiscopum, cete- Litterae
rosque Archiepiscopos Hungariae, ob venerationis specimen Beatissimo Patri P‘;p;?lﬂ'f:"d
per litteras exhibitum ab iisdem Praesulibus Budapestini congregatis. Antistites
Dilecte Fili Noster ac Venerabiles Fratres, Salutem et Apostolicam Hungariae.
Benedictionem. — Moerentibus Nobis nec tuae, Dilecte Fili Noster, neque
ceterorum Hungariae Antistitum defuerunt optatissima pietatis officia. Occa-
sione siquidem usi congressionis quam paucis abhinc diebus habuistis
Budapestini, ad communia Ecclesiarum vobis concreditarum tractanda ne-
gotia, unis animis, uti litterae testantur quas tunc temporis ad Nos dedisti,
verba illa sollemniter improbastis quibus non ante multum tempus, heic
Romae, tam gravium catholico nomini imposita est injuriarum moles, tam
acerbus Nobis dolor inustus. Amavimus amorem hunc vestrum, eoque relevati,
parem vobis pollicemur paternae caritatis vicem. Vofa interim facimus ut
quae in nuntiata congregatione cepistis consilia, Ecclesiarum vestrarum
rationibus plane accomodata, sint laetabilium fructuum copia, uberrima, navi-
tate vestra, futura. Id conciliet Apostolica Benedictio quam, coelestium
auspicem munerum, vobis omnibus, Dilecte Fili Noster ac Venerabiles Fra-
tres, et cujusque vestrum Clero populoque, peramanter impertimus. — Datum
Romae apud S. Petrum die XXIII. Novembris MCMX, Pontificatus Nostri

anno octavo. Pius PP. X.

1242
1911 |
Cuilibet optime notum est in decursu functionum Sabbati Maioris Ordo circa
hebdomadae Sanctae praeter ignem, aliaque etiam cereum paschalem quo- Ff;;f;::“
vis anno rite benedici. Aliquibus attamen in locis mos erat cereum tantae .

molis apponere et benedicere, ut cereus iste pro pluribus annis inservire
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possit. Partem nempe residuam anno insequenti de novo apponunt atque
iterato benedici curant. Apta materia sic deficiente nec benedictio cerei
praescripta ab his perficitur. Morem -autem talem et abusum tollendum
esse, cuicunque liquet.

Praecipimus ergo, ut omnes DD. Parochi accurate curent pro bene-
dictione cerei paschalis quovis anno novum atque tantae molis cereum
apponi, qui anno eodem sufficere, consumique potest. Si quid autem eius
— festo Ascensionis Domini elapso — supersit, residuae partes binae
colligantur atque in altari adhiberi et accendi debent.

1243
1911
Decretum Decretum seu declaratio super editione Vaticana ejusque reproductione
f:,';f;';ff:;’ﬁifquoaql libros liturgicos Gregorianos.
que reprodu- Per decretum diei 11 Augusti 1905 Sacra Rituum Congregatio sta-
ﬁtl;?:: lﬁgfgﬂtuit ac declaravit Editionis Vaticanae libros liturgicos gregorianos respici-
cos gregori-entis reproductiones adamussim esse conformandas eidem typicae editioni,
anos. — pihil prorsus addito, dempto vel mutato. Quod si ex quadam S. Sedis to-
lerantia et permittente Ordinario, aliquoties praefatis reproductionibus ad-
dita fuere quaedam signa, ritmica nuncupata, atque ita ipsae reproductio-
nes in vulgus editae ac venditae, tamen in seligendis atque adhibendis
ejusmodi signis pluries conquestum est per ea aliquantum variari ac im-
mutari notulas traditionales vaticanas: et ad hos abusus removendos idem
Sacrum Consilium evulgandum censuit alterum decretum sub die 14. Fe-
bruarii 1906. Quum tamen non omnes abusus cessaverint et alii recentiores
adjecti sint, sive ob titulum adhibitum Editionis ritmicae, sive ob interpre-
tationem haud rectam decretorum, necessaria fuit nova declaratio, authen-
tica expressa per epistolam Secretarii S. R. C. datam die 2 Maii 1906.
Quae epistola typographis facultatem et licentiam rite habentibus reprodu-
cendi editionem typicam Vaticanam clare significabat hanc solam editionem
ab Apostolica Sede esse approbatam atque praescriptam pro usu cantus
gregoriani, una cum subsequentibus editionibus eidem plane conformibus;
ceterasque editiones ritmicas nuncupatas ob signa adjuncta, habendas tan-
tum toleratas; atque hoc sensu esse intelligendum decretum latum die
14 Februarii 1906.
Quae quum ita sint, ut removeantur abusus existentes et praeclu-
datur via tum enunciatis tum aliis quae facile irrepere possent, Sacra eadem
Congregatio sequentia decernere atque enucleatius declarare voluit:
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[. Editionem Vaticanam de libris liturgicis gregorianis, prouti evul-
gata fuit Auctoritate Apostolica, cum suis notulis traditionalibus et cum re-
gulis Graduali Romano praefixis, satis superque continere quae ad rectam
cantus liturgici executionem conferunt.

[l. Reproductiones ejusdem editionis typicae, quae praeseferunt signa
superinducta, ritmica dicta, per abusum vocari editiones ritmicas, atque
uti tales haud fuisse appobratas, sed tantum precario toleratas: hanc vero
tolerantiam, attentis rerum adjunctis, amplius non admitti, nisi pro solis
editionibus jam factis, Gradualis et Officii Defunctorum, ideoque nullatenus
extendi sive ad editiones cum notulis gregorianis sive ad transumpta cum
eisdem notulis Antiphonarii et aliorum quorumcumgque librorum cantum
liturgicum continentium, quae ad normam Motus Proprii die 25 Aprilis
1904 et Decretorum hujus S. R. C tum pro universali Ecclesia, tum pro
singulis Dioecesibus vel Congregationibus adhuc instauranda sunt et
evulganda.

lll. Rmis Ordinariis locorum ac superioribus Ordinum seu Congre-
gationum interim licere editiones precario a S. Sede {toleratas permittere
intra limites propriae jurisdictionis, quin tamen ipsi eas in locis sibi sub-
jectis praecipere, atque usum editionis adprobatae inhibere valeant. — Con-
trariis non obstantibus quibuscumque. Die 25 Januarii 1911. Fr. S. Card.
Matrtinelli, Praefectus. L. 4 S. + Petrus La Fontaine. Episc. Charystien.,
Secretarius.

1244
1911 |
Theodorus Komdromy parochus in Hird die 17-a Martii a. c. sa- Obitus Theo-
cramentis moribundorum pie susceptis ad haereditatem aeternam vocatus est;gﬁ:;pifgli'i_
anno aetatis suae 74-a, sacerdotii 52-0. Ab a. 1878. egit parochum in
Hird, sacerdos jubilaris.
Animam denati confratris piis ad aram suffragiis Ven. Cleri dioece-
sani juxta statuta Synodi dioec. commendo.
Requiescat in pace!

240,
1912 cid : : .
Adalbertus Bohuniczky parochus Bedegensis in quiete et pensione Obitus Adal-
berti Bohu-

annua provisus sacramentis rite susceptis animam Creatori suo reddidit die it
28-a Martii in Bedeg anno aetatis suae 87-0, sacerdotii 63-0. Ab a. 1863. rochi pe -

fuit curatus in Tengdd, ab 1869. parochus in Bedeg, a. 1905. cessit inSioeProvisi
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quietem cum pensione annua. Fuit sacerdos jubilaris. Meminerint Venera-
biles Confratres juxta statuta Synodi dioec. pro refrigerio animae praedicti
parochi tria ss. missae sacrificia offerre.

Lux perpetua luceat Ei!

1246

1911
Mutationes Francisco Rdszler cooperatori adusque Vasdrosdomboensi commissa
PrSOnales: est administratio parochiae Hirdensis.

Missi sunt cooperatores:

Ladislaus Bencze e Pécsvarad ad Fadd,
Joannes Berlakovich ex Olasz ad Baranyaban,
Joannes Cserta e Kurd ad Pécsvarad,

Paulus Févenyessy e Fadd ad Vasarosdombo,
Joannes Horvdth iun. e Baranyaban ad Olasz,
Adalberius Kletzl e Raczmecske ad Kurd.

1247

1911
Concursus Pro beneficio parochiali Hird mortis causa vacanti juri patronatus
p?ﬁ:‘:}i’}‘l‘;gﬁjﬂ Fundi R. Scientiarum Universitatis obnoxio vigore praesentium concursum
Hird,  usque 30-am Aprilis a. c. duraturum indico.
Competentes in examine prosynodali approbatos praesentibus invio,
ut recursus tymbro legali provisos Excellentissimo Ministerio R. Hung.
Cultus et Publicae Institutionis inscriptos intra terminum praedictum ad

- Officium dioecesanum mittant.

1248

1911
Nyugdijazta- F. évi V. sz. korlevelemben 1063. sz. a. felhivtam az egyhazmegyei

tsukatkenk uozt. papsagot, hogy aki Szdntd Zsigmond nyug. kajdacsi plébanos elhala-
lozdsa folytén az egyhdzmegyei nyugdijas papok létszamaban megiiresedett
helyet elnyerni ohajtja, ez iranti kérvényét f. évi marc. 31-ig nyujtsa be. A
kitiizott zaros hataridon beliil 3 egyhazmegyei pap nyujotta be kérvényét
¢s pedig:
1. Bundalla Béla méariakéméndi plébanos, aki 66 éves és orvosi bi-
zonyitvannyal igazolja betegségét, valamint munkaképtelenségét.
2. Streicher Péter cimz. prépost, volt hdgyészi plébanos, kinek le-
mondasat orvosi bizonyitvannyal és a keriileti t. papsdg nyilatkozataval




igazolt belegsége miatt mar 1911. jan. 1-ét6l kezdve kénytelen voltam el-
fogadni, ugyancsak 66 éves.

3. Kulesar [dnos kiérd. esperes, garéi plébanos, akiorvosi bizonyit-
vannyal igazolja betegségét és akit a keriileti t. papsadg is ajanl. 59 éves.

Tekintettel, hogy idokozben Bohuniczky Béla és Mdrton Mdrfon ny.
plébanosok elhaldlozasa kovetkeztében az ehm. nyugdijas papok sordban
még két hely iiresedett meg, felkérem a tiszt. egyhdzmegyei papséagot, hogy
f. évi aprilis 20-ikaig az egyhdzmegyei papi nyugdijszabalyzat 9. b) pontja
értelmében keriiletenként nyilatkozzék, vajjon fentnevezett mindharom folya-
modot ajanlja-e nyugdijazasra? A ker. esperes urak pedig névszerint t{in-
tessék fel, hogy ki és kit ajanl, hogy a szavazatok Osszeszamlalhatok legye-
nek. Késiobb érkezé szavazatokat nem vehetek figyelembe.

1249
aldn
F. évi [ sz. korlevelemben 538/1911 sz. a. elrendeltem, hogy a Nyomdahiba
Horvat-Slavon-Dalmat orsz. teriiletén miikodé egyhazmegyei plébanosok aa;ﬁr'];féteff_"
szentmise alapitvanyok alapitoleveleinek egy bélyegtelen eredeti és egy ma-
solati példanydt tartoznak a Horvat-Slavon-Dalmat nmélt. kir. orsz. kor-
many Vallas- és Kozoktatasiigyi Osztalyanak megkiildeni megfelel6 hivat-
kozassal ezen rendelkezésemre, de épen az eloirt hivatkozdasokban nyomda-
hiba kovetkeztében 538/1911. sz. helyett 583/1911. sz. keriilt. Felkérem
azért a tiszt. ehm. lelkészkedd papsagot, kiilonosen a Verlcze megye fe-
rilletén miikodoket, hogy ezen helyesbitést sajat példanyaikban tintdval

potldlag eszkozolni sziveskedjék.

1250
1911 g
6282 szam. 1910. K. O Felsége a Kirdly nevében a magyar Kirdlyi Felekezeti
kozigazgatasi birdsag. ‘:2;}1:5:;

N. N.-nek az n.-i rom. kath. felekezeti iskola kozségi segélyezése iyezsse.
iigyében a magyar kirdlyi beliigyminiszter 1910. évi januar hé 31-én
14347. szam alatt hozott hatdrozata ellen beadott panaszat 1810. évi szep-
tember 20-4n tartott nyilvdnos iilésében az 1896. evi XXVI. t.-c. 33. §-a
alapjan targyalds ala vevén, kovetkezbleg itelt.

Jtélet. A m. kir. kozigazgatasi birésdg a panasznak abban a részben,
hogy az N. kozség éltal a rom. Kath. felekezeti iskola rés_zére megszavazott
segély fedezésére kivetends kozségi adohoz val6 hozzdjarulds aldl a ref.
felekezeti kozségi lakosok felmentessenek, helyt nem ad.
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Indokok : A magyar kirdlyi kozigazgatdsi birésag a panasz azon
részére nézve, mely az n.-i rém. kath. hitkozség, mint iskolafentartonak
altalaban a kozségi segélyben valo részesitése ellen iranyul, 2302. K. 1910.
szamu végzésével hatdrozott, amennyiben a panaszt ebben az iigyben
és részben birdi hatdskor hianydban érdemi birdlat nélkiil visszautasitolta.

" A panasz azon részére nézve pedig, melyben a panaszl6 azt a ké-
relmet terjeszti el6, hogy a megszavazott kozségi adohoz vald hozzajarulastol
a ref. felekezetii kozségi lakosok felmentessenek, a magyar kiralyi beliigy-
miniszter az altala emelt hataskori kifogdst a 1200961910. szamu atirata-
val elejtvén, a birésag ezt a kérdést érdemi targyalds ala vette s a panasznak
ebben a részben helyt nem adhatolt.

Mert, mid6n a kdzség a kebelében levé valamely hitfelekezet iskoldja
részére segélyt szavaz meg, a mas vallasfelekezethez tartozo kozségi lakosok

az 1818. XXXVIIL t.-c. 25. §-a, illetve az 1868. LIIL. t.-c. 23. §-a alapjin

Irodalmi mi-
vek ajdnldsa:
LHavi
Kozldny”

csak azt igényelhetik, hogy a létez6 sajat iskolaik is megfelel0 igazsdgos
ardnyban segélyeztessenek.

A panasz azonban nem erre, hanem a ref. felekezethez tartozo
lakosoknak a segély fedezésére kivetendé kozségi adotol mentesitésre szolgal.
A megszavazott segély pedig a kizség egyefemét terheld kotelezettség,
melynek fedezésére nézve a 1886. XXII. t.-c. 122. és kovetkezd §-ainak
rendelkezései iranyadok.

Amennyiben tehat a torzsvagyon jovedelme a koltségvetésbe felvett
kiadasokat nem fedezi s ennek kovetkeztében a kozség a hidnyt a 129. §-a
értelmében kozségi ado kivetése utjan potolja, .ezen kozségi add kivetésnel
a 130. §. rendelkezései kovetenddk ; ezek a rendelkezések azonban a koz-
ségi ado kivetése tekintetében a killonbozd valldsfelekezethez tartozo kizségi
addfizetok kozilt kiilonbséget nem {tesznek s azért a ref. felekezeti lakosok
a megszavazott segély fedezésére Kivetett kozségi adokotelezettség alol ezen
a cimen mentességet nem igényelhetnek.

1251

91T

A magyar katholikus papsignak legrégibb s érdemekben valoban
gazdag pasztoralis folydirata a Havi Kozlony, mely ez id6 szerint Kovdfs
Sdndor dr. csanddapdifalvai plébdnos szerkesztésében és kiadasdban jele-
nik meg. Figyelemmel kisérve a jeles folyGirat utébbi évfolyamait, Srommel
kell megallapitani, hogy a lelkes és nagy képzettségli szerkeszt6 a legkivalobb
munkaer6ket egyesiti, hogy a lapot mentiil tartalmasabba tegye. A paszto-
raci6 minden 4gazatat feldleli és a lelkipasztorkodds korébe vago kérdések-



Ll

kel szakszerfien és behatéan foglalkozva kitiinG szolgalatot tesz a lelkész-
kedé papsagnak. A folydiratot tehat ujbdl melegen ajanlom a tiszt. egyhéz-
megyei papsdg figyelmébe.

Ott, hol az El6rozsafiizér Tarsulat meg van alakitva, a tagok rend-
szerint nem igen jutnak megfeleld kézikonyv birtokdba. E bajon segitendd
Fiilopp Istvan felcsuti (Fehérm.) rk. lelkész |, El6rozsafiizér Tarsulat Kézi-
konyve“ cimen oly fiizetet ad ki, mely gyakorlati 0Osszedllitisanal fogva
a lelki sziikségleteket kielégiteni van hivatva. A kézikonyv kalauza lesz
mindazoknak, kik a rozsafiizér buzgé imadkozoi dhajtanak lenni s kiilonOsen
nagy szolgalatot tesz azoknak, akik a rozsafiizér imadkozasanak modjat el-
sajatitani akarjdk. A rozsafiizér hasznos voltarol, eredetérol és céljardl,
a bucsukrol, bevett szokasokrél és a rozsafiizér iinnepeirél nyujt oktatast.
A rozsafiizér imddkozdsanak madjat konnyen elsajatithatd mddon irja le s
minden tizednél a szent titkok folotti elmélkedéseket hozza. Kozli Jézus
szent Szive, |ézus szent neve ¢s a lorettoi litanidkat, a szentmise utdn
végezni szokott imat, a rdzsafiizér utan mondhato kiiloniéle konyorgéseket
és a szent mise alatti 4jtatossdgot. Fiiggelékiil adja a sorsolas eldtti és
utdani imakat és néhany Madria-éneket.

Ama tiszteletteljes kéréssel fordul fentnevezett szerz0 az egyhdz-
megyei lelkészkedd papsdghoz ¢s a Rozsafiizér ‘Tarsulat igazgatdihoz, hogy
¢ kézikonyvecskét megrendelni ¢és a tagok korében meghonositani szives-
kedjenek. :

Tagfelvételi lapot és a szent titkokat jelképezé képeket is magéban
foglald kézikonyvnek ara kemény kotésben: 40 fillér. A tiszta jovedelmet
jotékony célra forditja.

Részemr6l is Oszintén ajanlom ezen célszerlien szerkesztett és a
rozsafiizér Ontudatos végzésére vezetd muvet.

Kaphato fentnevezett szerzd és kiadondl Felesut (Fehér m.)

Datum Quinque-Ecclesiis, die 1-a Aprilis a. 1910.

+ Julius, m. p.

episcopus,

Az elo
rozsafiizér
kéziktinyve®.
Fiilépp I
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Mult évi XXII. sz. korlevelemben 4872./1910. sz. kozoltem tiszt. ehm.
papsagommal a S. Congregatio Consistorialis 1910. november 18-ikdan kelt
dekretumat ,De vetita clericis temporali administratione. “

Mivel az Apostoli Szentszék ezen dekretumédban foglalt rendelkezé-
sek végrehajtasa a kitlizott hataridon beliil mar csak azon alkalmas vilagi
személyek hianya miatt is, akik a pénzintézeteknek, a fogyasztasi és hitel-
szbvetkezeteknek feleldsséggel jardé hivatalait kelld jartassdggal és kozmeg-
nyugvasra betolthetnék, alig lehetséges, a nagymélt. piispoki kar nevében
a fémagassagu és fotiszt. hercegprimds ur az Apostoli Szentszékhez fordult
és kifejtve az e téren ndlunk uralkodd kiilonleges helyzetet a kozlott dek-
retum rendelkezései aldl a magyarorszagi egyhdazmegyékre nézve felmen-
tést kért.

Ezen legalazatosabb felterjesztésre a S. Congregatio Consistorialis-
tol a kovetkezd valaszirat érkezett:

,370/11. S. Congregatio Consistorialis, vigore facultatum a SSmo D.
N. Pio PP. X. sibi tributarum, Emmo Arch. Strigonien. ac Rmmis Ordi-
nariis Hungariae, attentis peculiaribus rerum adiunctis, facultatem ad bien-
nium impertit concedendi, quoties vera necessitas postulet, clericis suarum
dioecesum ut suscipere ac retinere ad biennium valeant in arcis vel men-
sis nummariis etc. officia, quae a decreto huius S. Congregationis diei 18.
nov. 1910 prohibentur; dummodo in singulis casibus, meliori quo fieri
potest modo, constiterit nihil in administratione rerum, de quibus agitur,
male gestum inveniri; cauto ut quodvis ex mala administratione scandali
damnive periculum removeatur in posterum; sub lege denique curandi, ut

De vetita
clericis
temporali
administra-
tione.
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interim laici viri experti atque probatae fidei sensim iisdem clericis suf-
ficiantur.

Datum Romae, ex aedibus eiusdem S. Congregationis, die 10. mar-
tii 1911.
s C. Card. De Lai m. p. Secret.”

Az Apostoli Szentszék ezen felhatalmazdsa alapjan megengedem ezen-
nel egyhdzmegyém tiszt. lelkészkedé papsaganak és dldozopapjainak, hogy
1913. év mdjus ho 1-éig a pénzintézeteknél, valamint fogyasztasi- és hi-
telszovetkezeteknél viselt felelOséggel jard tisztségeiket (elnoki, igazgatoi,
titkari, pénztarosi tisztségek), amennyiben azok ellatdsara ezen idOkozben
alkalmas vilagi férfii nem taldlhato, megtarthassak.

Meg kell azonban kivannom a kovetkezdket :

1. Azon lelkészek vagy aldozopapok, akik a szoban levl tisztségek
tovabbi viselését elkeriilhetetleniil sziikségesnek tartjdk, errél az egyhdzme-
gyei hatosagnak folyé évi junius ho 1-éig mulhatatlanul jelentést te-
gyenek.

2. Oly pénzintézeteknél és fogyasztdsi vagy hitelszovetkezeteknél,
melyeknek felelosséggel jard tisztségeiben lelkészek vagy dldozdpapok to-
vabbra is megmaradnak, azonnal még mdjus ho folyamdn pénztdarvizsgdlat
ejtendé meg, melynek eredményérGl az illeté pénzintézet vagy a szovetke-
zet igazgatosaga ¢és feliigyeld-bizottsdga részérdl is aldirt kimutatds terjesz-
tendé az egyhdzmegyei hatosag elé, ugyancsak folyo évi junius hé 1-éig
annak jelentése mellett, hogy az intézet vezetésében ¢s vagyonanak kezelé-
sében semmiféle hidny vagy rendetlenség nem fordul el6 s hogy a vezetés
vagy kezelés folytan az illeté intézetet semmiféle kar vagy per nem fenyegeti.

3. Azon lelkészek és dldozopapok, akik az adott viszonyok kozott
feleldsséggel jaro tisztségeik viselését pénzintézeteknél avagy fogyasztasi
szovetkezeteknél el nem keriilhetik, minden mddon arra torekedjenek, hogy
alkalmas vilagi férfiakat keressenek és képezzenek ki, a kikre ezen tisztsé-
gek a népnél bizalmat gerjeszté modon atruhdzhatok legyenek és a kikre
az illetd intézet tovabbi fenmaradasat és miikodését ugyanoly szellemben
és iranyzatban biztosithassak. :

Semmi sem akadalyozza azonban, s6t — mivel az Apostoli Szent-
szék a népnek szocidlis tekintetben valo tamogatdsat nyomatékosan siir-
geti — lelkipasztori kotelességnek tekintendd, hogy a papsag a szovetke-
zetek alakitdsaban, terjesztésében és feliigyeletében a hiveknek tanacsaval és
kozremiikodésével segitségére legyen €s hogy mint e szovetkezetek feliigyeld
bizottsagainak tagja, €rtelmi képzettségét a nép rendelkezésére bocsissa.
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Martinus Mdrton parochus Németiensis in quiete pensione annua QPius Mar-
provisus die 1-a Aprilis a. c. sacro viatico pie refectus anno aetatis suae parochi pen-
77-0, sacerdotii 54-0 animam Creatori suo reddidit Quinque-Ecclesiis. Egit™ " =
ab. a. 1862—7 professorem gymnasii Quinque-Ecclesiis, ab. a. 1866.
una notarium S. Sedis Const. et cerem. epplem, ab a. 1870. parochum
in Németi. Anno 1909. cessit in quietem cum pensione annua.
Animam denati piis ad aram suffragiis Ven. Cleri dioec. juxta statuta
Synodi dioec. commendo.

Requiescat in pace !

1612
1911
Ludovico Szilvek dre canonico Ecclesiae Cathedr. a munere advo- Personalia.
cati pauperum penes Consistorium Nostrum Episcopale relevato,
Ottoni Szdnyi dri professori facultatis Nostrae juridicae commissum est
idem munus.
Colomannus Varga, administrator parochiae Bedeg pro beneficio
eodem praesentatus atque canonice investitus est.
Adamus Jung, qui in Cancellaria Nostra Episcopali praestitit ser-
vitia, adjunctis ita exigentibus missus est cooperator ad Vasdrosdombo.

1613

1911

Tudomésvétel céljabol kozlom a tiszt. ehm. papsdggal, hogy mind- Konerua iigy-
azon segédlelkészi allomasok jovedelmi Osszeirasabol, melyekben a hitok-
tatéi tiszteletdij jovedelmiil lett beszdmitva, ezen jovedelmi tételt a kongrua-
tanacs javaslata alapjan a vallas- €s kozoktatasiigyi nagymélt. m. kir. miniszter
lr torolte és ezen torlés folytan elGallo sziikség tobbletet az illetd segédlelké-
szek f. évi janudr 1-tol kezdGdéleg fogjak megkapni.

A hitoktatoi dij torlése folytdn a kovetkezé segédlelkészi allomasok
kongrua-sziikséglete emelkedik :

1. Mohacs belvaros I. 95 K.

LA s » Il.:94 .,
3. Pécs buda-kiilvaros 1. 297
4 . 120500

5: S;ekszérdbeivéms A0
6. Hen 005

n
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1. Szigetvar il ke 02§
8. Tolna 100
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Természetesen csak azon segédlelkészi dallomdsok kongrudja emel-
kedik, amelyeknek kongruaja a hitoktatasi dij torlése utan nem éri el a
a megallapitott 500 K-t és csak annyival emelkedik, amennyi sziikséges
az 500 K-ra vald kiegészitéshez.

Azért bar toroltetett a hitoktatéi tiszteletdij a pécsszékesegyhdzi 4
segédlelkésznél is, ezek kongruat még sem kapnak, mert a torlés utan is
maradt 500 K. jovedelmiik. Nem voltak torélhet6k a hitoktatoi tiszteletdijak
azon segédlelkészi allomasokon, ahol azok az egyediili helyi javadalmazast
képezik.

Felhivom egyben afent felsorolt dsszes segédlelkészi allomésok tiszt.
plébania hivatalait, hogy az 1896. évi kongrua Osszeirds plébaniai példa-
nyait jelen korlevelem kézhezvételétél szamitott 8 napon beliil beterjesszék,
hogy ezeket megfelelleg Kiigazittassam a vallds- és kozoktatdsiigyi nmélt.
miniszter ur 31080—1911. sz. a. kiadott atirata értelmében.

Azon segédlelkészek tehdt, akiknel kongrua segélye a hitoktatoi tisz-
leletdij eltdriése kivetkeziében a fent jelzett @i osszeggel gyarapodik, félévi
nyugtdikat ennek figyelembe vétele mellett farfoznak kidllitani és bekiildeni.

Mult évi VIIL. sz. korlevelemben 1953/1910. sz. a. kozoltem a nagy-
mélt. m. kir. miniszterium azon hatdrozatat, amellyel kijelentette, hogy
,némely lelkészi dllomas arégikongrua rendezés alapjanilletménykiegészitésben
részesiilt a vallasalapb6l, noha idékdzben az évi jovedelem annyira javult,
hogy ez nemcsak a régi 630, de az ujabb 1600 K. kongruaszerii jovedel-
met is meghaladja és igy elvonanddé volna. Minthogy azonban az ilyen él-
lomasokon miikodé lelkészek a javadalomba tortént bevezetésiik folytan
igényt szereztek az itt targyalt valldsalapi jarulékokra, fokegyuri rendelke-
zés alapjan a vallasalap tulfizetése a leghkizelebbi személyviltozdsie a ja-
vadalomban kiutalando.” Ezen rendelkezés szabdlyszerii keresztiilvitele cél-
jabol kiilon kimutatdsban kozolte is az ezen csoportba tartozo lelkészi 4l-
lomésokat, a kiegészitési Osszeg feltiintetésével és azzal a kérelemmel, hogy
a kimutatisba a javadalmak mostani élvezdinek nevei bevezettessenek. Sze-
mély véltozds esetén a kongrua sziikségletet meghaladé illetmény ugyan-
csak a fokegyur rendelkezése alapjan, a joviben uj lelkészi 4llomasok szer-

vezésére lesz forditand6. ;
Ezen kongruan feliili lelkészi dllasokra vonatkozolag fenthivatolt

31080/1911. sz. a. a vallds- €s kozoktatasiigyi m. kir. nagymélt. miniszter
ur f. évi marc. 28-ikdn az alabbiakat kozilte :



pale T v

»A kongrudn feliili dllasokra vonatkozolag, amelyeknél t. i. személy-
valtozas alkalmaval a régi kongrua illetménynek a kongruaszerii jovedelmet
meghalado része fokegyuri elhatarozas folytin besziintetendd lesz, van sze-
rencsem ftisztelettel értesiteni Méltosagodat, hogy megfontolas targyava te-
vén egyes ft. egyhazmegyei fhatosagok eléterjesztéseit és a kongruatanacs-
nak ezek alapjan hozzam tett javaslatat, elhataroztam, hogy olyan alloma-
soknal, hol megallapithaté, hogy az illet6 javadalmas a régi kongruaillet-
mény ellenében a volt helytartétanacs altal alapitvanyi szt misék elvég-
zésere koteleztetett, a régi illetménybdl az a részosszeg, mely az elvégzendd
alapitvanyi misék dijanak megfelel, a mindenkori lelkész részére tovabbra
is folyosittatni fog. Mert osztom a kongruatandcs azon felfogdsat, hogy mig
egyrészt ezek az alapitvanyi misék tovabbra is elvégzenddk s igy ezek di-
jat a lelkészek tovdbbra is jogosan kovetelhetik, mdsrészt épen ez okbol
vallasalapi illetményeknek azon része, mely ezen misék dijanak tekinthetd,
alapitvanyi jelleggel birvan, arra nem is vonatkozik a Fokegyiir rendelke-
zese, mely csak a jelenlegi kongrua rendezéssel nem egyezl segélyeknek,
vagyis az eddigelé kongrua kiegészités cimén folydsitott illetmények besziin-
tetését rendeli el.

Hogy minden kétséget kizaré mddon megdllapithaté legyen, melyek
az ily alapitvanyi jellegii illetmények, tiszteletteljesen felkérem a kongrua-
tanacs javaslata alapjan M¢ltdsagodat, méltéztassék a lelkészektél beszer-
zendd hitelt érdeml6 adatok alapjan és lehetdleg az egyhdzmegyei levél-
tarban talalhaté helytartétanacsi rendeletek (Consignatio Sacrorum Funda-
tionalium . . . . . ) beterjesztésével allomasonkint megallapitani, hogy mely
lelkészek vallasalapi illetménye van misemondasi kotelezettséggel egybe-
kotve? és egyenkint hany szt. mise elvégzésére vannak az illeték ko-
telezve ?“ / 2 i
A fentie faiaplén felhivom /1% Lfggrﬂﬂyﬂgszgyurg'yf, bgn, ‘bonyhadi,

'_:fcs;kef, ’r'daf L{Qa{z}rf, &aﬁ_facgz‘, & 'yf’:i, Lfgf;sva fﬂ{':‘:, @f_urdf,ﬁggf{, g. éc.szfger-
kiilvarost, pécsbu rosi, szakaddti, szentlaszléi tiszt. plébaniahivatalo-

kat, hogy f. évi mdjus 15-ikéig lehetbleg okmanyokkal, vagy esetleg a Vis.
Canonicara valé pontos utaldssal igazoljak, hogy fentjelzett vallasalapi il-
letményeik misemonddsi kotelezettséggel vannak egybekotve és egyenkint hdny
szent mise elvégzésére vannak e cimen kitelezve?

1614
1911 :

5866—1909. p. szam. Hivatalos masolat. — O Felsége a kiraly
nevében a m. kir. Curia dr. Kasselik Gyula iigyvéd altal képviselt ozv.

Alapitvanyok
létesitésére
vonatkozo
kir. curiai
itélet.
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Jakkel Antalné Majorossy Anna felperesnek, ennek a per folyama alatt tor-
tént haldla utdn pedig perbe lépett orokosei: Jakkel Gyorgy, Hevesi
(Jakkel) Jénos, Baldzs Rezséné Jakkel Erzsébet, dr. Kasselik Gyulané Jakkel
Vilma, Matos Istvanné Jakkel Erzsébet, ozv. Jakkel Martonné, Romoich
Julianna gydmsaga alatt allo kisk. Jakkel Janos, Margit, Istvan, Matyas,
Julianna és Boris felpereseknek Kuhl Jozsef iigyvéd altal képviselt kalocsai
fékaptalan [. r., a kozalapitvanyi kir. figyigazgatosag Il. r., dr. Horvath
Ferenc iigyvéd, mint a néhai Majorosy Janos ismeretlen orokosei részére
kirendelt iigygondnok IIL r., Kuhl Jozsef iigyvéd éltal képviselt Kleiner Lajos.
IV. r., nem védekezett Marton Matyds V. r., Baldzs Rezs6 VI. r., a Kir.
kincstari jogiigyi igazgatosag Adltal képviselt kir. Kincstar VII. r. és Hang
Ferenc figyvéd altal képviselt dr. Varosy Gyula kalocsai érsek VIIL r. al-
peresek ellen végrendelet érvénytelenitése s jar. irant a kalocsai kir. tor-
vényszék eldtt folyamatba tett s ugyanott az 1907. évi december 30. napjan
6533/907. sz. a. kelt itélettel elintézett és felperesek, valamint a IIL, VIL
és VIIL. r. alperesek felebbezésére a budapesti kir. itélétabla dltal 1909. évi
szeptember hd 29. napjan 2659/909. P. sz. a. kelt itélettel megvizsgalt
rendes perét a felpesek és Il r. alperes felebbezése folytdn 1910. évi apr.
ho 28. napjan tartott nyilvanos iilésében vizsgdlat ald vevén, kovetkez0
itéletet hozott :

A kir. Curia a masodbirosag itéletét a per fOtargyara s a per-
koltségre nézve részben megvaltoztatja s egész terjedelemben az elsObirdsag
itéletét hagyja helyben, mindazonaltal mell6zi abbol, a Majorossy Janos
alapitvany javara atadandé hagyatéki vagyon eértékének Kitiintetését és ki-
mondja azt, hogy a végrendelet hiteles masolata a hagyatéki birosag altal
a m. kir. vallas- és kozoktatdsiigyi miniszterhez felterjesztends. Az elsd-
birosag itéletének kiegészitésére s a felebbezési koltségekre vonatkozolag

a kir. Curia a masodbirdsag itéletét helybenhagyja.
Indokok : A kir. Curia a masodbirésag itéletét annyiban, amennyiben

kimondotta, hogy a végrendelet alaki hidny okabol érvénytelenné nem nyil-
vanithat6 ¢és kirdlyi enged€ly hidnya miatt meg nem tdmadhatd,
vonatkozé indokai alapjan és azért hagyta helyben, mert a férendihdz szer-
vezetének modositasarél szolo 1885. VII. t.-c. azéltal, hogy a cimzetes
piispokok kozill, akik azelott mindnyajan tagjai voltak a férendihdznak,
csupan a nandorfehérvari és tinnini felszentelt piispokoket hagyta meg
a férendihaz tagjai sordban, nem valtoztatott a tinnini piispok jogallasan
abban az iranyban, hogy ez a piispdk a Kollonics-féle egyezmény ald
tartozik-e, vagy sem.

Ellenben a masodbirosag itéletének azt a rendelkezését, mely sze-
rint az elsébir6sagi itélet vonatkozo részének megvaltoztatasaval a I1. és VIIIL
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r. alpereseknek egy évi hatarid6t tliz ki a korményhatosagilag jovahagyott
alapité levélnek bemutatiasara s e meghagyas fteljesitésének, vagy nem tel-
jesitésének jogkovetkezményeit dllapitia meg, a kir. Curia megvaltoztatta és
e részben az elsObirdsag itéletét hagyta helyben a kovetkezé okokbol :

Az orokhagyo vagyonanak a hagyomanyok kifizetése utan megmarado
részét alapitvanyul hagyta azzal a rendeltetéssel, hogy annak jovedelme
felerészben Péterfillérekre fordittassék, masik felerésze felperesnek, amig él
adassék ki, azutin pedig iskolai Osztondijakra osztassék ki, az alapitvany
kezelésére a kalocsai fékaptalant kérte fel.

Ennek az alapitvanynak létesiilését nem akaddlyozhatja sem az, hogy
az alapitvany jovedelmének felerésze Péterfillérekre forditando, mert ily ren-
delkezés sem tételes, sem szokasjogi szabalyokba nem iitkozik, sem az nem
akadalyozhatja a fenforgd esetben az alapitvany létesiilését, hogy a kezelés-
sel végrendeletileg megbizott testiilet kiilon alapitdlevelet kormanyhatdsagi

jovahagyas végett nem mutatott be.
Az alapitvanyokrol szolo torvényeink, jelesen az 1715. 74., 1723., 70,

1791. 23. és 26. t.-cikkek félreérthetetlen tartalma szerint ily természetii
alapitvanyok kormanyhatosagi jovahagyas nélkiil 1étesiilhetnek s a torvények-
ben ezekre az alapitvianyokra nézve csupan a fofeliigyeleti jog van fentartva.
Ebben a féfeliigyeleti hatalomktrben pedig az a jog, hogy a kormanyt koz-
remiikodés is illeti meg a jovdhagyas megadasa altal az alapitvany Iétesi-
tésében, amely jovahagyas nélkiil ily alapitvanyok nem is Ilétesiilhetnek,
nemcsak benn nem foglaltatik, de a magyar alapitvanyi jognak hosszu tor-
ténelmi fejlédés folyaman kialakult rendszere, mely az 1791. 23. tf.-cikkben
és az 1791. 26. t.-cikknek kiilonosen 10. §-aban nyert betetGzést, a kor-
manynak ezt a kozremiikodési jogat az ily alapitvanyok Iétesitésében egye-
nesen kizarja. Ennek a rendszernek ugyanis az idézett torvényekben koriilirt,
a piae causae fogalmi korébe esé alapitvanyok tekintetében garantialis ter-
mészetii elve az, hogy a fifeliigyelet csak a mar létrejott €s az illet€kes
testiiletek kezelésébe jutott ily alapitvanyok felett gyakorolhato és a fOfel-
iigyelethdl folyo Gsszes jogok a mdr létrejott alapitvany, illetfleg annak
kezelése ellen érvényesitendok. ;

Ehhez képest felperes az alapitd akaratot magaban foglald végrende-
lettel szemben nem kovetelhet torvényes Orokostdési jogot azon az alapon,
hogy a szoban forgé alapitvany a kormanyhatosagi jovahagyast nélkiilozi.

Mindezeknél fogva, kétségtelen lévén az, hogy a masodbirdsag ité-
letének megijelolt rendelkezése alapitvanyi kozjogunkba itkdzik, a masod-
birésag itéletét ezen részében megvéltoztatni s az elsébirdsag itéletét kellett
helybenhagyni. Tekintettel azonban arra, hogy a birésagnak feladata ily
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esetekben gondoskodni arrél, hogy az alapitvanyok felett torvényeink értel-
mében gyakorlandd féfeliigyelet lehetdvé tétessék és azok a jogok, melyek
a kormanyt ebben a hatdskorében megilletik, érvényesiilhessenek, ki kellett
mondani, hogy az alapitd akaratot tartalmazé végrendelet hiteles masolatban
a m. kir. vallas- és kozoktatasi miniszterhez felterjesztendo.

A takarékpénztari betétekre vonatkozoan azért helyes a masodbirdsag
itélete, mert a végrendelet az értékpapirokrdl intézkedik, a takarékpénztari
betétkonyvek pedig a tdgabb értelemben vett értékpapirok kozé tartoznak
s a végrendeletb6l nem allapithatd meg, hogy az orokhagyd a takarékpénz-
tari betétkonyveket végrendeleti intézkedése aldl ki akarta volna venni.

A kir. Curia a masodbirdsag itéletének tobbi indokait elfogadta.
A kozalapitvanyi iigyigazgatdsag felebbezése sikerrel jart ugyan, annak kolt-
ségében azonban felperest elmarasztalni nem lehetett, mert a peresfelek
kozott a perkoltség kolcsondsen meg van sziintetve.

A felperesi képvisel§ felebbezési munkadijat és kiadasat felszamitas
hianyaban felével szemben sem lehetett megallapitani.

Kelt Budapesten, 1910. évi aprilis h6 28-ik napjan. — Giinther
Antal s. k. elndk. Papp Istvdn s. k. el6ado.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 25-a Aprilis a. 1911,

T Julius, m. p.

episcopus.
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Nemo Vestrum ignorat Venerabiles Fratres, quantopere necesse sit Exercitia ss.
sacerdotibus resuscitare gratiam divinam in ordinatione sacra perceptam, D b
ne dum alios sanctificare intendimus, nosmetipsi reprobi inveniamur. Ad
gratiam hanc fovendam optima remedia offerunt Vobis ss. exercitia, quae
quotannis etiam Quinque- Ecclesiis servantur, ut quisque Vestrum mandato
Nostro in Litteris Circularibus anni 1907. V. eo facilius satisfacere atque
saluti propriae concreditorumque fidelium consulere valeat.

Anno currenti sacra exercitia pro sacerdotibus a vespere diei 21-ae
Augusti usque mane 25-ae Augustiin aedibus Seminarii Nostri peragentur.

Sollicite ergo omnes dioecesis meae sacerdotes provoco et rogo, ut
hos dies Deo et suae saluti libenter consecrent. Illos autem qui mandatum
nostrum supramemoratum hocadusque qualibet ex causa nondum impleve-
runt, paterne monemus atque obligamus, ut hac salutari occasione inomisse
frui conentur.

Una autem declaramus, abhinc nonnisi illos dioecesis nostrae sacer-
dotes obligationi — circa servanda s. exercitia spiritualia — cunctis impo-
sitae satisfacturos, qui durante ss. exercitiorum triduo quotidie saltem ab
exordio precum matutinarum usque ad terminatas preces vespertinas in
continuo et sine ulla interruptione intra aedes — in quibus ss. exercitia
habentur — commorati fuerint et silentium strictissime servaverint.

Comparituri in aedibus Seminarii hospitio et victu dieébus supra-
fatis erga 10 coronas providebuntur, cooperatores tamen a solutione huius
intertentionis relevamus. Requiritur porro, ut comparituri hanc intentionem
suam 7 saltem diebus praevie vicerectori Seminarii notam reddant et super-
pelliceum, stolam albi coloris, item libellum aureum Thomae a Kempis de

,Imitatione Jesu Christi“ secum ferant.
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Pro beneficio parochiali Garé per cessionem in statum quietis cum
pensione annua vacanti jure patronatus Vicarii Generalis Episcopalis obnoxio
concursum usque I5-am Junii a. c. duraturum publico. Anhelantes isthoc
beneficium praesentibus provoco, ut recursus Illmo domino Vicario Epi-
scopali inscriptos intra terminum praefixum ad Officium dioecesanum promo-

veant.
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1911
Beneficium parochiale Mariakéménd per cessionem in statum quietis

parochiali cum pensione annua vacans juri patronatus Fundi R. Scientiarum Universi-

Maria-
kéménd.

Personalia.

Nyugdijat
nyertek.

tatis obnoxium concursui publico usque 15-am Junii a. c. duraturo exponi-
tur. Competentes praesentibus invio, novum parochum ad filialem Ecclesiam
Maraza investituram canonicam obtenturum non esse atque filialem hanc
verosimiliter avulsum iri ab Ecclesia Matre, recursus vero tymbro legali
provisos Excellentissimo Ministerio R. Hung. Cultus et Publicae Institutionis
inscriptos intra terminum praedictum ad Officium dioecesanum esse promo-

vendos.

2002
1911
Josephus Szentivanyi subsidiarius in Szabadszentkiraly constitutus est
vicarius in spiritualibus in Biikkosd.

Missi sunt cooperatores:

Stephanus Csépld e Bitkkosd ad Koppanyszantd.

Georgius Folnegovics e Plispokbogdd ad Piispikszenterzsébet.

Alexius Gartner e Tolna ad Kdévagdszillos.

Josephus Kiihnl e Koppanyszanté in parochiam ad S. August.
Quinque-Ecclesiis.

Alexander Marton e parochia ad S. August. Quinque-Ecclesiis ad

Tolna.
Ferdinandus Thdn e Piispokszenterzsébet ad Piispokbogad.

2003
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Vonatkozassal f. évi VI. sz. kirlevelemben 1248/1911. sz. felhivasra

értesitem a tiszt. egyhazmegyei papsagot, hogy ajanlata és a fOtiszt. székes-



kaptalan hozzdjaruldsa alapjan Bundalla Béla mariakéméndi, Streicher Péter
c. prépost, volt hogyészi és Kulcsar Janos garéi plébanost f. évi julius hé
1-ét6l szamitva évi 2000 K. nyugdijjal lattam el.
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Hogy mily iidvos hatasa van a lelkigyakorlatoknak magdra az egyénre, Leikigyakor-
valamint ennek egész tevékenységére, azt csak az mondhatja meg, aki lel- 'alok azehm.
kigyakorlatokon mar részt vett és az Orok igazsagok szerint, melyeket ott tanitck
megszivlelt, igyekszik ¢letét berendezni. Maga ezen koriilmény indokoltta
teszi, hogy kedves tanitéimnak, kiknek nem csak oktatisara, hanem nevels-
gondjaira van bizva egyhazmegyém ifjusdga, reménye, alkalmat nyujtsak
lelki megujulasukra.

A fentjelzett indokok alapjan elhatdroztam, hogy amint az elmult
években, aként az idén is alkalmat nyujtok ugy az ehm. tanitoknak, mint
tanitonéknek lelki sz. gyakorlatok végzesére.

Az ehm. taniténék lelki szentgyakorlatai f évi julius 3-ikdn este
kezdGdnek és julius 7-ikén reggel a szentaldozdssal végzddnek.

A Miasszonyunkrol nevezett pécsi nbirend hazaban 33 egyhazmegyei
r. k. tanitoné a lelki sz. gyakorlatok ideje alatt ingyen lakds és étkezésben
részesiil és pedig a jelentkezés sorrendje szerint, vagyis az el6bb jelentkezdk
elsé sorban vétetnek figyelembe. Ha a jelentkezOk szama meghaladnd a
33-at, akkor néhdnynak a pécsi ,Maria neveld intézet“-ben fog lakds biz-
tosittatni. Els6 sorban egyhdazmegyém kotelékébe tartozé tanitonék vétetnek
fel, de mdasodsorban figyelembe jonnek az egyhazmegye teriiletén lako
kizségi és allami r. k. vallasu tanitondk is. Jelentkezések bezardlag junius
ho 27-ig fogadtatnak el az ellatds és széllds szempontjabél s ki elutasitd
vilaszt nem kap, az tekintse magat felvettnek.

Ha valaki sajat koltségén részt Ghajt venni a szentgyakorlatokon s
ez a Pécsett lako kiozségi tanitondkre is vonatkozik, egvszerii bejelentés mel-
lett részt vehet.

A jelentkezések a Miasszonyunkrdl nev. ndirend ntiszt. FGnoknbjéhez
intézendSk. Egyben mindennemii tudakozddasra az érdekeltek onnét kaphat-
nak felvilagositast.

Az egyhazmegyei r. k. tanitok részére a lelki gyakorlatok foly6 évi
aug. 7-ikén este 6 orakor kezdddnek és 11-én a kora reggeli Orakban sz.
aldozassal érnek véget.

A kik ezen lelki sz. gyakorlatokon egyhazmegyei fanitéim koziil részt

venni Ohajtanak, elhatdrozdsukat legalabb egy héttel elGbb a pécsi papnevels



A papi nyug-

dijjérulék

megallapifisa
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intézet aligazgatosaganak jelentsék be s a szemindriumban ezen napok alatt
igyenes ellatasban részesiilnek.

Tekintettel a tanitondk lelkigyakorlatainak, valamint a tanév végének
kozel voltara felkérem a t. lelkészked6 papsagot, hogy haladéktalanul kozol-
i€k fentieket a plébaniajuk teriiletén miikodé tanitondkkel és tanitokkal, buz-
ditsak, lelkesitsék Oket a lelki szent gyakorlatokon vald részvételre és le-
gyenek azon, hogy olyanok is megjelenjenek, akik eddig tavol maradtak.

Az egyhazmegyei papi nyugdijiigynek 1908. évi V. szamu korlevelem
értelmében tortént rendezése alkalmaval a képldnok javadalmazédsa évi 800

a kaplan fize- kKoronaban, s az egyhazmegyei papi nyugdijjarulék (2 °/v) ennek alapjan évi

tések utan.

Novendék-
papok fil-
vitele.

16 koronaban lett megdllapitva. Azdéta a kaplanok javadalmazdsa a kongrua
kiegészités folytan évi 1000 korondra emelkedett, s legutébb ugyanezen
javadalmazast a horvatorszagi plebanidkban miikodé kadplanok részére is
biztositottam.

A kaplanjavadalmazas ilyképen egységesen rendeztetett, miért is 1911.
januar 1-€t0l kezdve az Osszes egyhdzmegyei kdplanok jovedelmiik 2 “o-a
cimén 20 (Husz) koronat tartoznak az egyhdzmegyei papi nyugdijilleték
cimén befizetni. Mivel pedig e befizetések rendszerint a keriileti korondk
alkalmaval torténnek, felhivom a keriileti nt. espereseket, hogy erre az ér-
dekelteket kiilon is figyelmeztessék s a befizetéseket gondosan ellendrizzék,
amennyiben pedig tavaszi korona mar a keriiletben megtartatott s a régi 8
koronat fizették csak le, az illetbk az 0Oszi koronan 12 koronat tartoznak
fizetni, hogy késObbi siirgetd felhivastol az egyhazmegyei hatosigot és ma-
gokat megkiméljek.

2006
1911

Felhivom a tisztelendd lelkészked6 papsagot, hogy kildndsen a gimn.
IV. osztdlydt végzelf és crelfségil teft, valamint a fégimn. V., VI., VII. osz-
talyat végz0 tanuloknak alkalmas modon adjak tudomdaséara, hogy a noven-
dékpapok felvétele a pécsi papneveld intézetbe f. évi junius 30-4n és julius
1-én fog megejtetni. Akik palyazni szandékoznak, el6zo évi iskolai bizonyit-
vanyukkal, és kereszteld leveliikkel, valamint himl¢ ellen tortént ujra olta-
sukat igazol6 bizonyitvanyukkal f. évi junius hd 30-4n a déleldtti orakban
jelentkezzenek a pécsi papneveld intézet aligazgatojanal, ki Gket a sziikséges
utasitdsokkal el fogja latni. A palyazati vizsgalat és felvétel julius 1-¢én
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d. e. 10 odrakor a papnevel0 intézet disztermében fog megtartatni. Megfelels
bizonyitvany és orvosi vélemény mellett azok, akik a német és horvat nyelvet
is beszélik, elényben részesiilnek.

A felvételi vizsgalat ideje alatt olyan péalydzok, akik ebbeli szdndé-
kukat a papneveld intézet aligazgatojanak eleve bejelentik, a papnevel$ inté-
zetben ingyenes ellatasban részesiilnek.

2007
1911

Tobb jo keresztény csalad azzal a nemes Ohajjal fordult a keresztény Arva gyer-
szeretet orszagos gyermekvéd§ miive egyesiilethez, hogy az egyesiilet révén JIekek Orokc
arva gyermeket szeretne magdhoz Orokbe fogadni. Amily felemel6 ez a k:f;ffmiﬁ‘
kivansag magaban véve, €p oly megtisztel6 az egyesiiletre, mely par évi
fenallasa ota Onzetlen és 4dlddsos tevékenységével a bizalmat mind szélesebb
korokben meg tudta szerezni. Hogy az egyesiilet a hozzd érkezé megke-
reséseknek eleget tehessen, felkérem a tiszt. plebanos urakat, hogy — ha
plebaniajikban olyan egész, vagy fél arva, avagy szegény sorsu — habar
esetleg sziilbkkel bir6 — gyermeket tudndnak, akit akar az Ozvegy, vagy
mindkét szegény sorsu sziild hajlandé Orokbe adni, e korillményrdl az egye-
siilet egyhdzmegyei igazgatdjat (nt. Beck Lajos nagybicsérdi esperes-plebanost)
ugy most, mint a jovOben is esetr0l-esefre €rtesiteni sziveskedjenek. Az
ilyenek jo elhelyezésére, jovOjitk biztositasara, erkolcsOs nevelésére nézve
elég biztositék a krisztusi szeretet és szellem, mely az egyesiiletet élteti és
folyton nagyobb ardnyu, intenzivebb tevékenységre serkenti, valamint a lel-
kiismeretes és szigoru feliigyelet, mellyel az altala elhelyezett, gondozasba
vett, avagy orokbe adott gyermekek sorsaba és neveltetésébe irdnyitdlag
befolyik, minthogy minden esetben szabad kezet kot ki maganak azok el-

lendrzésére.

A patronage-egyesiiletek Orszdgos Szovetsége, mely O csdszari és A Il orszé-
Apostoli kiralyi Felségének legfelsébb véddsége alatt a maga kebelébenﬁ‘:izf;z’z‘f
egyesiti mindazokat a magyarorszagi tarsadalmi szervezeteket, amelyek a :
gyengék és elhagyottak oltalmanak s f6leg a gyermekek és fiatalkoruak vé-
delmének szolgalatara alakultak, a patronage-iigy sikerének el6mozditdsdra

minden masodik évben orszagos kongresszust tart.
Az utols6 ilyen kongresszus 1909-ben Budapesten folyt le a legszebb

eredménnyel. A szovetség legkozelebbi kongresszusat Kassan, a folyé éyv
szeptember havaban rendezi. )
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Tekintettel ama nemes célokra, melyeket a szovetség szolgal, s ama
nagy fontossdgu munkdssdgra, melyet a hazai patronage-egyesiiletek kifej-
tenek, a tiszt. lelkészkeds papsdg figyelmét mar most felhivom a [Il. orsza-
gos Patronage kongresszusra, mert felette hasznosnak és kivanatosnak tar-
tom, hogy azon a lelkészkedd papsdg erdteljesen képviselve legyen.

2009

e
A kath. hizi- A szolgélatra utalt és a védelemre leginkdbb raszorulo keresztény
Dj::"g;gﬂ; lednyok erkolcsi megvédését és tamogatdsat szolgiljdk azok a nemes ¢€s

séaének in- Kihatasaikban megbecsiilhetetlen értékii intézmények, melyeket a kath. hazi-
tézményei. asszonyok orszagos Szovetsége gyors egymdasuténban létesitett és fentart.

Ezen cél érdekében miikodik a Budapesten (IV. Vaczi-utca 18. sz.
alatt) létesitett cselédotthon, mely a szolgalatot keresCknek ingyen szallast
és csekély dijért élelmet ad, valamint a cselédelhelyezd, mely az ily leanyo-
kat megbizhat6, derék csalddokndl dijtalanul helyezi el.

Méltan sorakozik e kett6hdz a vasuti missié, amelynek érdekében a
szovetség tagjai és alkalmazottai a vasuti pdlyaudvarokon megjelenve az
egyediil utazé néket figyelemmel kisérik, Oket tanaccsal €s segitséggel ta-
mogatjdk és megakadalyozzak a lélekkufdrok galad munkajat, akik évenkint
ezer és ezer gyanutlan lednyt hurcolnak a bfin fertéjébe.

Hogy ezek a fontos és nemes hivatdsu intézmények sikeresen veé-
gezhessék emberbarati munkajukat, felette sziikséges, hogy elso sorban a
tiszt. lelkészkedd papsag révén kozismertekké legyenek. Mert hisz elsé sor-
ban 6k azok, akiknek lelki megnyugvast szerez az a tudat, hogy a gond-
jaikra bizott helységekbél elbocsatott lednyokat szolgalatuk tavolabb esd
helyein is Orkodd figyelemmel és joindulatu szeretettel tdmogatja a kath.
haziasszonyok nemes szivetsége.

E célbol a szovetség felhivasokat és nyomtatvanyokat kiild az orszag
tsszes plebanosaihoz.

Szeretettel kérem tehdt egyhdzmegyém tiszt. lelkészeit, hogy ezekre
kiillonos figyelmet és gondot forditsanak, reajuk hiveik figyelmét is tobbszor
fel-felhiviak, s a szovetség segitségét minden alkalommal igénybe vegyek.

Ugyanezért melegen ajanlom a szdvetség hivatalos kozlonyét, a kath.
szellemben szerkesztett ,Kath. Haziasszonyok Lapjdf* is, melyben minden
cselédvédelemre iranyulo intézkedést kozol a szovetség.

A lap elofizetési dra egy €vre csupan hdrom korona. Az eldfizetési
arak cimén befolyo csekély tsszegbOl még a nyomda koltségek sem fedez-
hetk ugyan, de azért a Szovetség még dldozatok aran is fentartja a lapot,
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mert ennek révén kozli allandéan mindama dolgokat, melyek a kitiizott ne-
mes cél eléréséhez charitativ, socidlis és hitvédelmi szempontbdl sziiksége-
sek. Tamogassuk tehat a szovetség munkajat, lapjat, intézményeit lelkesen,
hogy a kitiizott nemes célokat segitségiinkkel minél hathatosabban megva-
l6sithassa. A szivetség kozpontja és a lap szerkesztOsége a fentebb kozolt
cim alatt talalhato.

2010
1911

F. évi I. korlevelemben 543|1911. sz. a. kozoltem mar tiszt. egyhdz- Zarandok uf

megyei papsagommal, hogy a mult évi XXII. korlevelemben 4382, sz. a. e
jelzett, 1911. évre tervezett, lourdesi zarandoklatot kzbejott akadalyok miatt
1912, évre kellett halasztani. Ezen Gaibl Sdndor pozsonyi apatkanonok
buzgod kezdeményezése és munkaja folytan /912, julius 11-én indulo za-
randoklatra ismételten szivesen hivom fel a tiszt. egyhazmegyei papsag ¢és
altala kedves hiveim figyelmét. A B. Sziiz e draga kegyhelyén a magyar
nemzet altal feldllitandd X. kereszttti statid iinnepélyes felszentelésének al-
kalmara szerveztetik e zarandoklat. Az utazas tartama koriilbelil 18 nap.
A zarandoklatban osszesen 20 1. osztalyd, 108 II. osztalya és 272 III. oszt.
utas vehet részt. Jelentkezni azonnal lehet Gaibl Sdndor apatkanonoknal
Pozsony, Kdptalan-u. 3. sz., ki az érdekl6dOknek részletes uti programmot
is szivesen bocsat rendelkezésére.

Utiirany:  Budapest—Padua—Milano—Genua—Nizza—Marseille—
Cette—Lourdes—Marseille—Nizza—Genua—Pisa—Roma—Ancona—Loretto
—Fiume—Budapest.

Arak: 1. osztaly 530 K,. Il osztaly 435 K., Ill. osztaly 265 K. Ta-
nulok részére 111, osztaly 231 K. teljes utkozbeni €s szdllodai ellatassal.

2011
1911
A husvéti innepek alkalmabol két igen becses munkaval gyarapi- A Szent-lst-

: : . p van-Tarsulat
totta a Szent-Istvan-Térsulat kiadvdnyainak sorozatat. legujabb ki-

Keppler rottenburgi piispoknek ,, 760b ordme “ cimil hirneves mun- advanyainak
kajat, mely a német eredetiben mér az elsd hetek alatt ezer €s ezer pél- .
danyban fogyott el, Némethy Ernd forditasaban bocsatotta kozre. E kivalo
mii fleg a mivelt katholikusok szellemi igényeinek megfeleld vallds er-
kélesi tanitdsokat tartalmazza. A miivészi vaszonkotésii konyv éra 3 korona.

LA fdjdalmak dtja hét szent keresztuti djtatossig vezérfonaldul

szolgal, egységesiti és kifogastalan egyhazi szellemben irdnyitja egyik leg-
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szokasosabb népies ajtatossagunkat. A konyvecske dra szép kiallitdsa mel-
lett is csupan 60 fillérben levén megéllapitva, népiink korében konnyii szer-
rel elterjedhet.

Mindkét munkat a legmelegebben ajanlom a tiszt. egyhdzmegyei
papsag figyelmébe, hogy azok elterjesztését tOliikk telhetOleg elémozditsak.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 23-a Maii a. 1911.

T Julius, m. p.

episcopus.
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1911
Deo propitio clericis Nostris annum quartum ss. Theologiae diebus Preces pro

proximis absoluturis: Francisco Bdlind, Antonio Faust, Joanni Fejes, An- °"“""%s
tonio Fényes, Joanni Kaufmann, Joanni Martinkovics, Josepho Miiller, Ste-
phano Németh, Eduardo Petrovits, Francisco Schlachter, Aloysio Wagner

die 23-a Junii ordinem s. subdiaconatus, die 24-a Junii ordinem s. diaconatus,

die 25-a Junii vero ordinem s. presbyteratus per manuum Nostrarum impo-
sitionem sumus collaturi.

Ut omnes recensiti ad ss. ordines promovendi sancti et perfecti eva-
dant ministri mysteriorum Dei, praesentibus mandamus omnibus SS. Curio-
nibus, ut populum fidelem praevie e s. suggestu edoctum provocent, qua-
tenus Dominicis IIl. et IV. p. Pentecosten, festo Corporis D. N. ]. Chr.,
item ordinum conferendorum post S. Missae sacrificium Ipsis praeorantibus
ferventes pro ordinandis ad Deum preces fundat. ltem praecipimus, ut
omnes sacerdotes dioecesani diebus ordinationum orationibus ss. Missae
sacrificii collectam ,Pro omni gradu Ecclesiae“ addant.

Perlatum haud semel est ad hanc S. Congregratiomem de disciplina Instructio ad

it : T d 2 : ordinari
Sacramentorum, in quibusdam regionibus parochos matrimoniis adsistere, circalg?;tfn

praesertim advenarum, non comprobato rite ac legitime statu libero contra- liberumacde-

hentium, eiusqte rei causa non defuisse qui alteras nuptias attentare sint ausi, 'J?qﬁlatiur?m
Haud pauci praeterea Ordinarii conquesti sunt, initorum notitiam ﬂl;u";;.ﬂ-

connubiorum, quae vi decreti: Ne temere, editi a S. C. Concilii die II. men-
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sis Augusti anno MDCCCCVII, transmittenda est ad parochum baptismi
coniugum, saepe omni fidei testimonio esse destitutam debitisque indiciis
carere.

Ad haec incommoda removenda Emmi Patres huius S. Congregatio-
nis in generali conventu habito in aedibus Vaticanis die VII. mensis Fe-
bruarii MDCCCCXI, praescribenda censuerunt ea quae sequuntur:

I. In memoriam redigatur parochorum haud licere ipsis adesse ma-
trimonio, nisi constito sibi legitimo de libero statu contrahentium, servatis de
iure servandis: (Cfr. Decr. Ne temere, n. V., § 2.); iidemque praesertim
moneantur ne omittant baptismi testimonium a contrahentibus exigere, si
hic alia in paroecia fuerit illis collatus.

II. Ut autem quae n. IX.,, § 2. memorati Decreti praescripta sunt,
rite serventur, celebrati matrimonii denunciatio, ad baptismi parochum trans-
mittenda, coniugum eorumque parentum nomina et agnomina descripta
secumferat, aetatem contrahentium, locum diemque nuptiarum, testium qui
interfuerunt nomina et agnomina, habeatque parochi subscriptum nomen
cum adiecto parochiali sigillo. Inscriptio autem accurata indicet paroeciam,
dioecesim, oppidum seu locum baptismi coniugum, et ea quae ad scripta
per publicos portitores tuto transmittenda pertinent.

IlI. Si forte accidat ut, adhibitis etiam cautelis, de quibus n. I., bap-
tismi parochus, in recipienda denunciatione matrimonii comperiat alterutrum
contrahentium aliis nuptiis iam esse alligatum, rem quantocius significabit
parocho attentati matrimonii,

IV. Ordinarii sedulo advigilent ut haec praescripta religiose serventur,
et transgressores, si quos invenerint, curent ad officium revocare, adhibitis
etiam ubi sit opus, canonicis poenis.

Ex Aedibus eiusdem S. C. die 6. Martii 1911. D. CARD. FERRATA,
Praefectus. L. + S. Ph. Giustini, Secrefarius.

2176

1911

De motu pro- Cum in Motu proprio ,Sacrorum Anfistifum® statutum sit ut fidei
”’fﬁm”ﬁi‘;’_"‘ professio cum iureiurando contra Modernistarum errores praestetur a pa-
stitume rochis aliisque beneficiatis ante ineundam beneficii possessionem, quaesitum
est ,utrum adhuc maneat facultas facta a S. Concilio Tridentino, qua provisi
de beneficiis quibuscumque, fidei professionem emittere possunt intra duos

menses a die adeptae possessionis.”
Re autem pertractata penes S. hanc Congregationem, cum Consul-

toris voto, ab infrascripto Cardinali relatio facta est SSmo D. N. Pio PP. X
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qui, omnibus perpensis, proposito dubio mandavit ut respondeatur: ,,Nega-

tive** ac proinde in posterum fidei professionem emittendam esse ante pos-
sessionem beneficii.

Datum Romae, ex aedibus S. C. Consistorialis die 1. Martii 1911,

C. CARD. De LA, Secretarius. L. + S. — Spicio Tecchi, Adsessor.

2177

MY
S. Congregatio Consistorialis. Dubia. De studiorum cursu perficiendo et De iuramento

iuramento praestando ante sacram ordinationem. Propositis dubiis quae sequun- ameif;iﬂ,
tur, scilicet: 1. utrum ad effectum sacrae ordinationis studiorum anni expleti ordinationem
dici possint ad festum Pentecostes seu SSmae Trinitatis; 2.° utrum iura-
mentum praestandum ante susceptionem ss. ordinum, a Motu proprio ,Sac-
rorum Antistitum® 1 septembris 1910. praescriptum, emittendum sit ante
singulos ss. ordines, vel solummodo ante s. subdiaconatum: haec S. Con-
gregatio, die 24 martii 1911, respondit:

Ad 1" Negative; sed requiri ut expleatur cursus scholasticus novem
mensium cum examine finali feliciter emenso.

Ad 2" Sufficere ut praestetur ante ineundum sacrum subdiaconatus
ordinem, salvo Ordinarii iure illud denuo exigendi ante collationem singu-
lorum ss. ordinum, si ex qualibet causa necessarium vel utile ducat.

C. Card. De Lai, Secretarius. Scipio Tecchi, Adsessor.

2178
1911 A
Emmus Patriarcha Venetiarum S. C. de disciplina Sacramentorum Decretum S.
H : Congr. de
sequens proposuit dubium. . s o

An et quibus in casibus quibusque sub conditionibus admitti valeat probatione
tamquam sufficiens probatio initi matrimonii simplex affirmatio eorum quj matrimoni.
ex America aliisve dissitis regionibus adveniunt, quotiescumque documen-
tum vel alia legitima probatio celebrationis matrimonii aut omnino haberi
nequeat, aut nonnisi admodum difficulter et post longum tempus cum in-
terea rerum adiuncta moram inquisitionis non patiantur.

Cui dubio Emi ac Revmi Patres in plenariis Comitiis habitis die
17. Februarii 1911., re mature perpensa, respondendum censuerunt :

Imprimis curandum diligentissime est, ut factum contracti matrimonii
legitimis probationibus ostendatur : quae probationes, licet studiose quaesitae,
si haberi nequeant, deferatur partibus iuramentum, quo propriam assertio-
nem confirment : hoc praestito, partes habeantur tamquam legitimo matri-



Partialis
indulgentia
perpetua pro
Sociis Archi-
sodalitatis ab
Infante Jesu
ubique terra-
rum.

Lopl

monio coniunctae, earumque proles ut legitima. Excipiendi tamen sunt casus,
in quibus ius plenam probationem requirit ex. gr. si agatur de praeiudicio
alterius matrimonii vel de ordinibus suscipiendis.

Matrimonium autem per iuramentum ut supra confirmatum inscri-
batur non quidem in communi matrimoniorum libro, sed in distincto libello

ad hoc destinato.
Ex Aedibus eiusdem S. C. die 6. Martii 1911. D. Card. FERRATA,
Praefectus. L. + S. Ph. Giustini, Secrefarius.

2179

1911
Pius PP. X. Ad perpetuam rei memoriam. Quum Nostrum subit

animum grata ac iucunda Infantis Jesu memoria, talis haec recordatio ine-
untis aetatis laetitiam renovat, germanamque fidem in Augustum Dominicae
Incarnationis Mysterium excitat et fovet. Quare devotionem erga Puerum
Jesu magis ac magis in dies in Christiano populo provehere, salutare ac
frugiferum consilium Nobis videtur, ideoque Archisodalitatem a Divo Infante
Bethlemi canonice institutam, quae sibi eundem finem proponit amplificandi
inter fideles erga Divinum Infantem pietatem, iam per similes Litteras Nostras
peculiaribus privilegiis donavimus atque auximus. Nunc autem cum eiusdem
Moderator Nos enixis precibus adierit, ut sodalibus piam in honorem Divini
Pueri iaculatoriam precem recitantibus, de thesauro Ecclesiae partialem in-
dulgentiam largiri, de Apostolica benignitate dignemur, Nos votis his annu-
endum ultro libenterque existimamus. Quamobrem de Omnipotentis Dei
misericordia ac BB. Petri et Pauli App. Eius auctoritate confisi, omnibus
et singulis fidelibus ex utroque sexu, in Archisodalitatem ab Infante Jesu
Bethlemi institutam, sive in praesens adlectis, sive in posterum perpetuo,
rite, in universp terrarum orbe adlegendis, qui corde saltem confriti, quovis
idiomate, dummodo versio fidelis sit, hanc iaculatoriam precem devote re-
citent, quae latine audit ,Dulcissime Puer Jesu miserere nobis“ quoties id
agant, toties de numero poenalium dierum, in forma Ecclesiae consueta,
trecentos expungimus. Insuper largimur fidelibus iisdem si malint liceat, hac
partiali indulgentia vita functorum labes poenaspue expiare. Contrariis non
obstantibus quibuscumque. Praesentibus perpetuis futuris temporibus vali-
turis. Volumus autem, ut praesentium litterarum transumptis seu exemplis
etiam impressis, manu alicuius notarii publici subscriptis, et sigillo personae
in ecclesiastica dignitate constifutae munitis, eadem prorsus fides adhibea-
tur, quae adhiberetur ipsis praesentibus, si forent exhibitae vel ostensae.



Datum Romae apud S. Petrum, sub annulo Piscatoris, die XXV.
Februarii MCMXI. Pontificatus Nostri anno octavo (L. S.) R. Card. Merry
del Val, a Secretis Status.
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Cum decreti ,, Ne temere'’ per Sacram Congregationem Concilii die Matrimonia a
2. Augusti 1907. editi articulo XI. §. L expresse edicatur novis circa for- oo,
mam sponsalium et matrimonii statutis legibus feneri omnes in Catholica infidelibus
Ecclesia baptizatos et ad eam ex haeresi auf schismafe conversos (ffcef?nag:‘:;“si:;:
sive hi sive illi ab eadem postea defecerint) quoties inter se sponsalia veltolica papti-
matrimonium ineant; quaesitum est: Quid dicendum de matrimoniis eorum satorum.
qui a genitoribus acatholicis vel infidelibus nati, sed in Ecclesia Catholica
baptizati, postea, ab infantili aetate, in haeresi seu infidelitate vel sine ulla
religione adoleverunt, quoties cum parte acatholica vel infideli contraxerint?

Re in plenario conventu Supremae Sacrae Congregationis Sancti
Officii habito feria IV. die 15. labentis mensis mature perpensa, Emi ac
Rmi DD. Cardinales Inquisitores Generales respondendum decreverunt:
Recurrendum esse in singulis casibus.

Die vero sequenti SSmus D. N. D. Pius divina providentia PP. X,
in solita audientia R. P. D. Adsessori hujus ejusdem Supremae Sacrae
Congregationis impertita, relatam Sibi Emorum Patrum resolutionem adpro-
bare et confirmare dignatus est.

Datum Romae, ex Aedibus S. Officii, 31. Martii 1911. Aloisius
Castellano, S. R. et U. I. Notarius.
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Decretum. Die 15 Decembris 1910. SSmus N. D. Pius divina Pro- De absolu-
videntia PP. X. in Audientia R. P. D. Adsessori S. Officii impertita, preces h;;"g';‘?ﬁ;ﬂe
a nonnullis Tertiariorum Sodalitatum Moderatoribus pluries porrectas be-  papai
nigne excipiens, quo facilius Tertiarii ex utroque sexu, cuiuscumque Ordi- aﬁ?i{aﬁi;
nis, iis non exceptis, qui vitam communem agunt, diebus statutis generalem v =
Absolutionem seu Papalem Benedictionem recipere valeant, clementer in- sacerdote.
dulsit, ut quoties ipsi ad hunc finem una simul mnverllerint, et Sacerdos,
cuius est illam impertiri, quacumque ex causa, abfuerit, eamdem absolu-
tionem seu Benedictionem accipere possint a quolibet Sacerdote, sive sae-
culari, sive regulari, qui ad sacramentales cﬁnfestr{iones'audiendas sit appro-
batus. Praesenti in perpetuum valituro. Contrariis quibuscumque non ob-

stantibus. — Aloisius Giambene, Substitutus pro Indulgentiis.
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iz;ﬁ;ﬁgﬁ; Az Orszagos Kath. Tanitéi Segélyalap Elnoksége. 103/1911. szam-
Segé];,a]a];bm hoz. Felhivas. Az , Orszdgos Kath. Tanifoi Segélyalap“ mindazon t. Tagjait,
nyerendd se-akik az alapszabdlyok 8. és 15. §§-ai értelmében jogositva vannak oszton-
gi'é’fvl;n;f;‘“dijak, vagy segélypénzek adomdnyozdsa irdnt folyamodni, van szerencsém
penyujtass- ezennel felkérni, hogy kellben felszerelt folyamodvanyaikat az alapszabalyok
nak hatir- 18, §-a szerint az alapgyiijt6-bizottsdg, vagy a keriileti tanfeliigyelGi hivatal
M gtian f. évi jalius 15-ig az illetd fotisztelendd egyhdzmegyei hatdsdghoz
beterjeszteni sziveskedjenek. Tajékozasul tisztelettel megjegyzem, hogy a
kozépponti bizottsdg hatdrozata értelmében a folyamodvanyt, a benne fog-

lalt adatok és indokok hitelesitése végett ald kell iratni az illetékes plébd-
niai hivafal dltal. Ezen hitelesités sem kozségi sem miikodési bizonyitvany-

nyal nem helyettesithet6. Ami a melléklendé iskolai bizonyitvanyokat illeti,
miutdn a kozépponti bizottsdg csak auguszfus utolsé napjaiban tarthatja
iilését és igy a folyamodvanyokat az iskolai beiratdsok idejéig nem intéz-
heti el, kizar6lagosan hifeles mdsolafokban méltoztassék benyhjtani. A
folyamodvanyok mellé az dj fagsdgi konyvecskék is csatolandok. Tudatom

tovabbd, hogy segélyben csak azok a t. Tagok részesiilhetnek, akik leg-
alabb hdrom év ota nem €lvezték az alap jotéteményét. A folyamodvanyban

azért is vilagosan megemliteni kérem, mikor és mind segélyben részesiilt a
folyamodo; esetleg gyermekei élveznek-e és mind Osztondijat. Végiil a t.
Tagok érdekében kiemelenddnek tartom, hogy azok a folyamodvanyok,
amelyekhez tagsdgi kdnyvecske nincs mellékelve; tovabba, amelyek nem az
egyhdzhatésdgok utjan, vagy a Kitiizott hatdridon til érkeznek be, nem fog-
nak figyelembe vétetni. Budapest, 1911. évi méajus hé 12-én. Dr. Walter
Gyula p. praelatus, kanonok, papn. kormanyzo, a Segélyalap elnoke.
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Az Orszagos Kath. Tanitdi Segély-alap Elnoksége. 104./1911. szam.
g;;g:-;;?;,q f6tisztelendd egyhdzmegyei Fohatosignak Pécs. A magyarorszagi latin és
alap kezeyi-gOr0g szertartdsi romai katholikus tanitok segélyalapjanak kozépponti bizott-
lése.  giga az alapszabdlyok 32. §-a értelmében folyé évi rendes kozgyfilését
Budapesten, augusztus ho 26-an az egyetemi templomban 9 orakor a vég-
zendd csendes sz. mise meghallgatdasa utin kozvetleniil, vagyis 9': drakor
a Kozépponti Papnovelde disztermében (IV. Papnovelde-utca 7.) fogja meg-
tartani. Mély tisztelettel kérem a fétisztelendd egyhdzmegyei hatésagot, hogy

az ij alapszabélyok IX. 30. §. c) pontja értelmében a Nagyméltosagii Piis—
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doki Karnak képviseletére meghatalmazottat kikiildeni; d) pontja értelmében
pedig az alap tagjainak képviseletére az egyhazmegye tanitésaga korében
a valasztist elrendelni és a megbizottak neveit alulirott tudomdsidra adni
méltéztassék. Kivald tisztelettel Budapest, 1911. évi mdjus hé 12-én. F6-
tisztelend$ egyhazmegyei FOhatosdgnak aldzatos szolgdja dr. Walter Gyula,
papai praelatus, kanonok, az orszagos kath. tanitéi segélyalap kozépp. bi-
zottsaganak elnoke.

Tarkdnyi Béla. Koltemények. Sajtd ala rendezte, bevezetéssel és jegy- A;;gri egy-
zetekkel ellatta Benkoczy Emil. Ara? o

A katholikus eszmek diadalaert kiizd az egri érseki egyhdzmegye siilet kiadva-
papjai korében alakult irodalmi egyesiilet. Az Az Egri Népkonyvtdr fiizetei ;:illg?;
révén igyekszik hozzaférkézni a j6 magyar nép lelkéhez, megovni azt a go- ;
nosz torekvések mételyétél és megszilarditani szentegyhazunkhoz és édes
hazankhoz valé hagyomdnyos hiiségében, mely annyi sok, veszélyes meg-
probaltatisnak van Kitéve.

Az Egri Népkonyvidr uj fiizetei fOkép a szocialis bajok ellen igye-
keznek orvosszert nyujtani. A két Daru testvér tanulsagos torténete kellGen
tajékoztatja az izgatd és megtévesztd olvasmanyokkal sok helyen félreveze-
tett népet afeldl, hogy a széltében terjedd szocidldemokracia felforgaté to-
rekvéseir6l tulajdonkép mit kell tartania? A kincskeresdk tisztitdtiize cimii
elbeszélés pedig mdsik nagy nemzeti veszedelmiinknek, az amerikai kivan-
dorldsnak, csokkentésére torekszik. Az Ingyen hdzi pafika népszerii egész-
ségtant nyujt, s a Szép historidk j0 ¢és érdekes verses olvasmanyil szol-
galnak a népnek.

Igen Ghajtandd, hogy e jo és hasznos fiizetek t. lelkészkedd papsag vala-
mint a tanit6 urak buzgd kozremitkodése révén, min€l inkabb elterjedve, iidvos
hatasukat széles kiorokben kifejthessék. Amiért is ezeket a legmelegebben ajanlom.

Az Egri Népkonyvidr fiizeteit, amelyek vizsgai jutalmazasokra is al-
kalmasak, az egri érseki liceum nyomdéja drusitja a kovetkezO arakon: A
két Daru testvér. Pélyadijial jutalmazott elbeszélés. Irta : Kriston Endre. Ara
20 fillér. Kincskeresok tisztitotize. Irta: Helvey Lajos. Ara 20 fillér. Ingyen
hdzi patika. Irta Csepela Lajos dr. Ara 10 fillér. Szép historidk. Tarkanyi
Béla népies versei. Ara 20 fillér. — Legaldbb 10 fiizetnek egyszerre rende-
lésénél mar 25 szazalék arkedvezmény. A postakdltség a megrendeldk terhe.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 9-a Junii a. 1911.

T Julius, m. p

episcopus,
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Cum natalis Caesareae et Regiae Majestatis Suae Apostolicae in feriam Dispensatio
VI. hoc anno incidat, cumque ad illum celebrandum ab Auctoritatibus cﬂﬂvivia";éﬁﬁ::ﬁ:“
haberi soleant, vigore facultatis a S. Sede Apostolica per Nunciaturam Apo- 18. Augusti.
stolicam ddto 16. Julii an. curr. Nro. 129. concessae omnibus et singulis
Dioecesis fidelibus, sacerdotibus et religiosis, si hi specialibus ordinis sui
legibus ad strictiorem observantiam non obligantur, dispensationem in lege

abstinentiae elargior.

2923
1oLl '

Auxiliante Deo mense Septembri a. c. visitationem canonicam in- Visitationis
stituam et S. Confirmationis sacramentum distribuam ordine sequenti: g confine.
Die 8-a Septembris in Piispokbogad Die 17-a Septembris in Izsép tionis ordo.

, 10-a . <il20es , 18-a J , Darazs -
, 11-a . , Bar.-sztistvan , 19-a p , Kiskdszeg

» 12-a 4 , Pélmonostor ,, 20-a i , Vorosmart

» 13-a 1 , Baranyavar o al=d ’ , Herczegsz6llos

, 14-a " , Baranyaban , 22-a 5 , Bellye

, 15-a % . Bar.-kisfalud , 23-a 4 , Déarda

, 16-a 5 , Dalyok , 24-a . , Laskafalu
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Per manuum Nostrarum Episcopalium impositionem die 26-a Junii Ordinatio.
a. c. in Fcclesia Nostra Cathedrali ad s. presbyteratus ordinem promoti sunt:



S

Franciscus Bdlind, Antonius Faust, Joannes Fejes, Antonius Fényes,
Joannes Kaufman, Joannes Martinkovics, Stephanus Németh, Eduardus
Petrovits, Franciscus Schlachter, Aloysius Wagner.
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Obitus Eduardus H4j parochus Ibafaénsis sacro viatico rite munitus die 2-a
Eduardi H4j : ; ; :
parochi, Augusti a. c. ad aeternam haereditatem vocatus estin Kaposvar anno aetatis
suae 47—o, sacerdotii 24—o. Ab a. 1897 egit parochum in Mucsi, ab a.
1905. in Ibafa.

Animam denati confratris piis ad aram suffragiis trium s. missae
sacrificiorum Venerabili Clero juxta statuta synodi dioecesanae commendo.

Requiescat in pace.
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Concursus Beneficium parochiale Ibafa mortis causa vacans liberae collationi

pro hE'.neflL‘iﬂE - {i ob a . bli 5 S bri
parochiali Lpiscopali obnoxium concursui publico usque -am Septembris a. c. duraturo
Ibafa.  exponitur. Qui animo ducuntur isthoc beneficium obtinendi praesentibus
invio, ut recursus Nobis inscriptos infra terminum praeclusi officio dioe-

cesano exhibeant.
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Consursus Beneficium parochiale Majs per renunciationem vacans juri patronatus
P nehiayi Fundi Religionis obnoxium concursui publico usque 5-am Septembris a. c.
Mais. duraturo exponitur, praesentandus parochus tamen pro filiali Udvar investi-
turam canonicam non obtinebit. Anhelantes isthoc beneficium in examine
prosynodali approbatos praesentibus provoco, ut recursus tymbro legali
provisos Excellentissimo Ministerio R. Hung. Cultus et Publicae Institutio-

nis inscriptos intra terminum praeclusi ad officium dioecesanum promoveant.
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Personalia Joannes Bereczk parochus Kajdacsensis praesentatus atque investitus
est pro beneficio parochiali Hird.

Paulus Németh cooperator Mecsekszabolcsensis obtenta praesenta-

tione canonica pro beneficio parohiali Garé, constitutus est parochus ibidem.

Constituti sunt administratores:
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Joannes Rajczi renuntiato beneficio parochiali Majsensi in Kajdacs,
Desiderius Rredlinger vicarius Dobrokozensis in Majs,
Josephus Szeitz vicarius Mariakéméndensis ibidem.

Dionysius Horvdth cooperator Ozoransis nominatus est vicarius in
spiritualibus in Dobrokoz.

Missi sunt cooperatores:

David Aulik valetudinarius ad Mozsgo,

Franciscus Bdlind neomysta ad Cziko,

Carolus Fejes e Czik6 ad Bataszék,

Antonius Fényes neomysta ad Apar,

Alexander Gedeon e Szigetvar ad Mecsekszabolcs,
Carolus Horvdth e Nagykdnyi ad Dobrokoz,
Adamus Jung e Vasarosdombo ad Tevel,
Eleutherius Kalauz e Dombdvar ad Vasarosdombo,
Joannes Kaufman neomysta ad Pécsbényatelep,
Franciscus Mdrovics e Beremend ad Piispokbogad,
Joannes Martinkovics neomysta ad Mariakéménd,
Ludovicus Meyer ex Olasz ad Dombovir,
Stephanns Németh neomysta ad Ozora,

Eduardus Petrovifs neomysta ad Mariakéménd,
Franciscus Schlachter neomysta ad Olasz,
Ferdinandus Thdn e Piispokbogad ad Beremend,
Aloysius Wagner neomysta ad Nagykonyi.

Constituti sunt subsidiarii:

Antonius Faust neomysta in Ibafa,

Joannes Fejes neomysta in Szabadszentkiraly,
Franciscus Roszler administrator Hirdensis in Grabocz.

Ludovicus Iselstéger cooperator Mériakéméndensis dimissus est in
Ordinem SS. Redemptoris.
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Occassione concursus publici in aedibus Seminarii Nostri Episcopa- Suscepti in
lis die 1-a Julii a. c. asservati suscepti sunt in seminarium alumpi ScmnATm
sequentes: in annum I. theologiae Eugenius Kubesa, Victor Perr, Stephanus

Simon, Josephus Staub, Benedictus Tadics; in classem VII. gymn. Josephus



Eberhardt, Josephus Lickert, Ladislaus Rivészy; in classem VI. gymn. Ste-
phanus Boronkay, Michaél Csonkéas, Ludovicus Geosits, Joannes Wagner,
Ludovicus Zméger ; in classem V. gymn. Josephus Juhasz, Alexander Kocski,
Camillus Knippl, Ludovicus Liszek, Adalbertus Pillarik, Josephus Szam,.
Conradus Takacs.
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lfi;xstéii egye- Az ifjusag megmentésének és nevelésének apostoli gondolataval kap-
stletek Szércsolatban mindegyre siirgetSbben jelentkezik az ifjusagi egyesiiletek szer-

vezése,

vezésének feltétlen sziiksége. A ker. ifjusdg testi €s lelki életének iranyitasa
az iskola falain kiviil oly evidens és fontos sziikséglet, hogy azt ma mar
nemcsak a keresztény pedagogusok, hanem a nemzetek életének irdnyitoi
is hangoztatjak.

A katholikus egyhdz, mely szeretd gondoskodéasat minden rendre,.
allapotra és korra kiterjeszti, kivalo silyt helyez az ifjusag nevelésére is. En-
nek a gondoskoddsnak szillsttei a Mdriakongregdciok s ama Kiilonféle
ajtatossagi tarsulatok, melyek a serdiild ifjusigot az Ot kdrnyékezd vesze~
delmekkel szemben igyekeznek megerGsiteni és fejlddésiiknek helyes iranyt
adni.

Mivel azonban az ily Ajtatossagi tarsulatok alakitisa nem egy helyen
nehéz, vagy magaban véve kevesebb eredménnyel kecsegtet, ugyanott a
keresztény ifjusagi egyesiiletek szervezése lép eltérbe, melyeknek alakitasa
mar 1902. okt. 31-én a XII. egyhazmegyei korlevél 3157. szama alatt el-
rendeltetett, s azota is tbbszor lett ajanlva.

Legutébb a X. kath. nagygyiilés hatdrozata szorgalmazta ezen egye-
siiletek szervezéset.

Mélyen atérezve ezek fontossdgat és sziikségét, ujbdl szeretettel fel-
hivom a tiszt. egyhdzmegyei papsagot, hogy azokon a helyeken, ahol ily
egyesiiletek még nem alakultak, az ifjusagi egyesiileteket szervezzék, s az
ehez sziikséges alapszabaly-mintakért az Orszagos Kath. Szovetséghez (Bu-
dapest IV., Ferenciek-tere 7., Ill. 1.) forduljanak.

Egyben elrendelem, hogy ugy a mar megalakult, mint a jovoben
szervezend$ egyesiiletek adatait az Orszdgos Kath. Szovetség tudomésara

hozzak.

Datum in Obladis, die 8-a Augusti a. 1911,
T Julius, m. p.

episcopus.
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In plenariis comitiis a S. Congregatione de disciplina Sacramentorum Nova dubia

habitis die 12. Martii 1910. sequentia proposita fuerunt dirimenda dubia“““;;

re.”

nimirum:

I. Quid intelligendum sit nomine ,regionis,“ seu in qua distantia
debeant versari contrahentes a loco, in quo est sacerdos competens ad
assistendum matrimonio, ut hoc possit valide et licite iniri coram solis
testibus ad normam art. VIII. decr. ,Ne temere.“

[I. Accidit non raro, ut ob sacerdotum inopiam plures parochiae ab
uno tantum parocho regantur, qui easdem omnes singulis mensibus invisere
nequit. Sunt pariter quaedam amplae parochiae, vicos etiam cum sacello
publico valde dissitos continentes, qui infra mensem, tum ob viarum aspe-
ritatem, tum ob fluminum impetum lustrari a parocho nequeunt omnino,
nec parochus a fidelibus adiri potest. — Quaeritur: a) Possintne fideles
parochiarum in primo casu, elapso mense quin parochus advenerit, valide
ac licite matrimonium contrahere coram duobus testibus tantum, iuxta art.
VIII. b) Quilibet vicus in secundo casu possintne tanquam ,regio® haberi,
ita ut ibi degentes facultate praefati art. VIII. uti valeant.

[l Utrum valide matrimonium coram solis testibus ineat, qui in
regionem‘* de qua art. VIII, in fraudem legis se conferat.

IV. An possint adhiberi ut testes mali christiani atque adeo pagani
in ordine ad observandas praescriptiones art. IL, IIL, VIL et VIII

V. Quoad menstruam commorationem et vagos quaeritur: a) utrum
commoratio menstrua, de qua in art. V., §. 2, sit accipienda sensu relativo,
i. e. quoad eos qui alibi habent domicilium aut quasidomicilium, an sensu

Ne te-
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absoluto seu quoad illos qui nullibi praedictum domicilium aut quasidomici-
lium habent; b) Utrum parochus vel Ordinarius proprius, de quo eodem
art. V., § 3., sit parochus vel ordinarius commorationis menstruae sensu
absoluto acceptae; c¢) Utrum nomine vagorum, de quibus art. V. §. 4. ii
omnes veniant, qui destituuntur domicilio et quasidomicilio, an ii tantum,
qui domicilio et quasidomicilio destituti praeterea nulibi habent parochum
menstrua commoratione acquisitum.

VI. Accidit ut parochorum coadiutores ab Episcopis nominentur, et
quidem ex iure particulari facultate assistendi coniugiis non sint instructi;
tamen usuvenit ut, ab incepto officii exercitio, parochis non contradicenit-
bus, sed irrequisita, eorum licentia, matrimoniis adsistant, in libris etiam
matrimoniorum adhibentes solam sui ipsorum subscriptionem; imo praeser-
tim in maioribus parochiis semper vel fere semper matrimoniis adsistant.

Quaeritur in casu: a) An matrimonia coram coadiutoribus hucusque
inita, tacentibus parochis, sint valida; b) Quatenus affirmative, an licite
coadiutores gerant in assistentia connubiis praestanda ab incepto officii
exercitio, absque expressa parochorum delegatione; c¢) Utrum tolerari possit
mos, ut coadiutores omnibus vel fere omnibus matrimoniis in parochia
assistant, an potius parochi urgeri debeant ad hanc adsistentiam ut pluri-
mum et ordinarie per seipsos explendam, nisi legitima et gravi causa,
onerata ipsorum conscientia, impediti fuerint, quo in casu deputationem
coadiutoribus conferant et ita solitis verbis connubia in libris matrimonio-
rum describantur.

VIL. Utrum per art. I. decreti maneat abrogatum ius speciale ante
illud decretum in Hispania vigens et ad Americam Latinam extensum, vi
cuius ad va'orem sponsalium requirebatur scriptura publica a nofario
subscripta.

VIII. Utrum Ecclesiae regulares exemptae ad tenorem decreti existi-
mari possint et valeant tamquam territorium parochi seu Ordinarii, in
quorum territoriali districtu sunt sitae, ad effectum adsistentiae matrimonii.

IX. An et quomodo annuendum sit petitionibus quorundam Ordi-
nariorum, nimirum: I-o Episcopi Rosensis postulantis dispensationem ab
obligatione imposita per art. IX. § 2., adnotandi in libro Baptisatorum
coniuges tali die in sua parochia matrimonium contraxisse; 2-o Vicarii
Apostolici Kiam-Si Orientalis postulantis dispensationem non solum ab ob-
ligatione adnotandi matrimonium contractum in libro baptisatorum, sed etiam
in libro matrimoniorum; 3-0 quorundam Ordinariorum Sinensium, qui
quaerunt: Utrum responsum S. C. C. die 27. Julii 1908. ad VII. restringa-
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tur ad solos duos casus tunc in quaesito proposito; quatenus affirmative,
postulant, ut responsum extendatur ad alios casus verae neccesitatis; 4-to
Episcopi Mangalorensis, qui postulat, ut sibi facultas detur permittendi, ut
matrimonium celebratum in libro matrimoniorum describi possit a Sacer-
dote, qui ex delegatione parochi matrimonio adstitit, quando parochus

sit absens.
Et Emi Patres ad huiusmodi dubia ita respondendum censerunt :

R. Ad 1-um; Matrimonium potest valide et licite contrahi coram
solis testibus sine praesentia Sacerdotis competentis ad assistendum semper
ac elapso iam mense, si Sacerdos competens absque gravi incommodo
haberi vel adiri nequeat.

Ad 2-um: Provisum in primo.

Ad 3-um: Affirmative.

Ad 4-um: Quoad qualitates testium a decreto ,Ne {femere“ nihil
esse immutatum,

Quoad 5-um: Ad a) et b) Provisum per responsum ad quintum
datum a S. C. Concilii die 28. Martii 1908.

Ad ¢) Nomine vagorum, de quibus art. V, § 4. veniunt omnes et
soli, qui nullibi habent parochum vel Ordinarium proprium ratione domi-
cilii vel menstruae commorationis.

Quoad 6-um: Ad a) acquiescant, facto verbocum SSmo; ad b) ser-
ventur de iure servanda; ad c) quoad assistentiam matrimoniis a parochis
personaliter praestandam Archiepiscopus pro suo iure urgeat, si quae sunt
de ea re leges Concilii Provincialis. Quoad descriptionem matrimonii cele-
brati servetur art. IX. Decreti ,Ne femere“ et praescriptum Ritualis Romani.

Ad T-um: Affirmative.

Ad 8-um: Affirmative.

Quoad 9-um Ad 1-um. Non expedire et ad mentem. Mens est, ut
Ordinarius aliique ipsius cooperatores, quantum in Domino possunt, sata-
gant illam perniciosam superstitionem ab animis fidelium avertere, qua ab
usurpandis Sanctorum nominibus in baptismo receptis deterrentur. Doceant
ipsos frequenter, idcirco nomina eis imponi sanctorum, ut eorum exemplis
ad pie vivendum excitentur et patrociniis protegantur. Parochis vero aliisque
animarum curae praepositis sacerdotibus commendent, ut quamdiu illa per-
niciosa superstitio eradicari non possit, omni, qua valeant diligentia libros
parochiales conscribant, etiam adhibita opera aliorum, quorum industria ea
in re juvari posse credant. Quodsi in casu particulari verum nomen con-
iugati scire non poterunt, stante morali impossibilitate legem observandi,

€a non obligantur.



Ad 2-um: Non expedire quoad utrumque et ad mentem. Mens est:
Ordinarios curare debere, ut a Missionariis regesta celebratorum matrimo-
niorum diligenter conficiantur et conserventur, eique pro suo prudenti ar-
bitrio praescribere cautiones ad vitanda incommoda exposita, adhibitis

“ etiam, si opus fuerit, signis conventionalibus. '

Ad 3-um: Quoad 1-um Negative; quoad 2-um Provisum in primo.

Ad 4-um: Pro gratia prudenti arbitrio et conscientiae Episcopi.

Die autem 13. eiusdem mensis et anni SSmus Dominus Noster,
audita relatione infrascripti Secretarii, supra relatas resolutiones ratas habere

et approbare dignatus est. — L. + S. -~ D. Card. Ferrata, Praefectus
Ph. Giustini, Secretarius.
3000
1911
'i’;liiﬂgi';:' Portiunculae, quam vocant, Indulgentiae lucrandae redeunte iam die,

vocant In iNnumerae propemodum Apostolicae Sedi preces undequaque gentium ob-

dulgentiis. latae sunt aliaeque offerendae praevidentur tum ad iam obtentarum hac in
re concessionum prorogationem tum ad novarum elargitionem impetrandam.
Cum igitur Supremae huius Sacrae Congregationis Sancti Officii, cui Indul-
gentiarum moderandarum munus incumbit, mens sit certas ac fixas super
praestantissimo huiusmodi spirituali favore normas praestituere, ne forte
alicubi fideles, dum hae parantur, eo fraudari contingat, Emmi ac Rmi DD.
Cardinales Inquisitores Generales in plenario conventu habito feria IV die
24 huius mensis generali Decreto, usque ad novam dispositionem valituro,
statuendum censuerunt:

1. Omnes et singulae tam pro fidelibus in saeculo viventibus quam
pro piis communitatibus antea a Sancta Sede factae et iam nunc expiratae
vel in posterum expiraturae de Portiunculae Indulgentia concessiones proro-
gatae habeantur sine die, firmis, quoad cetera, clausulis et conditionibus
praecedentis Indulti habitaque ratione, quoad utile sacris visitationibus per-
agendis tempus, novissimi huius eiusdem Supremae Sacrae Congregationis
Decreti diei 26 lanuarii anni currentis (Acta Apostolicae Sedis, an. III, vol.
I, pag. 64.)

2. Quod ad novas concessiones tam pro fidelibus in saeculo viven-
tibus quam pro piis communitatibus, providendum pariter sine die commit-
titur respectivis Ordinariis cum facultatibus necessariis et opportunis, salvis
tamen clausulis et conditionibus Motu-Proprio die 11 Junii anni elapsi
praescriptis (Acta Apostolicae Sedis, an. 11, vol. II, pag. 443)
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3. Itidem, demum, respectivis Ordinariis prorogatur sine die facultas,
praefato Motu-Proprio superiore anno eisdem concessa, statuendi ad sup-
radictam Indulgentiam lucrandam, loco diei secundae Augusti, Dominicam
proxime insequentem, servatis clausulis et conditionibus ibidem appositis.

Quae omnia SSmus D. N. D. Pius divina providentia PP. X, in so-
lita audientia R. P. D. Adsessori sequenti die impertita, benigne adprobare
ac suprema Sua auctoritate confirmare dignatus est.

Contrariis quibuscumque, etiam specialissima atque individua mentione
dignis, non obstantibus.

Romae, ex Aedibus S. O. die 26 Maii 1911.

Aloisius Giambene,

Ll Substitutus pro Indulgentiis
3001 :
1911 , :
A Sacra Rituum Congregatione sequentium dubiorum resolutio expo- i‘;ﬁ;u;@x‘
stulata est; scilicet; adiuvandum

Quum Caeremoniale Episcoporum numquam supponat cantum grego- cantum Gre-

. R A, i i gorianum et
rianum organum ‘vombua consociari ; quaeritur : ‘ ' : - formulambe:
I. An hodiernus usus praedictum cantum adiuvandi organis sustiner. nedictionis

it 2 apostolicae
pDSSIt f impertiendae

II. Et quatenus affirmative ad I., an etiam in Officiis et Missis, in i, fine con-
.quibus sonus organi prohibetur, liceat organum adhibere solummodo ad cionum.
associandum et sustinendum cantum, silente organo cum silet cantus ?

IlI. Quibusdam in Brevibus, quibus fit sacerdotibus potestas, in fine
concionum, benedictionem, cum Indulgentiae plenariae favore, populo im-
pertiendi, edicitur id fieri debere cum Crucifixo, iuxta ritum formulamque
praescriptam ; nunc quaeritur quinam sint hi ritus et formula adhibendi?

Et Sacra eadem Congregatio, exquisito Commissionis Liturgicae
suffragio, reque sedulo perpensa, ita respondendum censuit :

Ad 1. Affirmative, exceptis tantummodo iis Officiorum ac Missarum
partibus, quae, iuxta liturgicas nunc vigentes leges, sine comitantibus orga-
nis debeant penitus decantari.

Ad 1I. Affirmative in casu necessitatis.

Ad 11l Unicum signum crucis cum Crucifixo, adhibita formula:  Be- -
nedictio Dei Omnipotentis, Patris et Filii et Spiritus Sancti descendat super
vos, et maneat semper.“ R. Amen.

Atque ita rescripsit. Die 11 Maii 1911.

L. %S Fr. S. Card. Martinelli, Praefectus.

+ Petrus La Fontaine, Ep. Charystien., Secretarius.
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1911
De compe- Sacrae Congregationi Consistoriali ea quae sequuntur dubia proposita

tentia in
ecclesiasticis sunt solvenda:
legibus inter- 19 an, post ordinationem Romanae Curiae a Pio PP. X. statutam,
pretandis. gacrae Congregationi Concilii adhuc competat exlusiva facultas authentice
interpretandi omnia Concilii Tridentini decreta, quae ad morum reformationem
disciplinam aliaque huiusmodi pertinent, Summo Pontifice consulto;
2% an facultas authentice interpretandi Concilii Tridentini decreta
aliasque leges ecclesiasticas vi Constitutionis Sapienti Consilio sit singulis
Sacris Congregationibus comissa secundum propriam cuiusque competen-
tiam, salva Romani Pontificis approbatione ;
3% an eadem potestas competat sacris tribunalibus Romanae Rotae
et Signaturae Apostolicae;
4% an iisdem sacris tribunalibus competat saltem facultas decreta
Concilii Tridentini aliasque leges ecclesiasticas interpretandi iuridice in
casibus particularibus, ita nempe ut ius faciant inter partes in causa.

Emmi Patres huius Sacrae Congregationis in generali coetu die 9
Februarii 1911. habito, omnibus mature perpensis, respondendum censuerunt :

Ad 1 et 1l negative; ad Il et IV affirmative.

In sequenti vero die, quum hae dubiorum resolutiones SSmo D. N.
Pio PP. X. ab infrascripto Cardinali Secretario relatae sint, Sanctitas Sua
eas ratas habuit et confirmavit.

Datum Romae ex Aedibus eiusdem Sacrae Congregationis, die 11

Februarii anno 1911.

C. Card. De Lai, Secretarius Scipio Tecchi, Adsessor.
LT

3003

1911
Evangelii S. De auctore, de tempore compositionis et de historica veritate evan-

h:z:u}:f;::: gelii secundum Matthaeum.
compositionis Propositis sequentibus dubiis Pontificia Commissio ,de re Biblica“
his‘“ﬂf veri-jta respondendum decrevit.

I. Utrum, attento universali et a primis saeculis constanti Ecclesiae
consensu, quem luculenter ostendunt diserta Patrum testimonia, codicum
Evangeliorum inscriptiones, sacrorum librorum versiones vel antiquissimae
et catalogi a Sanctis Patribus, ab ecclesiasticis scriptoribus, a Summis

Pontificibus et a Conciliis traditi, ac tandem usus liturgicus Ecclesiae orien-
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talis et occidentalis, affirmari certo possit et debeat Matthaeum, Christi
Apostolum, revera Evangelii sub ejus nomine vulgati esse auctorem ?

Resp. : Affirmative.

II. Utrum traditionis suffragio satis fulciri censenda sit sententia
.quae tenet Matthaeum et ceteros Evangelistas in scribendo praecessisse, et
primum Evangelium patrio sermone a Judaeis Palaestinensibus tunc usitato,
.quibus opus illud erat directum, conscripsisse?

Resp. : Affirmative ad utramque partem.

lll. Utrum redactio hujus originalis textus differri possit ultra tem-
pus eversionis Hierusalem, ita ut vaticinia quae de eadem eversione ibi
leguntur, scripta fuerint post eventum ; aut, quod allegari solet Irenaei
testimonium (Advers. haeres., lib Ill, cap. I. n. 2), incertae et controversae
interpretationis, tanti ponderis sit existimandum, ut cogat rejicere eorum
senten'iam qui congruentius traditioni censent eamdem redactionem etiam
ante Pauli in Urbem adventum fuisse confectam ?

Resp.: Negative ad utramque partem

IV. Utrum sustineri vel probabiliter possit illa modernorum quorum-
dam opinio, juxta quam Matthaeus non proprie et stricte Evangelium
composuisset, quale nobis est traditum, sed tantummodo collectionem
aliquam dictorum seu sermonum Christi, quibus tamquam fontibus usus
-esset alius auctor anonymus, quem Evangelii ipsius redactorem faciunt?

Resp.: Negative.

V. Utrum ex eo quod Patres et ecclesiastici scriptores omnes, imo
Ecclesia ipsa jam a suis incunabulis, unice usi sunt, tamquam canonico,
graeco textu Evangelii sub Matthaei nomine cogniti, ne iis quidem excep-
tis, qui Matthaeum Apostolum patrio scripsisse sermone expresse tradide-
runt, certo probari possit ipsum Evangelium graecum identicum esse quoad
substantiam cum Evangelio illo, patrio sermone ab eodem Apostolo exarato ?

Resp.: Affirmative.

VI. Utrum ex eo qudd auctor primi Evangelii scopum prosequitur
praecipue dogmaticum et apologeticum, demostrandi nempe Judaeis Jesum
esse Messiam a prophetis praenuntiatum et e davidica stirpe progenitum,
et quod insuper in disponendis factis et dictis quae enarrat et refert, non
semper ordinem chronologicum tenet, deduci inde liceat ea non esse ut
vera recipienda; aut etiam affirmari possit narranones_ gestorum et ser-
monum Christi, quae in ipso Evangelio leguntur, alterationem quandam et
adaptationem sub influxu prophetiarum Veteris Testamenti et adultioris
Ecclesiae status subiisse, ac proinde historicae veritati haud esse conformes ?
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Resp.: Negative ad utramque partem.

VII. Utrum, speciatim solido fundamento destitutae censeri jure:
debeant opiniones eorum, qui in dubium revocant authenticitatem historicam
duorum priorum capitum, in quibus genealogia et infantia Christi narrantur,.
sicut et quarumdam in re dogmatica magni momenti sententiarum, uti
sunt illae quae respiciunt primatum Petri (Matth., XVI, 17—19), formam
baptizandi, cum universali missione praedicandi Apostolis traditam (Matth.,
XXVIII, 19—20), professionem fidei Apostolorum in divinitatem Christi
(Matth., XIV, 33), et alia hujusmodi, quae apud Matthaeum peculiari modo
enuntiata occurrunt ?

Resp.: Affirmative.

Die autem 19 Junii 1911. in audientia ufrique infrascripto Rmo-
Consultori ab Actis benigne concessa, SSmus Dominus Noster Pius Papa
X praedicta responsa rata habuit ac publici juris fieri mandavit. — Romae,
die 19 Juni 1911. Fulcranus Vigouroux, Pr. S. S. Laurentius Janssens,
O. S. B. Consultores Ab Actis.

3004

1911
Tristi fungor munere dum Venerabili Clero dioecesano notum reddo

a Consistorio Nostro Episcopali Paulo Fovenyessy presbytero apostatae a fide
et ordine post processum canonicum poenam degradationis inflictam, atque
eundem ab omnibus juribus et privilegiis sacerdotalibus privatum, nec non
ad quaecunque munera sacerdotalia inhabilem declaratum esse. Quapropter
prohibeo, ut idem ad celebrationem s. Missae sacrificii vel ad alias functiones
admittatur,

3005

1911
Carolo Miiller cooperatore Ecclesiae Cathedralis relevato a munere

hoc, indulsimus Eidem, ut ad interim munus directoris suscipiat penes
,Kath. Hirlapkiadé és Nyomda Részv.-Tarsasdg“ Quinque-Ecclesiis.

dr. Nicolaus Gebauer cooperator in Himeshdza nominatus coope-
rator Ecclesiae Cathedralis Quinque-Ecclesiis.

Missi sunt cooperatores:

Josephus Fehérvdry ex Abaliget ad Kajdacs.

Joannes Fejes subsidiarius in Szabadszentkiraly ad Szészvar.
Joannes Hermann e Réczpetre ad Himeshaza

Carolus Koppdny e Kajdacs ad Réczpetre.



Examen prosynodale anno currenti diebus 26-a et 27-a Septembris Examinis
in aedibus Seminarii Nostri Episcopalis asservabitur. Die prima coram Pfeysodalis
examinatoriis trinis ex studiis stabilitis viva voce, altera autem die ex ho-
miletica atque catechesi scriptotenus tenentur candidati peritiam suam pro-
bare. Quod praesentibus pro statu notitiae communico Venerabili Clero
dioecesano provocando eos, qui examen supradictum subire intendant, ut
intentionem suam praevie Officio dioecesano insinuant exponentes simul
juxta statutum Nostrum in Litteris Circ. XVII. a. 1909. sub nr. 4652., num ex
integra materia, vel ex parte ejusdem, atque ex parte quali praeparati sint.

3007
1911

Oszinte fajdalommal és megillet6dott szivvel értesitem a tiszt. egyhdz- Vajda Odsn
megyei papsagot, hogy mélt. és fitiszt. Vajda Odon fr, zircz-pilis-pasztoi ™ spat he-
és szentgotthardi apat, a magyar fOrendihdz élethossziglan kinevezett tagja, :
piispoki szentszékem {ilnoke stb. f. évi jalius 9-én befejezte tevékeny és al-
déasos életét. Részemrdl a legjobb, kedves baratomat, oltartestvéremet gya-
szolom benne. De mivel tiszt. lelkészkedd papsagom tilnyomé része is-
merte, tiszteite nemes, fenkolt lelkiiletét s mint a jeles rend volt tanitvanya
halaval adozik irdnyaban, tudom, hogy szintén a leglszintébb részvéttel
szerez tudomast elhunytarol. :

A nagyérdemii Rend egyik legkivalobb apatjat és josigos atyjat vesz-
tette el benne, ki mint tanir, mint joszdgkormanyzo és 2 évtizeden at mint
apéat olyan A4ldasos tevékenységet fejtett ki, amely altal nemcsak a rend
szellemi és anyagi emelése, hanem az egyhaz ¢és orszagos taniigy Kkoriil
is hervadhatatlan érdemeket szerzett.

A Istenben boldogult josdgos lelkének iidvét tiszt. egyhazmegyei pap-
sdgom buzgd imdiba ajanlom.
3008
1911

A Synodus dioecesana azon vilagos és hatarozott rendelkezésének, 1911 &i ta-
mely az egyhazmegyi papsigot a koronai tételek kidolgozdsira és ezeknek ;1275;153'3‘
a tavaszi és Gszi koronai lilésen valo beterjesztésére kotelezi, ismételt szor- gozasanak
galmazds dacdra az erre Kotelezettek koztil oly kevesen feleltek meg, hogy 5"-;;';*;';:;?:
ezen tton hivom fel a mulasztokat, miszerint f'. évi szeptember 20-ikdig a :
tavaszi koronai tételek kidolgozasat kozvetlen az egyhdzmegyei hatosdg ci-
mére potlolag beterjesszék, ellenkezd esetben névszerint fogom korlevelem-
ben a mulasztokat kozzétenni s Oket kotelességiik teljesitésére utasitani.
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F: E%Yhti::i Folyé évi julius 3—T7-ig tartd lelkiszentgyakorlatokon f6t. Drebitka
eyl oo Ferenc Jézustarsasagi aldozo-pap fogymn. tandr lelki vezetése alatt a ko-
tartott lelki- vetkez$ tanitonOk vettek reszt. :
el Boros Terézia, Péri. Bodiss Maria Anna, Felsd-szt.-Marton. Burg-
staller Aranka, Didsberény. Derlik Paula, Uszog. Dénielisz Flora, Csurgo.
Frank Maria, Mohdcs. Frey Anna, Majs. Helényi Julia, Magocs. Herovics
Frzsébet Marczali. Kruck Paula Lakdcsa. Kiss Annuska, Bataszék. Mayer
Maria, Fels6-szt.-Marton. May Erzsébet, HOgyész. Mattenheim Margit, Ivan-
darda. Molnar Paula, Tolna-Tamdsi. Nagy Anna, Csurgé. Orban Julia,
Szekszard. Peduzzi Maria, Sarok. Roder Kamilla, Szemcse-puszta. Timar
Maria, Gorcsony. Urtika Milla, Piisptknadasd. Sipos Vilma, Ldcs. Voros
llona, Pécs. Romeisz Katalin Vardomb.
Részt vettek még :
Ambach Maria, Nagynyardd. Bozé Katalin, Pécs. Krammer Antalné,

Magocs. Majer Istvanné, Pécs.
3010

1911
Lelki sz. gya- Oszinte orommel toltott el, hogy papneveld intézetemben f. évi

rﬁ::ﬁt:::;m aug. 7—aug. 11-ikéig Fot. Horl Gyula ]ézus tarsasagi aldozopap, kalocsai
tanitok név- f0gimn. tandr lelki vezetése mellett tartoft lelkiszentgyakorlatokon kedves
sora.  tanitGim oly jelentékeny szdmmal jelentek meg, mint a mennyien eddig meg
nem voltak. Meg vagyok gyé6zddve, hogy mindig kedvesen fognak vissza-
emlékezni a harom napi lelki magdnyra, honnét lelkileg megtjulva az édes

Jézussal szivokben tértek vissza otthonukba, kedves csalddjuk és tanitva-
nyaik korébe. Jelenvoltak:

Bellan Domonkos Ujbezdan, Bodonyi Nandor Sellye, Csernyanszky
Lajos Nagykozar, Eicher Janos Apar, Eisenbarth Ferenc Himeshaza, Eber
Marton Szekszard, Farkas Kamill Szebény, Faller Matyas B.-ban, Fejes
Gyorgy Somberek, Folbert Aladar Nagyarpad, Foldvary Nandor Mohécs,
Frank Janos H.-Heteny, Ifj. Gasz Jozsef B.-jend, Gasz Jozsef B.-jend, Ga-
bor Jozsef Felsomindszent, Graf Sandor Gyod, Gruber Jézsef Romonya,
Halasz Janos Németmarok, Hangos Gyula Baranyavar, Hartvek J. Jend Kis-
budmér, Hauk Antal Szajk, Hengl Boldizsar Léanycsok, Hergeth Alajos Teke-
res, Hergeth Gyorgy Ellend, Hering Jozsef Mecsekjanosi, Hodina Jozsef
Nagynyarad, Horvath Ignac Szekszard, Horvath Mihaly Maza, Jaksits Sandor
Piispokmarok, Javor Istvan Siklos, Kardos Ferenc Mucsi, Kata Lajos Ko-
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vagotottos, Kalman Ferenc Szekszérd, Kalman Karoly Szekszérd, Ifj. Kal-
méan Karoly Szekszérd, Kész Jozsef Villany, Kirschner Janos Nagynyarad,
Kisszély Erné Foh.-Lak, Koleszarits Matyas Ata, Koleszarits Ferenc Lothard,
Komlossy Antal H.-Szabar, Kontrohr Gézi Egerdg, Krammer Gy6z6
Pusztakisfalu, Krammer Kalman Pécsvdrad, Krammer Kéroly Magocs, Kram-
mer Rébert Magocs, Kreuczer Nandor Babarc, Kutnyanszky Jozsef Ocsard,
Lex Jozsef Himeshdza, Makari Istvdn Beremend, Markovits Janos Orosztony,
Marton Pél Vasarosdonib6, Mayer Jozsef Baranyabdn, Nagl Janos Lanycsok,
Németh Imre Pécsaranyos, Oberritter Aladar Korpad, Oberriter Alajos Kor-
pad, Pech Jakab Szardz, Philipp Antal Czikd, Pohli Ferenc Ractittos, Prettl
Jozsef Mecsekjanosi, Rettinger Istvan Dizs, Répasy Sandor Mecsekpoloske,
Rivészy Antal Szemely, Rohi Jdanos Baranyabdn, Ruzsicska Lajos Herceg-
szentmdarton, Ifj. Ruzsinszky |ozsef Bakdcza, Schnell Janos Pécs, Schrider
RezsG Lengyel, Seiler Balint Villanykovesd, Simrak Karoly Vazsnok, Som-
sich Sandor Keszii, Strumberger Antal Racgorcsony, Svarda Gyula Mélom,
Szende Béla Babarc, Szigethy Jozsef Kanya, Tobel Agoston Mohacs, Vit-
kovics Istvan Pécs, Wagner Karoly Sziir, Winkler Antal Lapancsa.

3011
1911

Kelld tudomds végett kozlom, hogy a nagymélt. piispoki kar hatd- Vegyes valla-
rozata szerint a vegyes vallasti parokto! fél parbér kérhetd; a polgari ha- Sgaf'g{;;?kﬂ_s
zassagban €16 tisztdn katholikus paroktél pedig kérheté parbér, hogy a zassigban

torvény kijatszdsénak eleje vétessék, amint hogy az illetd bir6sagok e parokra €10 kath. pi-

nézve a fizetési kotelezettséget meg is dllapitjak. r{g‘;f,;éifm
13012
1911

Szabdlyozni és egyontetivé tenni akarvdn a kantortanitd €s tanitGi Utasitas a

foldek haszu:mbérbead:isénal.kﬁvelendé eljarast, tudamégéraﬁhﬂzﬂp? tiszt. lelkész- :‘m“g:*‘;ﬁ:‘n
kedd papsdagomnak, valamint az egyhdzmegyém teriiletén miikodé kéntor- fsigex na-

tanitoknak s tanitoknak, miszerint a kéntortaniték és tanitok javadalmi Szuré:érbe-
foldjeiket hazi kezelés mellett mindenkor, haszonbérlet itjdn pedig hdrom .o

6vi id6tartamon beliil — mégis a jokarban tartds iranti teljes felelGsség

terhe mellett — szabadon gyiimdlcsoztethetik. |
Ellenben harom évnél hosszabb idére kotott haszonbérleti szerz6dések

az utddra nézve csak az egyhdzmegyei hatésag jovahagyasaval ellatva ko-

telez6k és érvényesek. :
Ez utobbi esetben kotelesek tehat a javadalmas kantortanitok és

tanitok a tanitéi javadalmat feltiintetd telekkonyvi betét, illetve telekjegyzi-
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konyv adatainak felhaszndlasa, illetve kitiintetése mellett a haszonbeérlGvel
szabdlyszerli haszonbéri szerzdédést — mégis az egyhazmegyei hatosag jova-
hagyasanak fenntartasa mellett — kotni, ezt harom egyenl6 eredeti példany-
ban kidllitani, a megfeleld telekkonyvi betét, vagy telekjegyzOkonyv, nem-
killonben a kataszteri birtokiv hiteles masolatait és a helybeli haszonbérleti
értékviszonyokat feltiintetd politikai kozségi hivatalos becsiit beszerezni,
ezutan mindezeket az illetékes plebanoshoz, illetve helyetteséhez, mint a
hitkozség elntkéhez intézendd folyamodvanyhoz mellékelve, a szerzGdésnek
az egyhdzmegyei hatdsdg altal leendé jovahagyasat kérelmezni.

A plebanosok, illetve helyetteseik ezen kérvények vételével az Osszes
koriilményeknek, kiiionosen a helyi viszonyoknak szigori mérlegelésével
megallapitjdk azt, hogy a szerzGdés kikotményei eldnydsek-e az illetd tanitdi
javadalomra vagy sem? Nemleges esetben visszaadjak a kérvényt csatolma-
nyaival egyiitt a folyamoddnak; ecllenben igenleges esetben sajit vélemé-
nyiiket koriilményesen kifejtve és indokolva kotelesek az Osszes iratok csa-
tolasa mellett a szerz6dés jovahagyasat az egyhdzmegyei fGtanfeliigyeldség
titjan az egyhdzmegyei hatdsagtol kérelmezni. Az ily szerzGdésnek joghatalya
a tanitéi javadalomra nézve csakis ezen felsébb jovdhagyés elnyerésével all be.

A szerz6désnek megszovegezését illetGleg elrendelem, hogy annak az
egyhdzmegyémre 1893. évi december 31-én 3663 —1893 sz. alatt kovetendd
szabalyul kiadott: ,A plebaniai vagyont illet6 szabalyzat és utasitdshoz”
fliggelékkép csatolt C. alatti minta szerint kell torténnie, mégis modositva a
moddositanddkat ¢s kihagyva a kihagyanddékat kiilondsen pedig mellozve a
templomgondnokokra vonatkozé rendelkezéseket, mert ezeknek a kantor-
tanitéi vagy tanitoi foldeknek haszonbérbeadasi tigyébe beleszoldsuk nincsen.

Mindazon kantortaniték, kik javadalmi foldjeiket a jovében ezen
rendeletem mell6zésével, vagy figyelmenkiviili hagyasaval adjak ki haszon-
bérbe, fegyelmi vétséget kovetnek el, mely irdnt a szabdlyszerii fegyelmi el-
jaras is meg fog indittatni, ezenfelil még minden, a javadalomnak esetleg
okozott karért a javadalomnak teljes kartételt adni kotelesek. :
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Utasitom az Osszes hatésagom ald tartozd iskolaigazgatosagokat,
hogy ,Szorgalomidd és Sziinetek cimli 4661—1909. sz. rendeletem alapjan

ujabb uta- minden tanév szeptemberében eldre dllapitsik meg, hogy mely napokon

sitds.

lesznek az év folyaman iskolai sziinetek s az err6l sz6l6 rovid kimutatast az
illetékes kir. tanfeliigyel6i hivatalnak kiildjék be. Emlitett rendeletem s a
naptar Osszehasonlitésa lehetdvé teszi, hogy a sziinnapok elére megallapit-



hatok legyenek. Amennyiben pedig vasdrok vagy valamely mds rendkiviili
korillmények olyan sziinet keletkezését hozzdk magukkal, amelyek szeptem-
berben elére mez nem allapithatok, mivel ilyen sziinet legfollebb 1—2 for-
dulhat el6, azt kilon is az illetékes kir.tanfeliigyel6i hivataloknak elbre je-
lentsék be.

A kir. tanfeliigyelének sz0l6 bejelentésben kiillondsen azt kell
kiemelni, hogy a heti kis sziinetek kedd—csiitortok délutan, szerda—szombat
.délutdn, avagy egy egész napon, pl. csiitortokon tartatnak-e? A tobbi sziinet-
kérdés tekintetében a naptar irdnyado. ;
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Egyhazmegyém teriiletén az elemi népiskoldk részletes tantervének Azehm.elemi
tigye az 1800/1905., 1300/1906., 2100/1907., 2300/1908., 1400/1909. és fonoiodk
220/1910. sz. egyhazmegyei fOtanfeliigyelGi korlevelekkel mult évben be- terve tigyé-
fejeztetvén, a jovére nézve e targyban a kovetkezoket rendelem: L
1. A fenthivatkozott szamu tantervek s a redjuk vonatkozo utasita-
sok, mint mintatantervek tovabbi intézkedésig érvényben maradnak s egy-
hdzmegyém 0Osszes tanitoi iskolajuk vagy osztalyaik részletes tantervét
-ezekhez alkalmazkodva tartoznak elkésziteni.
2. Az egyhdazmegyei fétanfeliigyel6i hivatal altal jalkalmazhaté“-nak
jelzett részletes tantervek, amennyiben tanité vagy tankonyvvéltozds idékoz-
ben nem tortént, vagy nem torténik, a mindennapi iskoldra nézve 1912,

augusztus 1-ig, az ismétl iskoldkra nézve 1913. augusztus 1-ig érvényesek.

3. Ahol tanité vagy tankdnyvvaltozas tortént, avagy torténik, ott a
részletes tantervet minden egyes esetben ujbdl kell késziteni. Tankodnyv-
valtozas esetén a bekiildés hatdrideje minden év augusztus 1-je, tanitdval-
toz4s esetén a bekiildés hatarideje azon naptél szamitva, amikor a tanito
allasat elfoglalta 15 nap.

4, Osztott vagy részben osztott iskoldk tanitdi, valahdnyszor oszta-
Iyokat cserélnek, a fent emlitett hataridére mindig 1j részletes tantervet
tartoznak késziteni. Mas 4ltal készitett tantervet senki sem haszndlhat.

5. 1912. augusztus 1-t6l, illetéleg 1913. augusztus 1-t6l szdmitva
minden ,alkalmazhato“-nak jelzett részletes tanterv harom tanéven A4t bir
érvénnyel. A plébanos vagy esperes-ker. tanfeliigyeld urak kotelesek ellen-
Grizni, hogy a harom tanév leteltével az illet6 tanité megcsindlta-e uj rész-
letes tantervét s ennek megallapitdsa az egyhazmegyei fOtanfeliigyel6i hi-
vatal j6vahagyédsa és feliilbélyegzésének kelte alapjan torténik. Csonka tan-
évek egész tanévnek tekintendok.
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6. A tantervek bekiildésére s kezelésére nézve a fenti szamok alatt
jelzett egyhdzmegyei fOtanfeliigyeldi utasitasok iranyadok. Mégis roviden jel-
zem, hogy milyen eljards kovetendd. Az illetd tanitok a fent leirt hataridd-
kon beliil részletes tanterveiket plébdnosaiknak atadjak, akik azokat csopor-
tositva s megjegyzéseikkel ellatva, augusztus 1-ig az esperes-ker. tanfel-
iigyel0ségeikhez bekiildik. Az esperes-ker. tanfeliigyel6 urak az igy Ossze-
gyiilt tanterveket augusztus hé 10.-ig az egyhdzmegyei fOtanfeliigyel6i hi-
vatal elé terjesztik, honnan azok legkésébb szeptember 10.-ig ugyanezen
uton az illeté tanitohoz’ visszakiildetnek, hogy ennek alapjan a tanitist meg
lehessen kezdeni.

7. Az esperes-ker. fanfeliigyel6 urak iskolaldtogatdsaik alkalma-
val ellendrzik, hogy az egyhazmegyei fOtanfeliigyelGi hivatal altal fenti
szamok alatt kiadott nyowmtatott tantervek és utasitisok meg vannak-e,
tovabba ellendrzik, hogy jelen rendelkezésemnek megfelel0 részletes tanter-
vet a tanitd készitelt-e vagy sem, s minderrél az iskolai évi jelentésekben
megfelel§ rovatban emlitést tesznek.

8. Ott, ahol szervezett tanitotestiiletek vannak, a szeptemberi tanitoi
értekezleten az igazgato szamonkéri s a tandcskozmdny jegyzGkdnyvébe
foglaltatja, hogy rendben vannak-e¢ a részletes tantervek s az igy jegyzd-
konyvbe foglalt jelentést az egyhdzmegyei fitanfeliigyel6i hivatal elé
terjeszti.

8. Amely iskoldban vagy osztdlyban az egyhdzmegyei fétanfeliigyeléi
hivatal altal kiadott rés letes tanterv és utasitis meg nem lenne, annak ta-
nitdja tartozik ezt az egyhazmegyei f('itanfelugye 01 hivatalnak bejelenteni s
onnan a sziikséges példanyt kérelmezni.

10. Ohajom, hogy tanitéim mddszertani szempontbSl a tantervek
szerint vald haladast figyelemmel kisériék, tapasztalataikrdl jegyzeteket ké-
szitsenek s igy szerzett adataikat harom évenkint felhasznéljak.
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A magyarorszagi lat. és gorog szert. katholikus tanitok Segélyalap-

janak, Arvahazénak valamint esetleg szervezendd Tapintézetének vagyonarol
sz0l6 1910. évi szdmadast az érdekeltek részére tajékoztatds végett rovid
kivonatban ezennel kozzéteszem :

A) Az orsz. kath. tanitéi segélyalap 1910. évi dsszes bevétele 15503 K. 95 f.
T i 1 1 13 1’ ” " kiaddasa 11695 K. 97 f.

Maradvany 3807 K. 98 f.
Vagyonallas 1910. €év végén . . . 198209 K. 98 f.
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B) Az arvahaz 1910. évi Osszes bevétele . . . . . 8793 K. 64 f.
i sio o i adRsat i 8144 K. 75 f.
Maradvany 648 K. 89 f.
Vagyonallas 1910. év végén . . . 138248 K. 89 f.
'C) A netin létesitendd tapintézet 1910. évi bevétele . . 1574 K. 79 f.
5 kiaddsa . . 1473 K. 38 f.
Maradvany 101 K. 41 f.
Vagyonallas 1910. év végén . . . 9701 K. 41 f.
3016
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A nagyméltosagu vallas- és kozoktatasiigyi miniszternek aldbbi leve- A papa O-
lét az abban foglaltaknak tudomasulvétele és az érdekeltekkel alkalmilag SZentsceené!

: R S kihallgatdsra

valo megismertetése céljabol kozlom. jelentkezok-

A m. kir. vallas és kozoktatasiigyi minisztert6l. — 55747. szdm. — “B‘i‘ ai":‘"]f"
Méltosagos és fétisztelend Piispok Ur! — Az eddigi szokas szerint a =

Szentszéknél lév0 csasz. €s kir. nagykovetség a pdpa O Szentségénél vald
kihallgatédsok céljabol barki részére kidllitotta a kért ajanlolevelet, ha azilletd
okmanyilag igazolta magyar vagy osztrak allampolgarsidgat, hacsak oly ko-
riilmények nem jutottak a nagykovetség tudomasara, melyek miatt az ajanlas
megtagadasa indokoltnak mutatkozott.

Ezen eljaras mellett azonban nincs kizarva, hogy a nagykovetség a
személyazonossdg igazoldsa alapjan oly egyének részére is szolgdltat ki
ajanld iratot az 0O szentségénél leendd kihallgatdsra, akik arra méltatlanok.

E részben most a kozos kiiliigyminiszter ur akként intézkedett, hogy
a vatikdni cs. és kir. nagykovetség csak olyan magyar, vagy osztrak allam-
polgarok részére allitson ki a pApa O Szentségénél leend kihallgatésra szdl6
ajanlg iratot, akik személyazonossdguk igazoldsa mellett erkolcsi bizonyitvanyt,
vagy hazdjuk illetékes kozigazg. vagy egyhdzi hatosaga altal kidllitott ajanlo-
levelet is mutatnak fel. A nagykovetség eldit ismeretes, valamint kivald
hivatali alldsban 1év6 egyének részére azonban ezentil is az eddigi mddon
fog a nagykovetség ajénld irata kidllittatni.

A fenti eljardsi moéd gyakorlati keresztiilvitele érdekében és hogy egyes
el6forduld esetekben a felek sérelmezése elkeriilhetd legyen, tisztelettel kérem
Méltosdgodat, méltoztassék a széban lév0 nagykovetségi ajanld iratok ki-
szolgdltatasa koriil kovetendd szabalyoknak a fenti értelemben tortént szigo-
ritisat alkalmas modon s lehetdleg széles korben a hivek tudomdasara juttatni.

Fogadja Méltosagod kivalo tiszteletem nyilvanitisit. — Budapest,

1911. majus hé 24-én. — Zichy.
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A m. kir. Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztertél. 69901 szam. A
,Franklin Tarsulat Irodalmi Intézet r.-t. Korosi Henrik és Szabd Laszlo
szerkesztésében ,,Az Elemi Népoktatds Enciklopédidja‘‘ cimmel harom nagy
lexikon alaku kotetre terjedd paedagogiai miivet adott ki.

Osszefoglalasa ez a mii mindazoknak a paedagogiai és iskolaigaz-
gatasi ismereteknek, amelyekre minden tanitonak sziikksége van és ame-
Iyeknek kozlésével kizarélag a tanitok gyakorlati és az életben nelkiiloz-
hetetlen sziikségleteit tartottdk a szerzok szem elditt.

Mid6n az Enciklopedia ezen altalanos ismertetésével e miivet a f0tiszt.
Fohatosag nagybecsii figyelmébe ajanlom, abbeli meggy6zédésemnek adok
kifejezést, hogy ez a mii jotékony hatdssal birhat a népoktatds intenzivebbé
tételére. Ez alapon tisztelettel felkérem a fétiszt. Féhatosdgot, méltoztassék
,Az Elemi Népoktatds Enciklopedidjat® a hatésiga alatt &llo hitfelekezeti
elemi népiskoldk szamara az iskolafenntartoknak és igazgatosagoknak figyel-
mebe ajanlani.

A hirom kotetes mii 4ra 48 K. melybdl az egyhazi hatésigok altal
tortén6 megrendelésnél 10°% engedmény szamittatik.

Budapest, 1911. évi julius h6 4-én Zichy.
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A magyar kiralyi Vallds- és Kozoktatasiigyi Minisztertél. 73713. sz.

A Lackenbacher-féle alapitvanybdl kitlizott pdlyadijra vonatkozo hirdetést
azzal a tiszteletteljes kéréssel killdom meg a fétisztelendd Egyhazmegyei
Fohatosagnak, hogy azt egyhizmegyéje aldozé papségdval kozolni méltoz-
tassék. Budapest. 1911, jilius h6 24-én. A miniszter meghagyasabol:
Dr. T6th Lajos, miniszteri osztalytanacsos.

Pdlydzat. A bibliai tanulméanyok el6mozditdsira és a kapcsolatos
alapnyelvek tikéletes elsajatitasara létesitett Lackenbacher-féle alapitvany-
b6l a héber Pentateuchus sorshuzés altal meghatarozando 14—20 versének
legsikeriiltebb és az alapitélevél hatarozmanyainak leginkabb megfelel§ latin
forditasaért és nyelvbeli, valamint targybeli magyarazataért 1890. azaz ezer-
nyolcszazkilencven korona tiizetik ki jutalomul. A feltételek a kovetkezok :

1. Mézes ot konyve mindegyikének a sors altal kijelolt helyér6l 3—4
versszak lesz a pdlyazok altal héberbdl latin nyelvre leforditandé és nyelv-
beli, valamint rovidre fogott targyi magyarazatokkal ellatando.
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A pélydzoknak rendelkezésére bocsattatnak a héber biblidn kiviil
Onkelos Targuma (Berliner-féle kiadds 1884.), a szyr Peschitto-nak szoveg-
kiadasa és az arabs Versid megjelent Beyrouthban 1877. vagy a Saadia
haggaon héber betiikkel kiadta Derenbourg |. Oewres complétes de Saadia
[. Paris 1893. (az u. n. L. XX. a kovetkez( kiaddsban: The old Testament
in greek by H. Barclay Swete Cambridge University Press 1901.)

Hasonldképen atengedtetnek a palyazoknak hasznalat végett a héber
szyr, aramai €s arabs nyelvek szotarai.

Palyadij-nyertes azon munkalat lesz, mely a héber szoveget a leg-
helyesebben adja vissza és a melynek nyelvbeli és targybeli magyardzatai
a verseknek és- a legfontosabb versioknak semmiféle lényeges nehézségét
nem hagyja figyelmen kiviil.

; 2. Az e célra kijelolt helyen Osszegyiilt péalyazok dolgozataikat az e
véghdl felallitott bizottsag feltigyelete alatt meg nem szakithatdo 12 ora le-
folydsa alatt tartoznak befejezni.

3. A palyazatban résztvehetnek:

a) mindazon magyar és osztrdk dllampolgarok, akik a folyé évben
vagy a legkozelebb mult 1, 2, vagy legfeljebb 3 évben a theolégiai tanfo-
lyamot a bécsi, pragai vagy budapesti egyetemen befeiezték €s a rémai
katholikus preshyteri fokot elnyerték ;

b) mindazok, kik az el6bbi feltételeknek merrfe]e]r; leg a két elsd-
palydzatban részt vettek, azonban jutalmat nem nyertek

4. A jutalomért vald versenyzés a bécsi egyetemen 1911. november
ho 17-én pénteken, a pragai és budapesti egyetemen pedig 1911. évi no-
vember ho 20-d4n hétfén fog megtartatni.

Folyamoddék kotelesek a pdlydzatban vald részvételre jogosultsigu-
kat legaldbb 3 nappal el6bb az illet6 egyetem theolégiai kardnak deka-
natusa el6tt okmanyilag igazolni.
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Selmeczbanya sz. kir. varos és Hont-varmegye fGispanjanak, mé]t, Templombe-

grof Wilcek Frigyes drnak elnoklete s tobb egyhazi férfiunak is kozremii- Mgﬁ;}fzizté;l
kidése mellett Selmeczbanyan, , Templomberendezési Miintézet“ néy alatt T- ajanitatik.
részvénytarsasag alakult, amely azt tiizte ki feladatdul, hogy a nevezett va-
rosban immar negyedszdzad ¢ta fenndllo sa beszterczebanyai egyhazmegye
teriiletén méris j0 hirnévnek orvendd Krause Jozsef-féle fafaragé miihely
bevondsa, annak tgy ipari, valamint miivészi szempontbdl az eddiginél is

magasabb szinvonalra emelése révén, hazank templomainak stilszerii és iz-
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léses diszitésére, azoknak miivészies kivitelii s amellett jutanyos aru beren-
dezési targyakkal folszerelésére mddot nyujtson és ekkép kiszoritsa a kiilfold
nek enemii készitményeit.

Miutan a nagymélt. m. kir. Vallas- és Kozoktat. Miniszter trnak
93361—1911. sz. intézvényébol arrdl is megnyugtaté tudomast szereztem,
hogy e miiintézet a kozel jovoben megalakitandé Orszdgos Egyhdzmiivészeti
Tandes ellendrzése s miivészi irdnyitdsa alatt dlland, ami mar magaban véve
is biztositéka eme vallalkozds komolysdganak és fejlédésre képességének,
a széban forgd Templomberendezési Miiintézet Részvénytdrsasdgot ezennel
a tiszt. lelkészkedd papsag figyelmébe s tdmogatisiba ajanlom.

A véllalathoz csatlakozds kozelebbi médoza'aira s a miiintézet szer-
vezetére és céljaira nézve bdvebb felviligositdst nyujt magdanak a nevezett
Részvénytarsasagnak Selmeczbanyan levé vezetdsége, melyhez a selmeczbanyai
pleb. hivatal atjan is lehet fordulni.

3020
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RHittudoma- A Hittudomanyi Folydirat, melyet ezel6tt 22 évvel alapitott, szerkeszt €s

'&iiif;';’?;;a;:kiad dr. Kiss Janos papai prael., egyetemi tanar, katholikus részrol az egyetlen
syerkesstésé- SZOTosan vett hit- és- bolcselettudomdnyi kozlony hazankban. Hittudomanyi
ben ajanlisa és bolcseleti dolgozatokat és irodalmi ismertetéseket kozol. A papképzés
iigyét folyton figyelemmel kiséri. Nagy gondot fordit a hit- €s bolcselettudo-
‘many magyar nyelvére. A bolcselettudomanyt keresztény szellemben miiveld
Aquin6i—Szent—Tamas—Tdarsasag miikodését részletesen ismerteti s az

filésein felolvasott értekezéseket majdnem kivétel nélkiil kozli.
Mindezek alapjan az egyhazmegyei tiszt. papsagnak figyelmébe és
péartfogdsaba ajanlom ezen multtal bird, derék folyoiratot. Elbfizetési ara évi
10 K. Megrendelhet6 dr. Kiss Janos pdpai prael., egyetemi tanarnal Budapest,

IX. Matyas u. 13.
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Imék és in- A Szent-Istvan-Tarsulat nagyérdemil igazgatésdga bemutatta egyik
telmek a ma- |ooyyiabb kiadvanyat : Imdk és intelmek a magyar kath. hadfiak szdmdra,
hfﬁ?;kka;;‘a-mEI}'Et Molnar Vid utan Reviczky Aladar dolgozott 4t. Ara darabonként
n;i;a c. ima- 40 fillér, kaphat6 a Szt.-Istvan-Tarsulat konyvkereskedésében Budapest,
f;silé“' IV. Kecskeméti-utca 2.
Ezen ima és oktatokonyv katondknak szol. Feltiinteti a katonai idealt

s ezt oly vonzoan teszi, hogy olvasdja onkénteleniil is vagyat érez a kove-




SO

tésre. Nagy sulyt fektet a katondk lelkének nemesitésére, a jellem képzé-

sére, a szocidlis €rzések fejlesztésére. Rdmutat a kor és a kaszdrnya Osszes

veszelyeire, foleg a szocidldemokrata szellem terjedésére. Mély vallisossag,

langold hazaszeretet és idealis felebarati szeretet jellemzik e konyvecske
minden lapjat. Az osztrak-magyar monarchia volt tdbori apostoli helynoke,
Dr. Belopotoczky Kalman v. b. tt., piispok irta hozzd az eldszét. Az imak

90, az intelmek 102 lapot foglalnak magukban. A tisztelend6 lelkészkedd

papsag az elOkészit0 oktatdsok mellett hasznosabb dolgot nem tehet,

mintha az ujoncok kezébe adja a fenti jeles munkat, mely a katonak lel-

kiiletére a legiidvosebb hatast gyakorolja.
Mindezek alapjan a tisztelendd lelkészkedl papsdgnak annyival me-
legebben ajanlom ezen imakonyv terjesztését, mivel épen legkozelebb,

oktober ho elején, vonulnak be az ujoncok szolgdlatra, s6t nagyon szive-

sen veszem, hogy ha a szészékrdl is felhividk a katonsdgra bevonulé ifjak

€s sziileiknek figyelmét ezen konyvre.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 21-a Augusti a. 1911.

T Julius, m. p.

episcopus.
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Supremi Disciplinae Ecclesiasticae custodes et Moderatores Pontifices M;ﬁ“ Il?rEfoﬂ
Romani, si quando christiani populi bonum id Ipsis suaderet, sacrorum efecsﬁs_us

Canonum sanctiones relaxare benigne consueverunt. Nos quidem Ipsi, quem-
admodum iam alia, ob mutatas temporum et civilis societatis conditiones
immutanda existimavimus, ita etiam in praesens ecclesiasticam legem de
festis diebus ex praecepto servandis, ob peculiaria aetatis adiuncta, oppor-
tune temperandam censemus. Lata enim terrarum marisque spatia, mira
nunc celeritate homines percurrunt, facilioremque per expeditiora itinera
aditum ad eas nationes nanciscuntur, quibus minor est festivitatum de prae-
cepto numerus. Aucta etiam commercia, et citatae negotiorum tractationes
videntur ex interposita frequentium festorum dierum mora aliquid pati.
Succrescens denique in dies rerum ad vitam necessariarum pretium stimu-
los addit, ne saepius servilia opera ab illis intermittantur, quibus est victus
labore comparandus.

His de causis iteratae preces, praesertim postremis hisce tempori-
bus, Sanctae Sedi adhibitae sunt, ut festivitatum de praecepto numerus
minueretur,

Haec omina Nobis animo repetentibus, qui unam christiani populi
salutem cordi habemus, opportunum maxime consilium visus est festos dies
ex Ecclesiae mandato servandos imminuere. _

Itaque, Motu Proprio et matura deliberatione Nostra, adhibitoque
consilio Venerabilium Fratrum Nostrorum S. R. E. Cardinalium, qui ad
Ecclesiae leges in codicem redigendas incumbunt, haec, quae sequuntur de
festis diebus, edicimus observanda.
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[. Ecclesiastico praecepto audiendi Sacri et abstinendi ab operibus
servilibus hi tantum, qui sequuntur, dies subiecti manebunt: Omnes et
singuli dies dominici, festa Nativitatis, Circumcisionis, Epiphaniae et Ascen-
sionis Domini Nostri Jesu Christi, Immaculatae Conceptionis et Assumptio-
nis Almae Genitricis Dei Mariae, Beatorum Petri et Pauli Apostolorum,
Omnium denique Sanctorum.

II. Dies festi Sancti Joseph, Sponsi Beatae Mariae Virginis, et Nati-
vitatis Sancti Joannis Baptistae, uterque cum octava, celebrabuntur, tam-
quam in sede propria, prior, Dominica insequente diem XIX Martii, im-
moto permanente festo si dies XIX Martii in Dominicam incidat; alter,
Dominica quae festum Sanctorum Petri et Pauli Apostolorum antecedat.
Festum vero Sanctissimi Corporis Christi, idemque cum octava privilegiata,
Dominica post Sanctissimam Trinitatem, tamquam in sede propria, celebra-
bitur, statuta pro festo Sacratissimi Cordis Jesu feria VI intra octavam.

Ill. Ecclesiastico praecepto, quod supra diximus, dies festi Patrono-
rum non subiacent. Locorum autem Ordinarii possunt solemnitatem exteri-
orem transferre ad Dominicam proxime sequentem.

IV. Sicubi aliquod festum ex enumeratis legitime sit abolitum vel-
translatum, nihil inconsulta Sede Apostolica innovetur. Si qua vero in na-
tione vel regione aliquod ex abrogatis festis Episcopi conservandum censu
erint, Sanctae Sedi rem deferant.

V. Quod si in aliquod ex festis quae servata volumus, dies incidat
abstinentiae vel jejunio consecratus, ab utroque dispensamus; eamdemque
dispensationem etiam pro Patronorum festis, hac Nostra lege abolitis, con-
cedimus, si tamen solemniter et cum magno populi concursu ea celebrari
confingat.

Novum Apostolicae sollicitudinis argumentum hujusmodi praebentes,
spem Nos certam fovemus, fideles universos iis etiam diebus, quos nunc
de numero festivitatum praecepto obstrictarum expungimus, suam in Deum
pietatem et in Sanctos venerationem, non minus quam antea, fore testatu-
ros, ceterisque diebus festis, qui in Ecclesia servandi supersunt, diligen-
tiore, quam antehac, studio observandum praeceptum curaturos.

Contrariis quibusvis, licet speciali et individua mentione dignis, non
obstantibus. — Datum Romae, apud S. Petrum, die 11. mensis Julii
MCMZXI, Pontificatus Nostri anno octavo. PIVS PP. X,

Cum puncto IV. huius dispositionis episcopis singularum nationum
ef regnorum facultas concedatur recurrendi ad - SS. Sedem Apostolicam, ut
vota cleri populique fidelis Mihi authentice innotescant, praesentibus pro-



— Oh =

voco Vos Venerabiles Fratres, ut extra Congregationem Districtualem desi-
deria vestra-habita ratione specialium circumstantiarum-VADiacono distric-
tuali usque ad finem mensis Septembris a. c. scripfotenus referatis, qui fun-
damento horum opinionem Districtus pariter usque ad finem praefati mensis
Mihi subministrent. Quidquid subin Suae Sanctitali decidere et statuere pla-
cuerit, id nos filiali cum reverentia accepturos et debita cum obedientia
observaturos esse, declaro.
3343
1911
Sacrae Congregationi Concilii circa interpretationem eorum quae Pubia circa
: : : g i : diesfestos re-
nuperrimo Motu Proprio De diebus festis a Sanctissimo Domino NOStro centi motu
Pio Papa X. die 11 mensis Iulii hoc anno 1911 edito constituta sunt, proprio ,Su-
dubia quae sequuntur enodanda proposita fuerunt: : ”"E’;‘;ﬂ'ﬁgh'
[. An in festis nuperrimo Motu Proprio suppressis quoad forum, pressos.
nempe Ssmi Corporis Christi, Purificationis, Annuntiationis et Nativitatis B.
M. V., S. loseph Sponsi eiusdem B. M. V., S. loannis Apostoli et Evang., et
Patroni cuiusque loci vel dioecesis obligatio remaneat Sacrum faciendi
pro populo.
II. An in Ecclesiis Cathedralibus et Collegiatis omnia in praedictis
festis suppressis servanda sint prout in praesenti sive quoad officiaturam
choralem, sive quoad solemnitatem tum Missarum tum Vesperarum.
III. An festa ex voto vel constituto, auctoritate etiam ecclesiastica
firmato sancita, a numero festorum cum obligatione sacrum audiendi vigore
novissimae huius legis expungantur.
IV. An eadem lex novissima de diebus festis servandis immediate
vigeat. :
" S. C. Concilii omnibus mature perpensis, ex speciali facultate a Ssmo
D. N. Pio PP. X. tributa, ad omnia haec dubia respondendum censuit:
Affirmative.
Datum Romae ex Secretaria S. C. Concilii, die 8 Augusti 1911.
C. Card. Gennari, Praefectus. :
I 45 | B. Pompili, Secretarius.
3344
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Ad preces Nobis propositas, ut consuetudo absolutionem pro defunc- De absoluti-
tis ad tumulum peragendi diebus Dominicis et festis, finita Missa de die " *
ulterius quoque observari possit, decisionem S. Congregationis Rituumnuminizsu:t
provocando dubium Eidem S. Congr. proposui, cuius pars descriptiva una  festis

cum resolutione praesentibus per extensum publicatur :



Mutationes
personales.

Sajtovasarna-
pi gyiijtés
elrendelése.

Pluribus abhinc annis, inscio Episcopo, viget in nonnullis Ecclesiis
Filialibus Dioeceseos Quinque-Ecclesiarum consuetudo Anniversaria fun-
data cum Libera me Domine, diebus Dominicis, et Festis peragendi, prout
sequitur. Primo quidem celebratur Missa cantata de Dominica aut Festo in
colore. Finita Missa, celebrans accedit Sacristiam, depositaque casula et
induto pluviali nigri coloris, illico ingreditur Ecclesiam pro Absolutione
facienda ante tumulum seu castrum doloris, quod tantum post finem Missae
in Ecclesia construitur. Queritur: An in casu consuetudo retineri possit,
quum dicta Anniversaria diebus Dominicis et Festis ex fundatione sint
affixa et, propter distantiam ab Ecclesia Matre et alia officia Sacerdotum,
vel etiam ob defectum competentis dotis, in dies feriales vix transferri possint ?

Et Sacra eadem Congregatio, exquisito Commissionis Liturgicae
suffragio, omnibusque sedulo perpensis, rescribendum censuit: Pro gratia,
attenta consuetudine; exceptis tamen duplicibus primae classis et dummodo
Absolutio et Responsorium locum habeant omnino independenter a Missa
de die, iuxta Decretum num. 3870, Romana, 12 Julii 1892, ad VIIL

Atque ita rescripsit atque indulsit, die 31 Maii 1911.

£ 5) Fr. S. Card. Martinelli, Praef.
Petrus La Fontaine, Ep. Charystien, Secr.

Gregorius Hoffer administrator Bikalensis praesentatus et investitus est
pro eodem beneficio.

Francisco Részler subsidiario Graboczensi commissa est administratio
parochiae Ibafa.

Missi sunt cooperatores:

Ernestinus Hardy adusque praef. stud. penes Coll. Rakdczianum
Budapestini ad Pécsvérad,

Joannes Cserta e Pécsvarad ad Raczpetre.

Alexander Gedeon e Mecsekszabolcs ad Dunafoldvar,

Julius Gratzel e Hosszuhetény ad Mecsekszabolcs,

Adalbertus Magyar e Dunafoldvar ad Laskafalu,

Franciscus Kemény e Laskafalu ad Hosszuhetény,
. Antonius Fényes ex Apar ad Grdbdcz qua subsidiarius

346 :
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A ,Kath. Sajtdegyesiilet“ nemes buzgalommal azon féradozik, hogy

a kath. sajtéalap erdsitését czélzo ez évi gyiijtés az eddigieknél is kedve-
z0bb eredményre vezessen. Szivesen tamogatom ez irdnyu mozgalmat s



S g

meglévén gybziddve, hogy egyhdazmegyém két évi sajtdvasarnapi gyiijtésének
jelentékeny eredménye Tiszt. papsigomnak és kedves hiveimnek dicséretre-
mélté és a sajto uralkodé hatalmanak felismerésérél tanuskodd tevékeny
aldozatkészségébll szarmazott, a fontos munka sikeres folytatisat Grommel
remélem s a folyo évi sajtovasirnapot oktdber hé 8-ikdra, azaz Magyarok
Nagyasszonya {innepére tiizom ki, ennek czéljaira ujb6l 10.000 koronat
ajanlok fel s megengedem, hogy a felesleggel bird templompénztarak ré-
szér6l a gyilitéshez 10—10 korona csatoltassék. A gyiijtés eredményét fele
részben az orszagos kath. sajtdegyesiilet, fele részben pedig a helyi kath.
sajto czéljaira fogom forditani.

Elrendelem egyben, hogy az egyhazmegye @sszes templomaiban
ezentul is allanddan, és pedig minden év oktéber 2-ik vasarnapjan a kath.
sajtoalap javara hasonlo gytijtés rendeztessék, melynek eredménye évrdl-évre
piispoki irodamhoz azonnal bekiildendd.

3347
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A magyar kath. tarsadalmi €let legnagyobb jelentdségii megnyilat- % Orszieos
kozasai, az orszagos katholikus nagygyiilesek egyre fokozottabb figyelmet gy e :jg;“‘
€bresztenek azok lelkében, kik 6rommel ragadnak meg minden alkalmat, lésa.
mely igazsagunkat s meggy0Ozddésiinket megvédeni képes a rombold torek-
vésekkel szemben. Végig tekintve X. kath. nagygyiilésiink szerencsés lefo-
lydsan, biztatd eredményei méltan keltik azt a jolesO reménységet, hogy a
magyar katholikusok szervezésébe s a kozos érdekekért annyira kivanatos
egyontetii allasfoglalasba vetett bizodalom tényleg mindjobban megerésodik.
Orommel tidvozlom tehat ez alkalommal is az Orsz. Katholikus Szovetség-
nek, mint a kath. nagygyiilések rendez6jének e téren megnyilatkozo szor-
goskodasat s midon tiszt. papsdgomnak s altala kedves hiveimnek hiriil
adom, hogy a Xl. Kath. Nagygyiilés f. évi november hé 12.—14. napjain
Budapesten fog megtartatni, szivesen reménylem, hogy sajat hataskoriikben
készséggel mindent el fognak kovetni az idei nagygyiilés jelentékeny lato-
gatottsaganak elémozditisara és biztositasara.

3348
SIOLTS
A francia bencések faradsagot nem ismeré buzgdlkoddsa és hérom A hagyomi-

évtizedet joval meghaladé torténelmi kutatdsa révén immdr sikeriilt az egy- "Fos %"

haz 6srégi kordlis énekét a feledés homalyabol feltarni és tudomanyosan élels és tar-
megdllapitani. Lol
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Minthogy az egyhaz feje, a Szentséges Atya, X. Pius pdpa az ekként
megallapitott hagyomanyos gregorian-éneket jovahagyta és az egész egy-
hazra kotelezének nyilvéanitotta, sietek a t. papsdg figyelmét felhivni azon
ujabb kiadasu konyvekre, melyek az Osrégi és szerencsés kézzel megmen-
tett hagyomanyos éneket vagy feldlelik, vagy szakszeriien targyaljdk.

1. Graduale S. R. E. de tempore et sanctis SS. D. N. Pii X. P. M.
iussu restitutum et editum. Editio Ratisbonensis altera iuxta Vaticanam
1911. pag. 928. in 8. A magyarorszdgi propriummal. Félbérkotésben 8

kor. 20 fill.
Ugyanaz finom indus papiron 10 kor. 60 fill.

2. Epitome e Graduali S. R. E. Editio Ratisbonensis iuxta Vatica-
nam. 1911. pag. 908. in 8. Félblérkotésben 6 kor. 80 fill.

3. Ugyanaz modern dtvonalas hangjelzéssel, magyar el6szdval, regens-
burgi kiadas. Félborkotésben 6 kor. 80 fill.

4. Gradualbuch. Auszug aus der editio Vaticana mit Choralnoten,
Violinschliissel, Ubersetzung der Texte und Rubriken von Dr. Karl Wein-
mann. Editio Ratisbon. IV. pag. 658. in 8. Félb6rkotésben 6 kor.

5. Kyriale seu Ordinarium Missae (cum Missa pro Defunctis) iuxta
edit. Vatic. 1911. IV. pag. 148, in 8'. Vaszonkotésben 1 kor. 50 fill.

6. Idem, hodiernae musicae signis tradidit Dr. Fr. X. Mathias. Edit.
septima Ratisb. pag. 150. in 12°. Magyar eldszéval. Vaszonkotésben 1 ko-
rona 50 fillér.

7. Idem, népies kiadasban, modern hangjegyekkel, 276 lap, 32-ed-
rét. Magyar eldszdval. Vaszonkdtésben 1 kor.

8. Missa pro defunctis. pag. 42. in 8. Vaszonkotésben b5 fill.

9. Officium pro defunctis cum Missa et absolutione. 1910. pag. 96.
in 8". Vaszonkdotésben 1 kor. 20 fill.

10. Neue Schule des gregorianischen Choralgesanges von P. Domi-
nikus fohner Benediktiner in Beuron. Regensburg, 1911. XII. 360 lap. Va-
szonkotésben 3 kor. 20 fill. (Kaphaté francia nyelven is.)

11. Kurzer Leitfaden fiir den Unterricht im gregor. Choral von P.
Ludwig Becker O. F. M. 1911. Kotve 1 kor. 20 fill.

12. Cantus ecclesiastici iuxta editionem Vaticanam ad usum clerico-
rum collegit et illustravit P. Dom. Johner O. S. B. in XII. pag. 148. Va-
szonkodtésben 1 kor.

13. Organum comitans ad Kyriale, in IV. pag. 154. Félbdrk. 7 ko-
rona 60 fillér.

14. Organum comitans ad commune Sanctorum. Félborkotésben

5 kor. 40 fill.

e
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15. Organum comitans ad proprium de tempore. Félbirkdtésben
6 kor. 40 fill.
: Az oOsszes felsorolt konyvek kaphaték Buzdrovits Gusztdivndl Eszter-
gomban és a Szent-Istvan-Tdrsulatndl Budapesten.

3349
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A Horvat-Slavon-Dalmat nagyméltésagu kir. orsz. kormany vallds és Horvat-Sl-D.
kozoktatdstigyi osztdlya 1911. majus h6 4-én 8474 sz. a. kozolte fentielzetty o oo
kelettel és szam alatt kibocsatott rendeletét, melyben a Ilelkészkedd pap- lete ideigle-
sagnak megtiltja az ideiglenesen nyugalmazott csendor-legénységnek az ':;f:a:‘;t‘:
eldirt hazasssdgi engedély nélkiil val6 megesketését. A Horv.-Slav. Dalm. csendor-le-
kir. orsz. kormany vallas- és kbzoktatasligyi osztalyanak ugyanis tudomdsara génység ha-
jutott, hogy utdbbi id6ben az ideiglenesen nyugalmazott csendﬁr-altisztekzi;ﬁ:ﬁf
és csenddrok gyakran az elGirt hdzassagi engedély nélkiil kotnek hazassa-
got, az illet6 esketl lelkészt félrevezetvén, hogy az orszégbeli csenddrség
kotelékébdl végleg el vannak bocsatva.

A hazassagkotés ilyen modja ellenkezik a csenddr-legénység szamara
fenndll6 hazassdgi elGirdsokkal, emellett a katonai biintetGtorvénykonyv
780. §-a megszegésének targyi cselekményét is képezi.

Azért a Horvat és Slavon kirdlysagok teriiletén torveényileg elismert
Osszes felekezetek lelkészkedd papsdganak a torvényes kovetkezmények
egyéb terhe alatt megtiltatik, hogy a zagrabi kir. csenddrparancsnoksag altal,
vagy a budapesti m. kir. honvédelmi ministerium altal irasban kiallitott ha-
zassagi engedély nélkiil az ideiglenesen nyugalmazott vagy tényleges allo-
manyban lev6 csenddr-legénységet megeskesse. Hogy az illetd legény allan-
‘déan vagy csak ideiglenesen van-e nyugdijazva, azt az esketd lelkész az
illet6 munkaképtelenségi-nyugdijaztatasi okmanyabol megallapithatja, melyet
idénként be kell kérnie s a melyben a fenti koriilmény pontosan fel van
tiintetve.

~ Jelen rendelet a Horvat és Slavon kirdlysigok szamara érvényben

lev6 ,Rendeletek és torvények tara“-ban valdé megjelenése napjatol lép ko-

telezé erdre.
3350
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A foly6 évi aug. 21-t6l aug. 25-ikéig tarté papi lelki szent gyakor- e ssent

latokat f6tisztelendd Drebitka Ferenc Jézustdrsasagi aldozépap, kalocsai f6-kon jelenvoit

gimnaziumi tanar vezetése mellett velem egyiitt a kovetkezok végeztek: eh";- ;J:Pﬂk
neysord.
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Bok Jozsef, Buzsdky Imre, Charvat Lészld, Czernohorszky Jozsef,
Deutschbauer Istvdn, Dobos Henrik, Dréher Arnold, Dreven Ignacz, Erdélyi
Janos, Evetovi¢ Antal, Faludi Adam, Foldes Dezs6, Gaal Sandor, Gado.
Sandor, Galambos Kalman, Gasparics Gyorgy, Glatt Ignacz, Gere Gabor
dr., Gliick Istvan, Gott Adam, Graumann Imre, Halvax Jozsef, Haug Nandor,
Hofmeister Ferencz, Horvath Mihdly, Horvath Janos ifj., Horvath Lajos id.,
Horvath Béla, Horvath Lajos ifj.,, Holndonner Ferencz, Horacsek Endre,
Hradek Kéroly, Kapossy Ivdn, Képolnai Zsigmond dr., Keserics Ferencz,
Kemény Ferencz, Kiss Rezsé, Kirschanek Odon, Koch Ede, Kérmendy Karoly,
Kévagd Péter dr., Kristof Jozsef, Krisztanics Istvan, Kuhl Jozsef, Kulcsér
Janos, Lajos Gyula, Magyar Miklés, Major Karoly, Masson LipGt, Mayer
Gyorgy, Mandoky Sandor, Mér6 Jozsef dr., Mindszenti Vilmos, Molnar
Marton, Mdzes Andréas, Nyari Simon, Onczay Géza dr., Pataki Antal, Perényi
Pal, Pévald Vilmos, Prikler Karoly, Reif Jozsef, Rézbanyay Jozsef dr., Ro-
maisz Ferenc, Rudolf Matyas, Szabé Géza, Szabd Ferencz, Szandtner Antal,
Szantho Ignacz, Szentkirdlyi Istvan, Szilvek Lajos dr., Sipos Istvan dr., Sziics.
Jozsef, Stefan Arthur, Szvetics Gédbor, Takdcs Mihaly, To6th Lajos, Trinn
Janos, Ujvary Géza, Virdg Ferencz, Wurster Jozsef dr.

Az els0 nap délutanjatol kezdve megjelentek még: Cselenkd Janos,
Klein Tivadar, Koch Gyula, Szeitz Jozsef.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 16-a Septembris a. 1911.

+ Julius, m. p.

episcopus.
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In Litteris Circularibus a. ¢. XIL sub nr. 3342/1911. publicavi Motu
proprio Beatissimi Patris de diebus festis.

Cum in puncto IV. huius dispositionis episcopi singularum nationum
recurrendi ius habeant ad S. Sedem pro ulterius quoque conservandis non-
nullis festis in Motu proprio abrogatis declaratis, Eminentissimus ac Reve-
rendissimus D. Cardinalis et Princeps-Primas-Hungariae dd. 16-ae Augusti
a. c. preces substravit Beatissimo Patri, ut ad explorandam singulorum Epi-
scoporum sententiam, et fidelis populi opiniones colligendas, necnon diiudi-
candas sufficiens occasio praebeatur, ne Decreti practica applicatio diffi-
cultates causet, in Hungaria pro anno sequenti 1912. antiquum Festorum
ordinem relinquere dignaretur.

A+ preces has S. Congregatio Concilii die 6-a Sept. 1911. sub Nro
4842. sequens dedit responsum :

,Beatissime Pater! Eminentissimus Card. Primas Regni Hungariae
Sanctitati Vestrae quae sequuntur exponit.

Cum ob speciales Regni illius circumstantias Episcoporum conven-
tum ante mensem Octobris convocare non possit ac cum illo consultationes
habere, ut singulorum Episcoporum sententiam explorare valeat circa re-
cens decretum de diebus festis in Hungariae regno practice applicandum,
Sarctitatem Vestram enixis precibus exorat, ut in Hungaria pro anno se-
quenti 1912. antiquus festorum dierum ordo relinquatur, ut tempus Ei sup-
petat singulorum sententiam Episcoporum colligere eorumque preces subin
S. V. substernere.

Ex audientia diei 31. Aug. 1911. Ssmus. D. N. Pius PP. X,, audita
relatione infrascripti Card. S. C. Concilii Praef., benigne annuit pro gratia
iuxta preces. — L. S. — C. Card. Gennari m. p. Praef.

Dispositic

quoad dies

festos pro
a. 1912,
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Tenore igitur huius benignissimae resolutionis per Eminentissimum
ac Rssmum Dominum Cardinalem et Principem Primatem Regni Hunga-
riae dd. 14-ae Sept. 1911. sub nr. 6137/1911 Nobis communicatae apud
nos quoad ordinem festorum anno insequenti nulla mutatio erit.

Ordinatio. Josephus Miiller subdiaconus die 29-a Septembris a. c. ad s. ordinem
diaconatus, die vero 30-a Septembris ad s. ordinem presbyteratus per manuum
Nostrarum Episcopalium impositionem promotus est in sacello Nostro
domestico.

3945

1911
Mors Jose- Josephus Kollar parochus in quiete pensione annua provisus die 16-a
‘:_:;L;I‘I"gi;:a_'SEptembris a. C. sacro viatico refectus anno aetatis 71-a, sacerdotii 47-o
one provisi. i Mohdcs obiit. Ab a. 1872. fuit parochus in Brodjanci, aba. 1901. cessit
in quietem cum pensione annua.
Animam denati confratris piis ad aram suffragiis trium Missae sacri-
ficiorum juxta statuta synodi dioecesanae commendo !

Requiescat in pace!

3946
SOTT
Obitus Ste- Stephanus Vajay parochus in Bolcske ibidem die 4-a Octobris a. c.
F’“a:;m;‘:fj” sacramentis moribundorum rite ac pie susceptis anno aetatis 48-a, sacer-
Bolcskeensis. dOtii 25-0 ad haereditatem aeternam vocatus est. Ab a. 1896. egit adm.
in Szakadat, ab a. 1897. vicarium et administratorem in Bolcske, ab a.
1898. parochum ibidem, a. 1905—6 secunda vice ableg. regnic.
Pro anima denati confratris velit Ven. Clerus juxta statuta synodi
dioec. tria ss. Missae sacrificia offerre.

Lux perpetua luceat Ei!

3947

1911
Concursus Cum in statu sacerdotum in quiete pensione annua provisorum per

propensione. shitum  Josephi Kollar emeriti parochi Brodjanciensis vacantia exorta sit,
praesentibus provoco Venerabilem Clerum, quatenus illi, qui in statum
quietis cedere atque pensione annua provideri cupiant, recursus suos puncto



— 103 —

9-0 statutorum conformiter cum consensu sacerdotum districtualium et
testimonio medici instructos usque 30-am Novembris Officio dioecesano ex-
hibeant.

Beneficium parochiale Bolcske liberae collationi episcopali obnoxium Concursus
mortis causa vacans concursui publico usque 30-am Novembris a. ¢. dura-P™ b“‘;‘?fiﬁin
turo exponitur. Competentes in examine prosynodali approbatos praesenti- 1:;:;::1
bus invio, ut recursus Mihi inscriptos intra terminum praeclusi officio di-
secesano promoveant.

3949
.

Pro beneficio parochiali Laskafalu per resignationem vacanti liberae Concursus
collationi episcopali obnoxio concursum usque 30-am Novembris a. c. dura-"},2aor
turum publico. Qui animo ducuntur beneficium hoc obtinendi, in quantum
in examine prosynodali approbati sint, praesentibus provoco, ut recursus

Mihi inscriptos intra terminum praeclusi ad officium dioecesanum promoveant.

Ludovicus Szilvek, dr. canonicus, a munere professoris philosophiae Personalia
scholasticae in Studio Nostro Theologico relevatus est.

Gabrieli Gere, dri praefecto studiorum et professori theologiae dog-
maticae commissum munus professoris philosophiae scholasticae.

Josephus Balog, parochus Laskafaluensis constitutus est administrator
parochiae Mariakéménd et ideo a munere vicearchidiaconi in districtu

Dérda relevatus.
Alexander Gadl, parochus Dérdaensis, nominatus est vicearchiadia-

conus districtus Darda.
Emmanuel Warga erga preces proprias a munere notarii districtus

relevatus est. B TR '
Sigismundo Offenmiiller parocho Magyarkesziensi in districtu Ertény,

Emerico Buzsdky parocho Vordsmartensi in districtu Ddrda munus

notarii collatum est. _ _ ] i
Dionysius Horvdth vicarius in Dobrokoz in qualitate administratoris

translatus est ad parochiam Boleske. . :
Josepho Szeitz, administratori Mariakéméndensi commissa est admi-

nistratio parochiae Laskafalu.
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loannes Kapossy, cooperator Berkesdensis, constitutus est vicarius in
Dobrokoz. :

Missi sunt cooperatores :

Josephus Fehérvdry e Kajdacs ad Mariakéménd,

Alexius Gartner e Kévagoszillés ad Szaszvar,

Georgius Hajos subsidiarius in Mecsekjanosi ad Pécsvérad,
Adamus Jung e Tevel ad Mecsekjanosi,

Joannes Martinkovics e Mariakéménd ad Kajdacs,

Antonius Milfajt e Lakocsa ad Mdriakéménd,

Josephus Miiller neomysta ad Nagykonyi,

Eduardus Petrovits e Mariakéménd ad Laskafalu,

Josephus Reif e Szaszvar ad Berkesd.

A servitio dieecesano ad interim relevati sunt:

Ernestus Hardy cooperator in Pécsvarad studiorum causa,
Adalbertus Magyar cooperator in Laskafalu infirmitatis causa,
Aloysius Wagner cooperator in Nagykonyi studiorum causa.

3951

1911

Harangozis Az Orszagos Kath. Szovetség lgazgatosaganak felkérésére elrendelem,
elrendelése a - 5 RO it
kath. nagy- 110y f. évi november 11-én a Kath. Nagygyiilés megnyitdsit megel6z6
gyillés eldes- napon az esti Urangyala harangszd el6tt egyhazmegyém Osszes plébania-
I6ien. ¢ tobbi templomainak harangjai fél Gran at szoljanak és hirdessék niinden
katholikus ker. hivonek a Kath. Nagygyiilés megtartdsat. Egyben felhivom az

osszes tiszt. lelkészkedd papsagot, hogy el6zd vasarnapon figyelmeztessék a

kath. buzgd hiveket a szoszékrdl a Kath. Nagygyiilés jelentdségére és kozoljék

veliik, mit jelez a félérai harangszo.

3952

1911
Az Bsszes Az orszagos Katholikus Szovetség a hazankban levs osszes kath. in-
kath.intézmé- tézményekrol egy oOsszedllitas készitését hatarozta el. E célbdl mar a folyo
kAl 6y julius havaban korlevéli megkeresést intézett a ft. lelkészkeds papsig-
Szivetségnek hoz. Mivel azonban a sziikséges adatok még sokfel6l hidnyoznak, felhivom
bekilldenddk. eoylhazmegyém plebanidinak vezetdit, hogy a plebanidik teriiletén levs osz-
szes kath. intézmények (kor, iskola, alapitvany, szivetkezet, ifjusagi egye-
siilet, legényegylet stb.) cimeit, alapszabdlyainak, vagy mis — a szerve-
zetre vonatkozé szabalyainak, legutolsd évi jelentésének egy-egy példanyat,
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s a mostani vezetok neveit és cimeit az Orszdgos Kath. Szovetségnek (Bu-
dapest, V., Ferenciek-tere 7., lll. L., . 8.) mihamarabb felkiildjék.

Az orszag teriiletén levé Osszes kath. intézmények Osszeallitisa és
ismertetése felette hasznos munkanak igérkezik, épen azért remélem és el-
varom, hogy e felhivasnak az tsszes érdekeltek lelkiismeretesen eleget tesznek.

3953
9T

Tudomasulvétel és miheztartas végett kozlom a t. lelkészkedd pap- Templomi ai-
saggal, hogy a komaromi munkdsbiztosité pénztirnak a szemerei kath. hit- I:zz'll:;m:i‘
kozség ellen a harangozd tagdija irant inditott perében a komdromi Kirdlyi tosits pénzta-
torvényszék elvileg kimondta, hogy egyhdzfi, harangozé s mds ily foglal- ' tagséga.
kozasu alkalmazotfak biztositdsra nem kilelezhetok.

Eonek kapcsan felhivom mindazokat, kik eddig a harangozd vagy
egyhazfi utan biztositdsi dijat fizettek, hogy a jovOben ezt megtagadjak.

A nevezett kirdlyi torvényszék itéletének indoka az, hogy az 1907
évi XIX t.-c. az ily alsobbrendii megbizottakra, kiknél az ipari foglalkozas
a megbizas targyara meg nem dllapithatd, nem vonatkozik; ilyen az egy-
hazfi, harangozo stb.

3954

S

A veszprémegyhdzmegyébe kebelezett suri plébanidhoz tartozé Csatka- A csatkai
leAnykozség mellett van az u. n. , Szentkuf, melyet régidé ota a koriil- n':i'f!zlz’:jzg:’_
fekvé vidéknek katholikusai mint ,,bucsuhelyt latogatnak. De eme bucsu- tatis és
jardsok épannyi id6é ota mindenféle visszaélésekre szolgaltatnak alkalmat,;iﬁ“i(ﬁ:;;ﬂgk
amiért a nevezett egyhdzmegye nagynevii Fépasztorai ismételten folemel- s
ték tilto és tiltakozo szavukat ezen bucsuk ellen. Legujabban br. Hornig
Kdroly v. b. t. tandcsos, veszprémi piispok tr O Excellentidja is hasonl6
eljarasnak szitkségét latta, hogy azon botrdnyos visszaéléseket, melyek egy-
részt taldn a nép nyomadsa alatt évek ota az u. n. csatkai Szentkutnal labra
kaptak, jovére megakadalyozza. B. e. Elédei altal hasonld c€lbol tett egyes
intézkedések értelmeében €s kiegészitéseképpen f. évi IX. szamu korlevelé-
ben 3358. sz. a kovetkezd kivonatu rendeletét tette kozzé :

y,Figyelmeztetem a itdd. egyhazmegyei papsagot, hogy piispoki ren-
delet folytan a suri plébanidhoz tartozg csatkai, u. n. szentkuti kapolnaban
jovére csak a kovetkezd ot iinnepnapon szabad szentmisét szolgaltatni :

Gyiimolesoltd-B.-Asszony iinnepén, mércius hé 25-an.
Nagyasszony napjan, aug. hé 15-én,
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Kisasszony iinnepén, szept. hd 8-an.

Az ezutan kovetkez0, azaz nyolcada alatti vasdrnapon és a

Szeplételen fogantatis iinnepén, december hé 8-an.

Kotelessége tehat a ftd6 papsagnak hiveit erre figyelmeztetni és az
oda zarandoklasokat, bucsumeneteket megakadélyozni, nehogy az Egyhazi
Fohatosag azon kenyszerhelyzetbe jusson, netaldn rendetlenkedések megtor-
lasa végett vilagi karhatalmat kérni.

Kovetelem ezt annal inkdbb mert boldogult elédom, Janos piispok,.
mar 1869. évben hivatalosan kijelentette, hogy Csatkdan megerdsitett és ilyen-

nek elismert kegyhely nincsen, hanem csak eg}rszeru kapolna a Bold. sziiz
Maria tiszteletére.*

Ertésemre jutott, hogy egyhdzmegyém tobb plebanidjanak kiilonosen
a tolnainak hivei szintén zarandokolnak a ,csatkai szentkut‘‘~hoz tiltott idd-
ben. Legutobb is nagyobb szdmu nép gyiilekezett oda, melynek fékentarta-
sara bucsujarathoz teljességgel nem ill6 beavatkozast és intézkedést igényelt.

Folszélitom ennélfogva td6 Ehm Papséagot, hogy a kozolt megszoritd,
tilto és tiltakozo rendeletet azon plebanidkon és hozzdjuk tartozo fiokegy-
hazakban, ahonnan hiveink a ,csatkai szentkut“-at latogatni szoktdk, kihir-
desse €s a hiveknek tudomasdra hozza, hogy Oket a meghatdrozott napokon
kiviili bacsujdratoktol fépdsztori jogommal én is eltiltom. Megkoveteli ezt
a j6 rend, a lelkek iidve és a Bold. Sziiz igazi tisztelete.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 31-a Octobris a. 1911,

T Julius, m. p.

episcopus.



1911,

(¥

XIV.

4608
1911

Quantavis diligentia adhibeatur in condendis legibus, saepe non Motu Proprio

licet dubitationem praecaveri omnem, quae deinceps ex earum callida

. De Trahenti-
IN=bys Clericos

terpretatione queat exsistere. Aliquando autem iurisperitorum, qui ad ri- ad Tribunalia
mandam naturam vimque legis accesserint, tam diversae inter se sunt sen-'vdicum Lai-

tentiae, ut quid sit lege constitutum, non aliter constare, nisi per authenti-
cam declarationem, possit.

I[d quod videmus contigisse, postquam Constitutio Aposfolicae Sedis
promulgata est, qua Censurae latae -sententiae limitantur. Etenim inter
scriptores, qui in eam Constitutionem commentaria confecerunt, magna orta
est de ipsius Capite VII controversia ; utrum verbo Cogentes legislatores per-
sonaeque publicae tantummodo, an etiam homines privati significentur, qui
indicem laicum, ad eum provocando actionemve instituendo, cogant, ut ad
suum tribunal clericum trahat.

Quid valeret quidem hoc Caput, semel atque iterum Congregatio
Sancti Officii declaravit. — Nunc vero in hac temporum iniquitate, cum
ecclesiasticae immunitatis adeo nulla solet haberi ratio, ut non modo Cle-
rici et Presbyteri, sed Episcopi etiam ipsique S. R. E. Cardinales in iudi-
cium laicorum deducantur, omnino res postulat a Nobis, ut quos a tam
sacrilego facinore non deterret culpae gravitas, eosdem poenae severitate in
~ officio contineamus. Itaque hos Nos Motu Proprio statuimus atque -edici-
mus : quicumque privatorum, laici sacrive ordinis, mares feminaeve, perso-
nas quasvis ecclesiasticas, sive in criminali causa sive in civili, nullo pofe-

statis ecclesiasticae permissu, ad tribunal laicorum vocent, ibique adesse

publice compellant, eos etiam omnes in Excommunicationem latae senten-
tiae speciali modo Romano Pontifici reservatam incurrere.

corum.
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Quod autem his litteris sancitum est, firmum ratumque esse volu-
mus, contrariis quibusvis non obstantibus.

Datum Romae, apud S. Petrum, die [X mensis Octobris MCMXI,
Pontificatus Nostri anno nono. :

PIUS-PP. X.

Oszinte 6rommel értesitem a tiszt. egyhdzmegyei papsagot, hogy a jeles
zirc-cist. rend 4rvasiga megsziint, cs. és apost. kiralyi O Felsége Méltosa-
gos ¢és Fotiszt. Dr. Békefi Remig uraf, egyetemi rendes tanart, a magyar
tudomanyos akademia tagjat stb., legkegyelmesebben kinevezni méltoztatvan a
kivaltsdgos cisterci rend zirci, pilisi, pasztoi €s szentgotthardi egyesitett apat-
sdgainak apatjdvd. Rendtdrsainak bizalma alapjan fordult a legfelsobb kegy
feléje, aki nemcsak mint a rend torténetirdja, hanem mint tudos és tanar her-
vadhatatlan érdemeket szerzett és mélté biiszkesége ugy rendjének, mint a
magyar kath. egyhdznak. Middn lelkiinkbdl kivanjuk, hogy vezérelje a josa-
gos Isten bdOséges kegyelme uj méltésagaban, ugyanakkor meg vagyok
gydzbdve, hogy kinevezése Oszinte OrOomet keltett az egész pécsi egyhaz-
megyében, hol az uj apat ur hosszabb id0n at mint buzgd pap és lelkes
tandr példdjanak és szavdnak erejével egyarant tanitott és épen ezért sok
tisztel6t szerzett, viszont ahol szamos volt tanitvinya miikodik, akik csak
lelkesedéssel, Gszinte haldval, szeretettel és tisztelettel emlékeznek rola.

4610
1911

Sacratissima Caes. et Regia Apost. Maiestas altissima sua resoluti-
one Augustinum Frantich canonicum et parochum Ecclesiae Cathedralis
Quinque-Ecclesiensis titularem abbatem de S. Henrico.

Franciscum Hanuy doctorem SS. Theol. et professorem publicum et
ordinarium facultatis theol. in Regia universitate Budapestinensi abbatem
titularem B. Mariae V. de Gyer6monostor clementissime nominare dignata est.

Georgius Reinhardt, cooperator in Mohdacsbelvaros, constitutus est
vicarius in spiritualibus in Dunaszekcsd.

Joannes Cserta cooperator Raczpetreensis ob infirmitatem ad interim
relevatus est a servitio dioec.

Josephus Zserdin cooperator Dunaszekcsdensis munere subsidiarii
functurus missus est ad Grabdcz.

Missi sunt cooperatores :

Franciscus Bdlind e Cziké ad Raczpetre,
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Josephus Bauer e Bonyhad ad Szekszard Civ. Int.,
Josephus Bok e Bogddsa ad Mariakéménd,

Andreas Czindery e Civ. int. Szekszard ad Mohécs,
loannes Fejes subsidiarius Szaszvarensis ad Kurd,
Antonius Fényes subsidiarius Grabdczensis ad Himeshaza,
Ludovicus Iselstdger reversus in dioecesim ad Bogdasa,
Adalbertus Kletzl e Kurd ad Cziko,

Anfonius Milfajt e Mariakéménd ad Lakocsa,

loannes Scharfenberger e Himeshdza ad Bonyhad.

4611
1911

Examen prosynodale in aedibus Seminarii Nostri Episcopalis diebus Resuitatum
26-a et 27-a Septembris a. c. asservatum e materia integra subierunt atque e":;:ggzlf:“
ad sexennium approbati sunt: Julius Fent, Alexius Gariner, Ioannes Hor-
vath jun., foannes Kapossy, Stephanus Nagy, Josephus Reif, Georgius Rein-
hardt Joannes Rumsauer cum praemio Kral, loannes Scharfenberger, Fran-
ciscus Seleznik, Ladislaus Dubniczky,

Georgius Gdbor e theol. dogmatica, Carolus Sebestyén e theol. dog-
matica — e reliquis studiis anno praeterlapso.

Exclusa theologia dogmatica: Stephanus Cserti, Carolus Fejes, fosephus
Fodor e theologia dogmatica anno 1910., Ludovicus Kiss, Ludovicus Kun,
Josephus Szentivdnyi.

4612
1911

Beneficium parochiale Kajdacs per translationem vacans liberae col- Concursus
ationi Eppli obnoxium concursui publico usque 31-am Decembris a. c. ""[’{all?:;g;f"a
duraturo exponitur. Beneficium hoc obtinere contendentes — in quantum in
examine prosynodali sint approbati — praesentibus invio, ut recursus Nobis
inscriptos intra terminum praeclusi Officio dioecesano promoveant.

4613
S

Pro beneficio parochiali Kisszékely vacanti liberae collationi Episco- Concursus
pali obnoxio concursum usque 31-am Decembris a. c. duraturum publicn.p{{‘i’mﬁ;ﬁ:‘“
Competentes in examine prosynodali approbatos praesentibus provoco, ut ;
recursus Nobis inscriptos usque ad terminum praedictum Officio dioecesano
exhibeant,
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Pro statu notitiae maesto animo significo Venerabili Clero dioecesano
a Consistorio Nostro Episcopali Carolo Koppdny (Kerboll) presbytero apo-
statae a fide et ordine post processum canonicum poenam degradationi%
inflictam atque eundem ab omnibus juribus et privilegiis sacerdotalibus
privatum, necnon ad quaecunque munera sacerdotalia inhabilem declaratum
esse. Quapropter prohibeo, ut idem ad celebrationem S. Missae sacrificii
vel ad alias functiones admittatur.

F. évi XIII. sz. korlevelemben kozoltem a tiszt. egyhdzmegyei pap-
sdggal, hogy elhaldlozas kovetkeztében egy nyugdijas hely var betdlésre,
felhivan, hogy, akik ezt elnyerni Ohajtjak, kérvényeiket megfelelGen felszerelve
nov. 30-ikdig terjesszék be.

A jelzett hataridon beliil 2 egyhdzmegyei pap kért nyugdijat €s pedig:

1. Szalay Alajos dobrékozi plébanos, akinek munkaképtelenségét leg-
fényesebben igazolja, hogy mdr tobb, mint egy évtizeden keresztiil lelkiek-
ben helyettest kellett melléje rendelni, 67-ik €letévében van, 43 éves aldozopap.

2. Medgyesi Ede volt felsOmindszenti plébanos, aki munkaképtelen-
ségét orvosi bizonyitvannyal és a keriileti papsag nyilatkozataval igazolja, s
akit épen azért mar két év elOtt kénytelen voltam administrativ uton fel-
menteni sajat lemondasa alapjan a plebaniatdl, nyugdijarél ideiglenesen a
plébania gondoskodvan. 64-ik életévében van, 35 €ves aldozdpap.

Fenti adatok alapjan felhivom a tiszt. egyhdzmegyei papsagot, hogy
a nyugdijszabalyzat 9-ik pontja értelmében a ker. esperes utjdn f. évi decz.
28-ikaig nyilatkozzék, kit ajanl a 2 folyamodd kozill a megiliresedett nyug-
dijas helyre.

4616

1911
Vonatkozassal 1908. évi XV, korlevelemben 4363/1908. sz. a. kijzzé

tett rendeletemre utasitom az Esterhdzy hercegi hitb. javak kegyurasaga ala
tartozo tiszt. plébanos urakat, hogy fentnevezett hitbizomanyi javak kegy-
urasdga ald tartozo kegyuri épiileteket a jelenlegi tlizkar elleni biztositdsi
kotvény lejartaval tobbé ne a Gazddk Biztosito Szovetkezeténél, hanem a
hercegi hitbizoméanyi javak keriileti fOtisztjénél jelentsék be a fhercegi on-
biztosito intézménybe valo felvétel céljabol.
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A dijtételek ugyanazok, amelyeket fenthivatott 1908. évi korlevelem-
ben kizzétettem,

Uj épiilefek biztositdsa a hercegi hitb. javak kozegei és a plébanos,
valamint templomgondnok kozbejotte mellett torténhetik, jogerdt azonban
csak az egyhazmegyei hatésdg hozzédjaruldsaval nyer, miért is az nuj épiile-
tek becslési adatai ellendrzésre alkalmas alakban a Fkeriileti esperes véle-
ményezése kiséretében a plébaniahivatalok 4ltal haladéktalanul az egyhaz-
megyei hatésaghoz felterjesztendOk. Hasonlo eljaras kovetendd, ha az eddigi
biztositasi tsszeg valtozdst szenved.

Egyben értesitem a tiszt. ehm. papsagot, hogy Féméltosagu Esterhazy
Miklés herceg 1r nem akarvdn sem az egyhazmegye, sem pedig a kath.
iskola egyesiilet karosodasat, hercegi Onbiztositasi intézménye részer0l ugyan-
azon el“nyoket ajanlotta fel a kegyuri épiiletek tiizkar elleni biztositasi
dijaib6l, melyeket a Gazdak Biztosité Szovetkezete helyezett kilatdsba, a
befizetett dijaknak 200/,-4t, melyet minden kovetkezé év janudr havanak
végéig fog lefizetni.

- 4617
1911

A nm. piispoki kar f. é. dprilis 28-an tartott tanacskozmanyén jova-
hagyta a rém. kath. népiskolak kozigazgatasanak rendszabalyat. Az orsza-
gos kath. kozoktatdsiigyi tandcs elndksége pedig megkapta az utasitast,
hogy eme rendszabdlyok kinyomatasarof gondoskodjék. Ez intézkedések
foljomanya, hogy a szoban forgdé rendszabaly mar elhagyta a sajtot
s a Szent-Istvan-Térsulat konyvkiadé hivatalaban példanyonként négy
(4) koronaért megszerezhetd. Tekintettel ama koriilményre, hogy a szdban
forgd rendszabdly az oOsszes érvényben lev0 magyar népoktatastigyi torvé-
nyek, rendeletek és utasitdsok felolelésével s a kath. népoktatasiigy 40 éves
fejlédésének figyelembevételével szovegeztetett, lehetetlen a jovoben valamely
magyar rom. kath. iskola iigyeit anélkiil vezetni, hogy ezt az érdekeltek ne
haszndljak, miért is jelen sorok erejével rendelem, hogy a széban forgd
uj rendszabdlyok az Osszes hatdsagom ald fartozo elemi népiskolak, polgari
iskoldk és tanito- és tanitondképzO-intézetek részére legalabb egy példany-
ban beszereztessenek. Az iskolaszéki elndkségek €s iskolaigazgatosagok sajat
haszélatukra iskolai pénztdr terhére vehetik meg. Ha azonban e forrdsok
mellézése célszeriinek mutatkozik, ugy a szoban forgd rendszabdlyok az 50
filléres beiratasi dijakbdl az iskolai konyvtar részére okvetlen beszerzenddk
s meg6rzés végett az illetd konyvtarosnak atadandok. Nincs kifogdsom az
ellen, hogy ahol megtehets, ott egy példany az iskolaszéki elnokségek s

Rk. népisk.
kiizigazg.
rendszabdlya
minden rk.
iskola ré-
szére beszer-
zendd.



Magyar Gaz-
daszivetség
ajanldsa.
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egy példiny az iskolai konyvtdr részére szereztessék be. Azt azonban ismé-
telten rendelem, hogy ez vagy ama forrasbdl egy példany rendszaballyal
minden iskola rendelkezzék.

4618
1911

Méltosagos Piispok Ur! Hazank foldmiveld népe korében mar évek
6ta folynak az izgatasok oly irdnyban, hogy ez a becsiiletes, dolgos falusi
nép a folforgatd torekvések szolgdlatidba szegddjék, de mindeddig sikeriilt a
nyugtalansagot elcsendesiteni, s a felforgatdssal szemben a falusi népet a
csendes, de biztos gazdasdgi haladasnak megnyerni.

A felforgatas veszedelme azonban soha sem volt olyan nagy, mint most,
mikor a nemzet torzsét, a kisgazddk osztdlyat kezdték ki az izgatok, s bar
jelenleg még csak vidékenként, rovid id6n belill azonban, ha ebben Oket
meg nem gatoljuk, orszdgosan fogjak osztalyharcra lazitani.

A Magyar Gazdaszivetség, mely a mezdgazdasigi munkasok zavar-
gasa idejében oroszlanrészt vett ki magdnak a kibékités munkajabdl, ag-
g6do figyelemmel kiséri ezeket a jelenségeket, s minden lehet6t el akar ko-
vetni ellensulyozasukra.

Kétségtelen, hogy az osztalyharc kitorésével a vallaserkdlcsi eszme-
kortél is elfordul a falusi nép, s ép ezért ezt megakadalyozni az egyhaznak
is €rdeke és hivatasa.

A Magyar Gazdaszovetség, melynek fécélia a kisgazdak és a fold-
mives nép szervezése, gazdasigi haladasa és boldoguldsa érdekében eddig
is a papsagban tisztelte szocialis munkatdrsainak zomét. A fentjelzett érdek-
kozosség azonban egyenesen arra készteti, hogy keresse az eszkbzoket,
melyek segitségével a lelkészkedd falusi papsdggal még kozelebbi egyiitt-
mitkddésre léphessen.

A folforgato torekvések ellensulyozésira alig van kilatasunk az egy-
haz tamogatasa nélkill, s miutdn tudjuk, hogy a hazafias magyar piispoki
kar is melegen Ohajtia a tarsadalmi béke megdvasat, sot a Gazdaszivetség
ez irdnyu akcidja irant érzett rokonszenvet mar tobbszor nyilvanitotta is,
azon tiszteletteljes kéréssel fordulunk Méltésagodhoz, hogy a fonhatbsaga
ala tartozo megyék falusi lelkészeit kiilon is felhivni kegyeskedjék, Iépjenek
be rendes tagul a Magyar Gazdaszovetséghez (Budapest, IX. ker., UllGi-ut
25. sz.) vagy ha nekik modjukban nem éll, lépfessék be a kozségben levi
dsszes ftestiileteket (gazdakor, olvasokor, szovetkezet, szovetség, iskola és
kozség) s igy minél kozelebbrdl tdjékozédjanak a gazdasagi szociélis akcio
teendGi irant. A belépéssel évi 12 korona tagdij fizetési kotelezettség jar
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csupan, melyért viszont dijtalanul kapjak a lelkész urak a Szdvefség cimii
hetenként kétszer, vagy a Magyar Gazdak Szemléje cimii havonta egyszer
megjelend szocial- és agrarpolitikai folyoiratot, tovabba évente tébb szocialis
¢és gazdasagi érdekii fiizetet is, amelyekbdl hasznos tdjékozast nyernek a ma-
guk javara, s a foldmiveld nép szocidlis nevelésére is.

Fogadja Méltosagod kivalo tiszteletiink és Oszinte nagyrabecsiilésiink
nyilvanitasat. Budapest, 1911. november 12. Dardnyi Ignédc, elntk. Bernat
Istvan, igazgato.

Ajanlom a td0 ehm. papsig joakaratu. figyelmébe.

4619
1911

Mindazon egyhazmegyei épitési munkdkra vonatkozélag, melyekhez
egyhazhatosagi engedély, illetve jovahagyas sziikséges 1906. méjus 10.-én
VIII.-ik korlevelemben 1609. szam alatt részletes ,Epitkezési utasitds“-t
adtam ki, melynek egyik c€lja az egyhdzmegye teriiletén eléforduld egyhazi
jellegii épitési munkalatoknak szabalyszerii és megfeleld lebonyolitdsa, masik
célja pedig a keresztény munkdsmozgalmaknak hathatés tdmogatdsa volt.

Ep ezért az utasitds végén a h) pont alatt elrendeltem, hogy ,mind-
ezen utasitis szerint teljesitend0 épitkezéseknél a helybeli keresztény mun-
kasegylet elényben részesitend6 és elsdsorban a tervezésre és a kivitelre
felhivando. Ha pedig ilyen (heiybeli ker. munkésegylet) nem volna, ugy a
pécsi ker. munkdsegylet minden egyes esetben feltétleniil felhivandé, ha nem
is tervek készitésére, hanem a munkdlatok keresztiilvitelére®.

Sajnalattal kellett tobb esetben tapasztalnom, hogy ezt az utasitist
egyesek akar feledékenységbdl, akar mads okbdl nem fartottdk be.

Mivel pedig minden nagyobb ipari véllalat alapjat az épitkezési .

munkalatok képezik ¢és a munkds mozgalmak ép ezen a téren a legerdseb-
bek, a keresztény munkas mozgalom meger6sodését is els6 sorban az épit-
kezési munkalatok okszerii és elGirt kiadasaval és teljesitésével kell eldsegiteni.

Nem elég ugyanis a keresztény munkds mozgalmak fejl6dését pusz-
tan csak kivanni, hanem azok céltudatos €s tervszerii kiépitésére, erOsitésére
kell minden adott esetben tirekedni.

Fenti rendelkezésemet tehat ezennel megujitom és megkivanom, hogy
minden hatésdgom ala tartozé tényezd, mindennemii egyhézi jellegii épit-
kezésnel annak értelmében jarjon el s az engedélyezett épitkezésekr6l — a
kivitelnek fent megjelolt modon valé lehetdvé tétele céljabol — a pécsi
keresztény szocialis egyesiilet vezet@séget ertesitse.

Epitkezési
utasitas.



Selmecz-
banyai
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4620
ST
Foly6 évi XI. korlevelemben 3019. sz. alatt ajanlottam a tiszt. ehm.

templombe- papsagnak Selmeczbdnydn alakult ,Templomberendezési Miiintézet* rész-

rendezési
milintézet
részvényei.

Lourdesi

zarandoklat.

vénytarsasagot, amely feladatdul tiizte ki, hogy a templomaink belsé
berendezésénél mutatkozo és a tisztelendd lelkészkedd papsag dltal Iépten-
nyomon tapasztalt bajokon segitsen egy olyan vallalat létesitésével, amely
teljes templomberendezéseket miivésziesen legyen képes elkésziteni.

Egyhazi és hazafias szempontbdl egyardnt nemes célt kivan szolgalni
ez a milintézet és épen azért, miutdn a nagyméltosdgu vallds- és kozok-
tatasiigyi miniszter urnak 93361/1921. szamu atiratdbol, meleghangu ajan-
lasdbol meggy6zodtem a vallalat komolysagarél és megbizhatésdgardl, amire
nézve kiilonben a mozgalom é€lén all6 egyhazi és vilagi férfiak biztositékot
nyujtanak, nemcsak magam jegyeztem részvényeket, hanem készségesen
ajanlom ismételten a vallalatot a tisztelend0 papsag figyelmébe ¢és
partfogasaba.

Hogy a tervezetet részletesen megismerhessék €s a jelzett Osszeg
bekiildését is megktnnyitsem, ide csatolok

1. részvényjegyzés czéljabol részvényaldirdsi felhivast,

2. jovedelmeziségi kimutatdst, amely tiszta képet nyujt a vallalat
fontossagardl és hasznos voltarol,

3. a vallds és kozoktatasiigyi miniszter fentérintett levelérdl masolatot és

4. befizetési lapot.

A részvényaldirasi felhivas, mely szamozva van, abban az esetben
is, ha jegyzés nem tortént, visszakiildendé kozvetlenill Selmeczbanydra a
Templomberendezési Mtintézet Részvénytarsasag cimére.

4621

1911
A lourdesi magyar nemzeti zarandoklat, melyre mar 1910. XXII. évi

sz. korlevelemben 4882 sz. a., tovabba 1911. évi I. sz. korlevelemben 543.
sz. a. felhivtam tisztelend6 papsdgom és kedves hiveim figyelmét 1912.
év julius 29-ikén fog indulni, mert csak ekkorra késziti a miivész a keresztut
X. staci6jat, mely a magyar nemzet kegyeletét fogja hirdetni. Romaba,
Paduaba és Lorettoba is mennek a zarandokok. Az érdekl6ddk részletes
utitervet és koltségjegyzéket Gaibl Sandor apétkannnok urtél Pozsony,
Képtalan-u. 3. nyerhetnek.

Ajanlom e nemzeti zarandoklatot ugy a tiszt. ehm. papsag, mint
4ltala kedves hiiveim figyelmébe. Célszerii mieldbb jelentkezni.



iz
1911
Societatis Leopoldinae in Austria ad succolandas SS. Missiones Relatio locie-
Americae Septemtrionalis fundatae relationem de a. 1910. editam pro sin-"*"5or*"
gulo Hon. districtu Vicearchidiaconali in uno exemplari sub ./* advolu-
tam mitto.
4623
1911
A Szent-Istvan-Tarsulat, mely a magyar katholikus irodalom minden? Szent-st-

Fl i . PO . r o gl - 12
agat miiveli, s azt évr0l-évre tobb és tobb becses munkdval gyarapitja, {':i;:l;ﬁ{f“;:_

legutobb ismét a valldsos, a tudomanyos, a szépirodalmi és ifjusagi, vala- advanyai.
mint a népies konyvek olyan sorozatdt bocsdjtotta ki a magyar katholikus
kizonség részére, hogy ezdltal a Térsulat, middn e jo konyvekkel a magyar

kath. tarsadalom szellemi és lelki sziikségleteit kielégiteni igyekszik, a leg-
nagyobb elismerést vivia ki maganak.

A tarsulat rendes tagjainak illetményei kozott a kovetkezd munkdk
szerepelnek: A kozépkor szelleme, Kiss Albin drtél ; A Szenttéavatas, Huszar
Elemértsl ; A lélek, Trikal Jozsef drtél; A vallas Ilélektana, Wiedermann
Karoly drtél: Vasarnapok a Tétraban, Zubriczky Aladdr drtol.

A partolé tagok illetményét képezik : A szentek €lete IV. rész; A
nagy mesterség, Szuszai Antaltol; A mi hazank, Oveges Kalmantol és a
Sz.-1.-T. naptara.

A szépirodalom korébol: Sienkiewicz Henrik : A dicsGség mezején;
P. Luis Coloma: Boy; Wiesemann M. Fabiola Il. kiad. stb. ftalalhatok.

Az ifjusdg részére: Tudomanyos kalandozasok, irta Platz Bonifac dr.;
A hegyaljai didkok, irta Toma Istvan ; Két vildg, irta Bokor Malvin; Ot vilag-
részen keresztiil, irta Sebék Imre dr. II. kiadés cimii munkak jelentek meg.

Az djtatossdgi irodalom legujabb termékei: Kempis Tamas konyve- -
nek forditdsa és ,Jézusom szeretlek” cimil imakodnyv. -

A pedagogiai irodalmat a Foerster-Schiitz-féle ,A nemi élet etikdja“
cimii hirneves munka képviseli.

A népiratkdk sorozata pedig a kivetkezé munkakkal boviilt :

A férfi, irta Wetzel X. Ferenc,
Az asszony, irta ugyanaz és Gombos Janos kantor uram tanitasai a

postardl. _
Mindezen kiadvanyokra azzal hivom fel a tisztelendé egyhdzmegyei

papsag figyelmét, hogy ugy sajat, mint hiveik konyvbeszerzéseinél ezekre
kiilonos tekintettel legyenek.
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4624

1911
Irodalmi mii- Gatterer Mihaly jézustarsasagi atya, az innsbrucki egyetemen a litur-
Ef;,::g:faiijgika tanara ,Annus liturgicus cum introductione in disciplinam liturgicam®

nusliturgicus. cimmel KitiinG, gyakorlati kézi konyvet adott ki, mely az egész egyhazi év
szertartasaira kiterjeszkedik és behaté tajékoztatast nyujt az dsszes idevonat-
kozd kérdésekben.

A konyv mar az tinnepekre vonatkozé uj altalanos torvény figyelembe-
vételével késziilt, s igy nemcsak tartalméval, hanem iddszeriiségénél fogva
is felette hasznos és sziikséges a lelkészeknek. Miért is annak beszerzését
és tanulmdnyozasat a legmelegebben ajanlom a ftiszt. egyhazmegyei pap-
sdg figyelmébe.

A konyv Rauch Felician innsbrucki cég kiadasaban jelent meg, dra
fiizve 3 kor. 40 fillér, vaszonkotésben 4 korona 40 fillér. Megrendelhetd a
,Dunantdl“ konyvkereskedése utjan.

Brunovszky Brunovszky Rezs, tanitoképzé-intézeti igazgaté: ,Uj ABCE és Ol-
ngég g; vasokonyv, kapcsolatban a Biblia és Katekizmus elemeivel a rom. Kkath.
olvasokonyy népiskolak I. oszt' szdmédra® cimii konyvét olyan iskolak szamara, hol a
kapcsolatban hittant g tanitd tanitja, tekinteltel arra, hogy e konyv dltal a hittan tanitds
a bibliai és . : 2 : : L +
Katek. olo. NEMi segitséget nyer, ezennel a tanité urak figyelmébe ajanlom. A konyv a
meivel a rk. Szent Istvan-Tarsulat kiadasaban jelent meg ¢és pedig ketiéle alakban, egy
Gs':f_':::ﬁ;'m_ nagyobb a tanité és egy kisebb a gyermekek szamdra. A nagyobb kiadshoz
részletes bevezeté utasitas is van csatolva.
»Lourdes* Toth Jdnos fertbmeggyesi plébanos Lourdes cimmel képes havi fo-
:;i‘?ﬁ:tha:;;ﬁ: lydiratot indit meg 16 oldal terjedelemmel, melynek célja a Szeplitelen Fo-
lisa.  gantatds ezen kivalo kegyhelyének ismertetése, a Bold. Sziiz tiszteletének
terjesztése és lourdesi iigyekben felvilagositssal, utmutatissal szolgalni.
Miért is ezt ugy a tiszt. egyhdzmegyei papsignak, mint a hiveknek, kiilo-
nosen pedig kath. nevelGintézeteknek figyelmébe szivesen ajanlom. Eldfizetési
ara 4 korona.
JJézus Szent- Jézus Szentséges Szivének Orszdga cimii jmddsigos konyv, melyet
séges Szive- o hivek haszndlatdra dr. Mohl Antal val. piispok, ,Jézus Szentséges Szivé-
nek Orsziga Sl : siiaa
eimii imadea-vének Szentelt Elet“ cimii nagy munkdjabél Ujlaki Istvan dori plébanos
gos konyv  Jllitott Ossze.
<t Ez az imadsdgos konyv alkalmas ajandékul szolgél azoknak a hivek-
nek, akik Jézus Szentséges Szive tiszteletének, a legfvlségesebb Oltariszent-
ség imadasanak s a gyakori szent dldozas terjesztésének és gyakorlasanak

elémozditéi. Evégb6l ajanlom ezt a 350 oldal terjedelmii, mély tartalmu
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fényesen kiallitott imakonyvet a t. ehm. papsdgnak ¢és dltala a hiveknek
partolasra. Kaphaté 3, 4, 5, 6 és 9 koronds arban a Szent-Istvan-Tarsu-
latnal Budapesten, Kecskeméti-utca 2. sz. és minden konyvkereskedésben.

4633
1911

Az orszdgos katholikus népszovetségnek legutobb Pécsett megtartott
[V. kozgyiilése hatalmas méreteivel orvendetes bizonysaga volt annak, hogy
ez a szervezet, mely a katholikusok tarsadalmi tomoritését tiizte ki céljaul,
paratlanul 416 fejlédésével s intenziv munkdjaval eddig nem tapasztalt
érdeklGdést valtott ki a magyarorszagi katholikusok legszélesebb rétegeibol.
Kozel haromszdzezer mar tagjainak szdama, kik a kath. népszivetség nemes
céljait felértve, torhetetlen ragaszkodassal tartanak ki a népszovetségi akcio
mellett, mely mig egyrészr6l a magyar katholikus nép minden jogos érde-
két elszantan védi, addig masrészrél masok jogait is tiszteletben ftartja és
oltalmazza. Jobarat és ellenség egyarant elismerik, hogy a kath. népsziovet-
ség ettdl a cléjatol nemcsak hogy nem tért el, hanem évril-évre erdtelje-
sebben szolgédlja ugyanazt s épen ezért a magyar kath. nép fokozddd bi-
zalma kornyezi s egyre nagyobb és szélesebb rétegei csatlakoznak hozzéd
ontudatos és lelkes munkaval.

A pécsi egyhdzmegye teriiletén kezdettd! fogva erdteljes mozgalom
indult meg a népszovetség helyi szervezeteinek megalakitisara. A legtobb
plebaniaban lelkes csoportok alakultak, melyekben a tagok a népszovetségi
eszméket nemcsak felkaroltak, hanem azok terjesztésére is mindent elkivettek.

Sajnalattal kell azonban latnom, hogy az egyhazmegyének tbb olyan
jelentékeny helye van, ahol ez irdnyban még nem tortént semmi.

Az ujév kiiszobén szeretettel kérem tehat egyhazmegyém tiszt. pap-
sagat, tanitdit és lelkes hiveit, hogy a népszovetségi helyi szervezetek meg-

Az orszagos
kath. nép-
szivetség
felkaroldsa.

alakitasat és fejlesztését legfontosabb teenddik kozé sorozzdk és a kath. -

kizszellem megerGsitésében ez uton is bafran részt vegyenek. Mert csakis
igy remélhetd, hogy a népszovetségi akcio fokozdsaval a szétforgcsolt erd-
ket tomoritjiik, a népszovetségi kiadvanyok és fiizetek €s a benniik foglalt
vallas-erkolcsi, tarsadalmi, gazdasagi, népjoléti és jogi ismeretek népszerii
elterjesztésével a kath. népet igazainak megismerésére s ha kell bator, n-
tudatos megvédésére is képesitjitk.

Figyelemmel fogom kisérni a népszovetségi munkat mindeniitt, s ro-
momre fog szolgalni, ha benne mindenki lankadatlan buzgésiggal részt vesz.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 14-a Decembrisa 1911,

T Julius, m. p.

episcopus.
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Il. Ex

DE ANNO DOMINI 1911.

I. E fundationibus perpetuis:

parochi Spiltiner .
lllmi Francisci Troll .
parochi Huimann ,

Census fundationis parochi Mike .

parochi Gregorii Andrin 2400
parochi Francisci Krecht
parochi Joannis Németh
parochi Josephi Magyar
parochi Henrici Dobos .

parochi Pancratii Gombarovics .
Universim :

1340 ¢

212,
5,
120 ,,
10 ,
10,
51‘1
10 ,,
12 =

49 1.
1000 , —

n

»

»

n

oblatis Cleri gremialis non curati:

lllmus Dominus Episcopus .
Venerabile Capitulum Ecclesiae Cathedralis
Ecclesia Cathedralis . . i :
RSS. D Joannes Re:hényay

"

»

Carolus Kérmendy .
Adalbertus Igaz .

AR. D. Franciscus Kulcsar.

n

R. D. Philippus Oll¢

n

»

Augustinus Herr . .
Christophorus 'Péhm

AR. D. Ignatius Glatt’

n

n

n

Joannes Erdélyi. .

Josephus Rézbanyay
Stephanus Késmarky
Slglsmundus Gyomaorey
Franciscus Virag

2534 ¢

63

5000

Lat:

7286




Translata : 7056
AR. D. Dionysius Mosonyi 10
o L OtoSalnyic . 3
R. D. Alexander Mandﬁky : 315
, Stephanus Szentkiralyi . 3
,  Sigismundus Kapolnai . 2|
, Stephanus Komocsy 5|
, Stephanus Sipos . 3
, Adalbertus Jakab . 3
, Julius Lajos : 2
, Franciscus Fehér . 1|
,  Carolus Miiller 3
, Stephanus Braun.
, Josephus Mérd 3|
, Arthur Stefan . ]
, Josephus Kéthelyi. 3
Gabriel Gere . . 1]
Alumni Gymn. Maj. O. Cist. . 98
Ex oblatis extraordinariis ; 373
N. N. il Bt 50
Summa: 7853
Ill. Ex oblatis Cleri Curati et fidelium.
&cﬁffi':, ﬁu Parocho .&Conperat Afldellhllh
; Semestri Stmma
Parochiae: BT A R T P
B ec el [ Ec L le By el
J | |
Abaliget C v 8]0 e B 391' 4!54 20
Alsémocsolad 1 1 1 246 350 240] 1090}
Apar 1/50, 1{50] 2| | 1/50 150' 1 8
Babarcz 2o R e Bl B B 1 ‘32| 11451 13|77
Bakonya 7 RO B ) R ) 150 1186 1136
Bar 34 | 31| |1 ‘ 822
Baranyaban 5 £ 0 P e 2 |11 -20 52|
Baranyakisfalud 1 1 Iy il i 4 | 407 1207
Baranyaszentistvan 2l Bl 20| 2 422| 3 15[22
Baranyaszentgyorgy [ 6| | 5| 11|
Baranyavar 2l |2 523 465 1388
Bata 2l 12 12 [2 | | | | 214 650 2664
Lat.: | 20306
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IV. E censibus intercalaribus:

Eensus intercalares . . .. . . - Ut i AR 49 cor. 34 f.
Recapitulatio:

L E fnadationibus perpetuis’ . . . . o000 . 2534 cor. 63 £

[Il. Ex oblatis Cleri gremialis non curati . . . . . Tl S

[ll. Ex oblatis Cleri curati et fidelium . - . . . . 4708 , 74 ,

B escibus mierealatibus f 00 . b L 49 e gd

Summa totalis: 15145 cor. 71 f.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 31-a Decembris 1911.

Cancellaria Episcopalis.



CONSIGNATIO

Symbolarum per dioecesim in emolumentum S. Missionis
Africanae, Custodum S. Sepulcri et Societatis S. Ladislai
pro a. 1911. conflatarum.

——
Ex oblatis Ven. Cleri Pro Miss. Ex oblatis Ven. Cleri Pro Miss.

gremialis T gremialis Hr e
cor. | f. cor. | £

|
A Translata: | 273

llimus D. Steph. Szeifricz | 40 ‘ A.R.D. Josephus Rézbanyay| 5|
, D. Antonius Walter | 40/ | | | Stephanus Késmarky 5|
, D. Gabriel Hanny 40/ | , , Franciscus Virag 5
D. Joannes Spies 40 || , , Dionysius Mosonyi 5|
Rssmus D. Josephus Pozsgayl 10 | , , Otto Sz6nyi 2|
, Josephus Wurster 10 l R. D. Sigism. Kapolnai 2|
, Julius Wajdits 20J [ » Stephanus Szent- 5
. Augustinus Frantich [ 10 ||; kiralyi 2|
, Aloysius Dobrossy | 100 i,  Stephanus Komocsy 3
» Ludovicus Szilvek 10 ‘ , Gabriel Nunkovich 1
, Joannes Rézbanyay| 10 , Stephanus Sipos 2
, lgnatius Karoly 3] [ , Carolus Miiller 3
, Carolus Kormendi 10 |, Adalbertus Jakab 2
, Adalbertus Igaz 5 | , Julius Lajos 2
A. R. D. Ignatius Glatt 5 , Franciscus Fehér 1
s » Joannes Erdélyi 1 , Josephus Méré 2|
» » Joannes Kulcsar 5 , Stephanus Braun 2
R. D. Philippus Ollé 1 ,  Gabriel Gere I
» Augustinus Herr 2 , Arthur Stefan i 1
, Christoph. Péhm I , Josephus Kéthelyi 2

i
Lat.: ETBE f Summa: | 321
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li. Pro custodibus S. Sepulcri : Josephus Kuzmics 2 cor., Georgius
Moransch 2 cor., Stephanus Horvath 2 cor., Carolus Erdélyi 2 cor., Alexander Gado
2 cor., Antonius Mdtay 2 cor., Ladislaus Charvat 2 cor., Pancratius Gombarovics 2 cor.,
Michael Horvath 1 cor., Josephus Jézics 1 cor., Vincentius Hajdinydk 1 cor., Antonius
Evetovi¢ 1 cor., Stephanus Deutschbauer 2 cor., Petrus Mixich 1 cor. — Summa 23 cor.

IIl. Pro Societate S. Ladislai: In civitate et districtu Qu-Eeceles:
Ignatius Karolv 4 cor.,, — Il. Distr. Németi: Paulus Németh 2 cor., Ferdin. Csonka
2 cor, Adalbertus Horvath 2 cor,, Martinus Molnar 2 cor., Steph. Stokinger 2 cor.,
Andreas Horacsek 2 cor., Franciscus Varga 2 cor., univ.: 14 cor. — [, Distr. Szent-
Iérinez : Franc. Krecht 2 cor., Steph. Abrahdam 2 cor., Ignatius Dreven 2 cor., Emericus
Szabd 2 cor., Julius Toth 2 cor., Abel Kdin 2 cor., Ludovicus Beck 2 cor., Adalbertus
Csurda 2 cor., Geysa Ujvary 2 cor., univ.: 18 cor. — I'V. Distr. Siklés: Carolus Schultz
2 cor., Antonius Pataki 2 cor.,, Eduardus Koch 2 cor., Josephus Kuhl 2 cor., Gerardus
Kovacs 2 cor.,, Camillus Kimmel 2 cor,, Guilelmus Fuchs 2 cor.,, univ.: 14 cor. — V.
Distr. Darda: — VI, Distr. Baranyavar : Aloysius Zador 2 cor., Geysa Fridrik 2 cor.,
Michael Zsivko 2 cor., Edm. Kirschanek 2 cor., Steph. Krisztdnics 2 cor., Theodorus
Klein 2 cor., Desiderius C. Ujlaki 2 cor., Emericus Moyzis 2 cor., univ.: 16 cor. — VII,
Distr. Mohacs: — VIII Distr. M.-Kéménd: Dr. Joannes Frey 2 cor., Michael Takacs
2 cor.. Geysa Eber 2 cor., Ludovicus Liebbald 2 cor., Ant. Reisz 2 cor., Adamus Gitt
2 cor., Aloysius Schmeller 2 cor., Josephus Szeitz 2 cor., univ.: 16 cor. — IX. Distr.
Németholy : Antonius Schell 1'44 cor.,, Camillus Plank 1'44 cor., univ.: 2 cor. 88 f. —
X. Distr. Pécsvarad: Adalb. Schmidt 2 cor. XI. Distr. Magocs: — XII. Distr.
Godre : Balth. Kemény 2 cor., Ludov. Fajth 2 cor., Ludov. Horvath 2 cor., Matth. Ru-
dolf 2 cor., Stephanus Fiilop 2 cor., Joseph. Sziits 2 cor,, Joannes Cselenkd 2 cor.,
Joannes Polgar 2 cor., univ.: 16 cor. — XIII. Distr. Szige¢var: Franciscus Hofmeister
1'44 cor., Josephus Pal 1'44 cor,, Henricus Dobos 144 cor., Ed. H4j 0-72 cor., Ferdin.
Hirling 1-44 cor, Eugen. Gosztonyi 144 cor., Josephus Herger 1°44 cor., Franciscus
Roszler 0:72 cor., Alexander Gedeon 0°72 cor., Barthol. Tolpai 1-44 cor., Josephus Bok
1'44 cor., Antonius Milfajt 1:44 cor., Fr. Fehérvary 0'72 cor., univ.: 1584 cor. — XIV.
Distr. Valpé: — XV. Distr. Miholjac: Josephus Kuzmics 2 cor., Stephanus Horvéth
2 cor., Carolus Erdélyi 2 cor., Georg. Moransch 2 cor., Alexander Gado 2 cor., Steph.
Deutschbauer 2 cor., Antonius Métay 2 cor., Georgius Gasparics 2 cor., Ferdinandus
Haug ) cor., univ.: 18 cor. — X VI. Distr. Bﬂﬁ}’fﬂid:JUEEthS Kiem 2 cor., Dr. Jﬂal’]—
nes Jozgits 2 cor., Aloysius Rausz 1 cor., Josephus Anderle 2 cor., univ.: 7 cor. — J.II:'H.
Distr. Dombdvér: Geysa Frithwirth 4 cor., Carolus Hrade!c 4 cor., Aladarus _Hyarfldy
4 cor., Josephus Kristof 4 cor., Julius Komives 4 cor., Antonius Kﬂvé-::?, 4 f.:r;.-r.,’ Francisc.
Vitkovits 4 cor., Aloysius Szalay 2 cor., univ.: 30 cor. — XVIII Distr. ET"-fE”J'f_Ma'
thias Folker 2 cor., Joseph. Kovdcs 2 cor., Joannes Kﬁm_fegd}; 2 cor., Stephanus Kiss 2
cor., Emmanuel Warga 2 cor., Sigism. Magyar 2 cor., Sigism. Offenmiiller 2 cor., Colo-

mannus Varga 2 cor., Andreas Kemény 2 cor., univ.: 18 cor. — XIX. Distr. Simon-
tornva: Paulus Francsics 2 cor., Steph. Palké 2 cor., Arnoldus Dréher 2 cor., Steph.

Mozolanyi 2 cor., Carolus Pintér 2 cor., Fr. Schunk 2 cor., Ignatius _Szanthé 1 cor.,
Vine. Budanovich 2 cor., Simontornya 1 cor., Christ. Vords 1 cor., Aloysius Koch 1 cor.,
Adalb. Csokonay 1 cor., Carolus Sebestyén 1 cor, univ.: 21 cor. — XX. Distr Duna-
féldvdr: Dr. Geysa Onczay 2 cor., Emericus Bir6 2 cor., Josephus Streicher 2 cor.,



b

Dr. Josephus Loncsér 2 cor., univ.: 8 cor. — XXI. Distr. Szekszdrd : Georgius Zanyi
2 cor. — XXII. Distr. Vilgység: ]Josephus Schifer 2 cor, Carolus Prikler 2 cor.,
Carol. Major 2 cor., Guilelmus Pévald 2 cor.,, Ladislaus Dubniczky 2 cor., Josephus
Palké 2 cor.,, Adamus Faludi 2 cor., Steph. Lerch 2 cor., Arpadus Pelz 2 cor., Ludo-
vicus Razgha 2 cor., univ.: 20 cor. — Summa gen.: 242 cor. 72 fill.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 31-a Dec. 1911.

Cancellaria Episcopalis.
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Cancellaria Episcopalis.
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